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1 Wstep

1.1 Przeglad

Niniejszy dokument gtéwnie przedstawia informacje o produkcie falownika, transport
i przechowywanie, instalacje i okablowanie, konfiguracje i testowanie, obstuge
usterek oraz konserwacje itp. Przed instalacjg i uzyciem tego produktu, prosze
uwaznie przeczytac ten podrecznik, aby poznac informacje o bezpieczenstwie
produktu i zapoznac sie z jego funkcjami i cechami. Dokument moze by¢
aktualizowany nieregularnie, prosze pobra¢ najnowszg wersje materiatdw i wiecej
informacji o produkcie z oficjalnej strony internetowej: https://www.goodwe.com.

1.2 Przewodnik dla produktow

Niniejszy dokument dotyczy nastepujgcych modeli falownikow:

Falowniki magazynujace energie serii ETR

* GW50K-ETR-L-G10

+ GW75K-ETR-L-G10

+ GW75K-ETR-G10

+ GWB8O0K-ETR-G10

+ GW99.99K-ETR-G10
+ GW100K-ETR-G10

+ GW110K-ETR-G10

+ GW124.99K-ETR-G10
+ GW125K-ETR-G10

Opis modelu

Falowniki sprzezone serii BTR

GW50K-BTR-L-G10
GW75K-BTR-L-G10
GW75K-BTR-G10
GWS80K-BTR-G10
GW99.99K-BTR-G10
GW100K-BTR-G10
GW110K-BTR-G10
GW124.99K-BTR-G10
GW125K-BTR-G10


https://www.goodwe.com

GW75K-ETR-L-G10
CTTI D

1 2 3
ETRT1251005C0003
Identyfik Znaczenie Objasnienie
ator
1 Kod marki GW: GOODWE
2 Moc 75K: Moc znamionowa wynosi 75 kW
. * ETR: Seria ETR
? Nazwa serl + BTR: Seria BTR
+ Zliterg L: Napiecie przemienne 127/220 V
4 Napigcie « Bez litery L: Napiecie przemienne 220/380
V, 230/400V, 240/415V
5 Kod wers;ji G10: Pierwsza generacja produktu

1.3 Definicje symboli

A Niebezpieczenstwo

Oznacza sytuacje o wysokim potencjalnym niebezpieczenstwie, ktéra w przypadku
niezastosowania sie moze spowodowac Smierc lub powazne obrazenia ciata.

Oznacza Srednie potencjalne zagrozenie, ktérego nieunikniecie moze spowodowac
Smier¢ lub powazne obrazenia.



Oznacza niskie potencjalne zagrozenie, ktére w przypadku nieunikniecia moze
prowadzi¢ do umiarkowanych lub lekkich obrazenh oséb.

Podkreslenie i uzupetnienie tresci, moze réwniez zawiera¢ wskazowki lub porady
dotyczgce optymalizacji korzystania z produktu, ktére pomogg rozwigzac problem
lub zaoszczedzi€ czas.



2 Srodki ostroznosci

Informacje dotyczgce Srodkéw ostroznosci zawarte w tym dokumencie muszg by¢
zawsze przestrzegane podczas obstugi urzadzenia.

Falownik zostat zaprojektowany i przetestowany zgodnie z rygorystycznymi
przepisami bezpieczehstwa, jednak jako urzgdzenie elektryczne, przed wykonaniem
jakichkolwiek czynnosci nalezy przestrzega¢ odpowiednich instrukgji
bezpieczenstwa. Nieprawidtowa obstuga moze spowodowaé powazne obrazenia
lub straty materialne.

2.1 Bezpieczenstwo ogolne

ANiebezpieczer’Istwo

* Przed wykonaniem potgczen elektrycznych, odtgcz wszystkie nadrzedne
wytgczniki urzgdzenia, aby upewnic sie, ze urzgdzenie jest odigczone od zasilania.
Zabrania sie pracy pod napieciem, w przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia
pradem lub innych niebezpieczenstw.

+ W przypadku urzadzen obstugujgcych podtgczenie ciggéw fotowoltaicznych (PV),
wejscia PV majg ograniczong odpornosc¢ na prady udarowe. Zabrania sie
bezposredniego zasilania urzgdzenia przez porty PV za pomocg zrédta napiecia
statego. Jesli konieczne jest zasilenie przez porty PV, nalezy postepowac zgodnie z
ponizszymi krokami. Uszkodzenie urzgdzenia spowodowane niezgodnym z
przepisami postepowaniem jest uszkodzeniem spowodowanym przez cztowieka i
nie podlega gwarancji produktu.

1. Najpierw ogranicz prad wyjsciowy zrodta napiecia statego do zakresu
maksymalnego pragdu wejsciowego dopuszczalnego dla portéw PV.
2. Nastepnie zamknij wytgcznik prgdu statego falownika.

3. Na koniec powoli zwiekszaj napiecie wyjsciowe zrddta pradu statego od 0 do
wartosci docelowej z szybkoscig <50 V/s.
+ Aby zapobiec zagrozeniom dla 0s6b lub uszkodzeniom urzgdzenh spowodowanym
pracg pod napieciem, po stronie wejscia napiecia urzgdzenia nalezy zainstalowac



ANiebezpieczeﬁstwo

wytgcznik.

+ Podczas transportu, przechowywania, instalacji, obstugi, uzytkowania,
konserwacji i wszystkich innych prac nalezy przestrzegac¢ obowigzujgcych
przepiséw prawa, norm i wymagan.

+ Specyfikacje kabli i elementéw uzywanych do potgczen elektrycznych muszg by¢
zgodne z lokalnymi przepisami prawa, normami i wymaganiami.

+ Do podtaczania kabli urzgdzenia uzywaj dostarczonych z nim ztgczy kablowych.
Uzycie innych typow ztgcz moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia, za ktére
producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

+ Upewnij sie, ze wszystkie kable urzadzenia sg podtgczone prawidtowo, dokrecone
i nie sg poluzowane. Nieprawidtowe podtgczenie moze spowodowac staby
kontakt lub uszkodzenie urzadzenia.

* Przewdd ochronny (uziemienie) urzadzenia musi by¢ podtgczony solidnie.

* Aby chronic urzadzenie i jego komponenty przed uszkodzeniem podczas
transportu, upewnij sie, ze osoby transportujgce sg odpowiednio przeszkolone.
Podczas transportu rejestruj kroki operacyjne, utrzymuj rownowage urzgadzenia i
unikaj jego upadku.

+ Urzadzenie jest ciezkie. Aby unikng¢ obrazen spowodowanych upadkiem
urzadzenia przekraczajgcego mozliwosci przenoszenia, zapewnij odpowiednig
liczbe os6b odpowiadajgcg wadze urzadzenia.

+ Upewnij sie, ze urzadzenie jest stabilnie ustawione i nie przechylone.
Przewrdcenie sie urzgdzenia moze spowodowac jego uszkodzenie i obrazenia
Ciata.

10



+ Podczas instalacji urzadzenia unikaj obcigzania zaciskdéw, poniewaz moze to

spowodowac ich uszkodzenie.

Jesli kabel jest poddany zbyt duzemu naciggowi, moze dojs$¢ do ztego potgczenia.

Podczas podtgczania pozostaw pewien zapas dtugosci kabla przed podtgczeniem

go do portu urzgdzenia.

+ Kable tego samego typu nalezy zebrac razem. Rézne typy kabli nalezy roztozy¢ w
odlegtosci co najmniej 30 mm od siebie. Zabrania sie ich wzajemnego owijania
lub krzyzowania.

+ Uzywanie kabli w sSrodowisku o wysokiej temperaturze moze spowodowac
starzenie sie lub uszkodzenie izolacji. Odlegtos¢ miedzy kablem a elementami
grzejnymi lub obszarami zrodta ciepta powinna wynosic¢ co najmniej 30 mm.
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+ Ze wzgledu na aktualizacje wersji produktu lub inne przyczyny, tres¢
dokumentacji jest okresowo aktualizowana. O ile nie uzgodniono inaczej, tres¢
dokumentacji nie zastepuje Srodkéw ostroznosci wymienionych na etykiecie
produktu. Wszystkie opisy w dokumentacji stuzg wytgcznie jako wskazoéwki.

* Przed instalacjg urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejszy dokument, aby
zapoznac sie z produktem i Srodkami ostroznosci.

+ Wszystkie operacje na urzagdzeniu muszg by¢ przeprowadzane przez
wykwalifikowany, kompetentny personel elektryczny, ktéry zna obowigzujgce
normy i przepisy bezpieczenstwa w danym miejscu projektu.

* Podczas pracy z urzagdzeniem nalezy uzywac narzedzi izolacyjnych i stosowac
Srodki ochrony osobistej, aby zapewni¢ bezpieczenstwo. Kontakt z
komponentami elektronicznymi wymaga noszenia rekawic antystatycznych,
opasek uziemiajgcych, odziezy antystatycznej itp., aby chroni¢ urzagdzenie przed
uszkodzeniami na skutek wytadowan elektrostatycznych.

* Nieautoryzowane demontowanie lub modyfikowanie moze spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia, ktore nie bedzie objete gwarancja.

+ Uszkodzenia urzadzenia lub obrazenia oséb wynikajgce z nieprawidtowe;j
instalacji, uzytkowania lub konfiguracji urzgdzenia, niezgodnej z wymaganiami
niniejszego dokumentu lub odpowiedniej instrukcji obstugi, nie mieszczg sie w
zakresie odpowiedzialnosci producenta urzgdzenia. Wiecej informacji
dotyczgcych gwarancji na produkt mozna uzyskac na stronie internetowej:
https://www.goodwe.com/warrantyrelated.html.

2.2 Wymagania personelu

12
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W celu zapewnienia bezpieczenstwa, zgodnosci z przepisami i efektywnosci
podczas catego procesu transportu, instalacji, okablowania, obstugi i konserwacji
urzadzenia, wszystkie prace muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowany
personel lub osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienia.

1. Wykwalifikowany personel lub osoby posiadajgce uprawnienia obejmuija:

+ Osoby posiadajgce wiedze na temat zasad dziatania urzadzenia, struktury
systemu, zwigzanych z nim zagrozen i ryzyk, ktore przeszty odpowiednie
szkolenie w zakresie obstugi lub posiadajg bogate doswiadczenie praktyczne.

+ Osoby, ktore przeszty odpowiednie szkolenia techniczne i bezpieczenstwa,
posiadajgce pewne doswiadczenie operacyjne, zdolne do rozpoznania
zagrozen, jakie dana praca moze stwarzac dla nich samych, oraz potrafigce
podjg¢ Srodki ochronne w celu zminimalizowania ryzyka dla siebie i innych.

+ Wykwalifikowani technicy elektrycy spetniajgcy wymagania prawne
obowigzujgce w danym kraju/regionie.

+ Osoby posiadajgce tytut inzyniera elektryka/zaawansowany dyplom z
elektrotechniki lub rownowazne kwalifikacje/posiadajgce profesjonalne
uprawnienia w dziedzinie elektryki, z co najmniej 2/3/4-letnim doswiadczeniem
w testowaniu i nadzorowaniu prac zgodnie z normami bezpieczenstwa
urzadzen elektrycznych.

2. Osoby wykonujgce specjalne zadania, takie jak prace elektryczne, prace na
wysokosci, obstuga urzgdzen specjalnych, muszg posiadac¢ wazne certyfikaty
kwalifikacyjne wymagane w miejscu instalacji urzadzenia.

3. Obstuga urzgdzen sredniego napiecia musi by¢ wykonywana przez
uprawnionego elektryka wysokiego napiecia.

4. Wymiana urzgdzen i komponentow moze by¢ wykonywana wytgcznie przez
osoby upowaznione.

2.3 Bezpieczenstwo szeregu fotowoltaicznego

13



+ Upewnij sie, ze obudowa komponentu i system mocowania sg dobrze uziemione.

+ Po podtgczeniu kabli DC upewnij sie, ze zaciski sg dokrecone i nie ma luzéw.
Nieprawidtowe podtgczenie moze spowodowac staby kontakt, wysokg
impedancje i uszkodzi¢ falownik.

+ Uzyj multimetru, aby zmierzy¢ biegunowos¢ kabli DC, upewnij sie, ze plus i minus
sg podtgczone poprawnie, bez odwrdconej polaryzacji; oraz ze napiecie miesci sie
w dopuszczalnym zakresie.

+ Uzyj multimetru, aby zmierzy¢ kable DC, upewnij sie, ze biegunowos¢ jest
poprawna, bez odwrdconej polaryzacji; napiecie powinno by¢ nizsze od
maksymalnego napiecia wejsciowego DC. Uszkodzenia spowodowane
odwrdécong polaryzacjg i przepieciem nie sg objete odpowiedzialnoscig
producenta urzadzenia.

+ Wyjscie stringa PV nie wspiera uziemienia. Przed podtgczeniem stringa PV do
falownika upewnij sie, ze minimalna rezystancja izolacji stringa PV do ziemi
spetnia minimalne wymagania dotyczgce rezystancji izolacji (R=Maks. napiecie
wejsciowe (V)/30mA).

* Nie podtaczaj tego samego stringa PV do wielu falownikéw, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie falownika.

* Moduty fotowoltaiczne uzywane z falownikiem muszg spetniac¢ standard IEC
61730 Klasa A.

+ Wyzsze wartosci napiecia wejsciowego stringa PV lub wyzsze wartosci pragdu
wejsciowego mogg spowodowac ograniczenie mocy wyjsciowej falownika.

2.4 Bezpieczenstwo inwertera
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+ Upewnij sie, ze napiecie i czestotliwos¢ w punkcie przytgczenia do sieci sg zgodne
ze specyfikacjg inwertera.

+ Po stronie AC inwertera zaleca sie zainstalowanie urzgdzen zabezpieczajgcych,
takich jak wytgczniki lub bezpieczniki, a ich specyfikacja musi by¢ wieksza niz
1,25-krotnos¢ maksymalnego pradu wyjsciowego AC inwertera.

+ Jesli inwerter wyzwoli alarm tuku elektrycznego mniej niz 5 razy w ciggu 24
godzin, alarm ten moze zosta¢ automatycznie wyczyszczony. Po 5. alarmie tuku
elektrycznego inwerter zatrzymuje sie w celu ochrony. Aby inwerter mogt
ponownie normalnie pracowac, nalezy usung¢ usterke.

+ W systemie fotowoltaicznym, jesli nie zainstalowano baterii, nie zaleca sie
uzywania funkcji BACK-UP, poniewaz moze to spowodowac ryzyko przerwy w
zasilaniu systemu.

* Zmiany napiecia i czestotliwosci w sieci mogg powodowacd ograniczenie mocy
wyjsciowej inwertera.

2.5 Deklaracja zgodnosci z normami Europejskimi

2.5.1 Urzadzenia z funkcjag wirelessowej komunikacji

Growatt Technology Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze urzgdzenia z funkcjg
wirelessowej komunikacji sprzedawane na rynku europejskim spetniajg nastepujgce
wymagania dyrektyw:

+ Radio Equipment Directive 2014/53/EU (RED)

+ Restrictions of Hazardous Substances Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863
(RoHS)
+ Waste Electrical and Electronic Equipment 2012/19/EU

+ Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (EC) No
1907/2006 (REACH)

2.5.2 Urzadzenia bez funkcji komunikacji bezprzewodowej

GoodWe Technology Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze urzgdzenia bez funkcji
komunikacji bezprzewodowej, ktére mogg by¢ sprzedawane na rynku europejskim,
spetniajg wymagania nastepujgcych dyrektyw:

15



+ Electromagnetic compatibility Directive 2014/30/EU (EMC)
* Electrical Apparatus Low Voltage Directive 2014/35/EU (LVD)

« Restrictions of Hazardous Substances Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863
(RoHS)

+ Waste Electrical and Electronic Equipment 2012/19/EU

+ Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (EC) No
1907/2006 (REACH)

Wiecej EU deklaracji zgodnosci mozna uzyskac z oficjalnej strony internetowej:
https://en.goodwe.com.

2.6 Wyjasnienia symboli bezpieczenstwa i znakow
certyfikacji

ANiebezpieczeﬁstwo

+ Po zainstalowaniu urzgdzenia etykiety i znaki ostrzegawcze na obudowie muszg
by¢ wyraznie widoczne. Zabrania sie ich zastaniania, zamazywania ani
uszkadzania.

+ Ponizsze opisy etykiet ostrzegawczych na obudowie stuzg wytgcznie jako
odniesienie. Nalezy kierowac sie etykietami faktycznie uzywanymi na urzgdzeniu.

Num

er
porz Symbol | Znaczenie
adko

wy

Podczas pracy urzadzenia istnieje potencjalne
1 A niebezpieczenstwo. Podczas obstugi urzagdzenia nalezy
stosowac srodki ochronne.

Niebezpieczenstwo wysokiego napiecia. Podczas pracy
2 A urzgdzenia obecne jest wysokie napiecie. Przed praca przy
urzadzeniu upewnij sie, ze jest ono odtgczone od zasilania.
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Num
er
porz
adko
wy

~N

10

11

12

13

Symbol

P> B> B B

;<\{
avl L’
3
5

©@E®O®O@E

Znaczenie

Powierzchnia falownika jest gorgca. Nie dotykaj jej podczas
pracy urzgdzenia, w przeciwnym razie moze doj$¢ do oparzen.

Uzywaj urzadzenia prawidtowo. Uzywanie w skrajnych
warunkach wigze sie z ryzykiem wybuchu urzgdzenia.

Uwaga na ogien.

Urzadzenie zawiera zracy elektrolit. Unikaj kontaktu z
wyciekajgcym elektrolitem lub gazami z niego wydzielanymi.

Opédznione roztadowanie. Po wytgczeniu zasilania urzgdzenia
odczekaj 5 minut do catkowitego roztadowania.

Urzadzenia nie wolno instalowac w Srodowisku tatwopalnym/
wybuchowym.

Urzgdzenia nie wolno instalowac¢ w Srodowisku korozyjnym.

Urzadzenie nalezy trzymac z dala od otwartego ognia lub
zrédet zaptonu.

Urzadzenie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Dzieciom nie wolno dotykac.

Nie podnos$ urzadzenia.
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Num

er
porz Symbol | Znaczenie
adko
wy
14 Zabronione demontowanie.
15 Nie wytgczaj pod obcigzeniem, moze to spowodowac porazenie
pradem/pozar itp.
16 Przed obstugg urzgdzenia zapoznaj sie uwaznie z instrukcjg
obstugi produktu.
17 Podczas instalacji, obstugi i konserwacji nalezy nosic srodki
ochrony indywidualnej.
Urzgdzenia nie wolno utylizowac jako zwyktych Smieci.
18 Postepuj z nim zgodnie z lokalnymi przepisami lub zwré¢ do
producenta.
19 Punkt potgczenia przewodu uziemiajgcego ochronnego.
20 Symbol recyklingu.
21 Znak CE.
22 Znak TUV.
23 Znak RCM.
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3 Opis produktu

3.1 Wprowadzenie do produktu

Inteligentny falownik w systemie fotowoltaicznym kontroluje i optymalizuje przeptyw
energii poprzez zintegrowany system zarzgdzania energig. Moze dostarczac energie
wytworzong w systemie fotowoltaicznym do obcigzenia, magazynowac jg w bateriach
lub przekazywac do sieci. Obstuguje rézne rozwigzania, umozliwiajgc efektywne i
ekonomiczne wykorzystanie energii.

Przeglad systemu

Inverter Distribution panel
A\ 1\ N TET
L\ g 38 A
PV string Breaker Meter Grid
e
¥
Battery Load ETR12510NET0005
Nazwa Opis
String . o Lo .
, Maksymalna liczba stringéw na sciezke MPPT wynosi 2.
fotowoltaiczny
Falownik Falowniki serii ETR/BTR.
Bateria Obstuguje systemy bateryjne serii BAT-C i BAT-S.

Licznik energii | Licznik GM330.

Obstugiwane typy sieci elektrycznych patrz 3.3.Typy sieci
elektrycznych(P.24).

Siec¢ elektryczna
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Wiasciwosci funkcjonalne

* Tréjfazowe niezr6wnowazone wyjscie

Falownik obstuguje tréjfazowe niezrownowazone wyjscie zaréwno po stronie
przytaczenia do sieci, jak i BACK-UP, kazda faza moze by¢ podtgczona do obcigzenia o
réznej mocy. Maksymalna moc wyjsciowa na faze dla réznych modeli pokazana jest w
ponizszej tabeli:

Model Maksymalna moc wyjsciowa na faze
GWS50K-ETR-L-G10 1/3 x 50kW

GW75K-ETR-L-G10 1/3 x 75kW

GW75K-ETR-G10 1/3 x 75kW

GWB8O0K-ETR-G10 1/3 x 88kW

GW99.99K-ETR-G10 1/3 x 99.99kW

GW100K-ETR-G10 1/3 x 110kW

GW110K-ETR-G10 1/3 x 121kW

GW124.99K-ETR-G10 1/3 x 124.99kW

GW125K-ETR-G10 1/3 x 137.5kW

* AFCI (opcjonalne)

Falownik jest wyposazony w zabezpieczenie AFCI, ktére wykrywa awarie tukowe (arc
fault) i szybko odcina obwéd po wykryciu, zapobiegajgc pozarom elektrycznym.
Przyczyny powstawania tukdw:

- Uszkodzenie potgczen ztgcz w systemie fotowoltaicznym.
- Btedne lub uszkodzone potgczenia kablowe.
- Starzenie sie ztgcz i kabli.

Metody postepowania w przypadku awarii:
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1. Gdy falownik wykryje wystgpienie tuku, typ awarii mozna sprawdzi¢ na
wyswietlaczu LCD falownika lub w aplikacji.

2. Jesli falownik wyzwoli awarie tukowg mniej niz 5 razy w ciggu 24 godzin, po kazdym
przypadku maszyna automatycznie ponownie przytgczy sie do sieci po 5 minutach
oczekiwania. Przy pigtym wyzwoleniu awarii tukowej, falownik moze wznowi¢
normalng prace dopiero po usunieciu awarii. Szczegétowe operacje nalezy odniesc¢
do «Podrecznika uzytkownika aplikacji SEMS+».

Model AFCI Opis

GW50K-ETR-L-G10 F (Petne pokrycie): Petne
pokrycie portow wejsciowych

GW75K-ETR-L-G10 PV falownika

GW75K-ETR-G10 I (Zintegrowane):
Zintegrowane wewnatrz
GWB8O0K-ETR-G10 falownika AFPE (urzgdzenie

zabezpieczajgce przed
tukiem): £gczy dwie funkcje
wykrywania tuku: AFD i AFI
1: Jedna para portow
GW110K-ETR-G10 wejsciowych PV (PV+, PV-)
GW124.99K-ETR-G10 poglfquzona do jednego ciagu
wejsciowego PV
6/4/6/4: Liczba portéw
wejsciowych PV wykrywanych
GW125K-ETR-G10 przez jeden czujnik tuku
4: Liczba czujnikéw
wykrywania tuku

GW99.99K-ETR-G10

GW100K-ETR-G10 F-1-AFPE-1-6/4/6/4-4

* Kontrola obcigzenia (opcjonalne)

Falownik ma port sterowania suchym stykiem, ktory obstuguje podtgczenie
dodatkowego stycznika do witgczania lub wytgczania obcigzenia. Obstuguje
obcigzenia domowe, pompy ciepfta itp.

Sposoby kontroli obcigzenia sg nastepujgce:

- Kontrola czasowa: Ustaw czas wigczania lub wytgczania obcigzenia, w ustalonym
przedziale czasowym obcigzenie bedzie automatycznie wigczane lub wytgczane.
- Kontrola przetgczania: Gdy wybrano tryb sterowania ON, obcigzenie zostanie
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wigczone; gdy tryb sterowania ustawiono na OFF, obcigzenie zostanie wytgczone.

- Kontrola obcigzenia BACK-UP: Falownik ma wbudowany port sterowania suchym
stykiem przekaznika, ktory moze kontrolowac, czy obcigzenie jest wytgczone
poprzez przekaznik. W trybie off-grid, jesli wykryto przecigzenie na kori\cu BACK-UP
i wartos¢ SOC baterii jest nizsza od ustawionej wartosci ochrony off-grid baterii,
obcigzenie podtgczone do portu przekaznika moze zosta¢ wytgczone.

* Szybkie wytgczenie RSD (opcjonalne)

W systemie szybkiego wytgczenia, nadajnik i odbiornik szybkiego wytgczenia
wspotpracuja, umozliwiajac szybkie wytaczenie systemu. Odbiornik utrzymuje wyjscie
modutu poprzez odbieranie sygnatu z nadajnika. Nadajnik moze by¢ zewnetrzny lub
wbudowany w falownik. W przypadku sytuacji awaryjnej, poprzez wtgczenie
zewnetrznego urzgdzenia wyzwalajgcego, nadajnik przestaje dziata¢, a tym samym
wytgcza modut.

- Model nadajnika: GTP-F2L-20 . GTP-F2M-20
https://www.goodwe.com/Ftp/Installation-instructions/RSD2.0-
Nadajnik transmitter.pdf
zewnetrzny . Model odbiornika: GR-B1F-20. GR-B2F-20
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_R
SD-20_Quick-Installation-Guide-POLY.pdf

- Urzgdzenie wyzwalajgce zewnetrzne: przetgcznik zewnetrzny

Nadajnik L

wbudowan | Model odbiornika: GR-B1F-20. GR-B2F-20

y https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW R
SD-20 Quick-Installation-Guide-POLY.pdf

3.2 Opis wygladu

Wprowadzenie do wymiaréw
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758mm

784mm

310mm

ETR12510D5C0004

Wprowadzenie do komponentéw i portéw

e

2 ] “\_;

noong

Numer
seryjny

1

2

Komponent

Dioda LED
Wyswietlacz LCD

Przycisk

Q= EE E :

f

B-00-00 0

' 4368

.....

()

L b

14
ETR12510D5C0002

Opis

Wskazuje stan pracy falownika.
Wyswietla dane pracy falownika.

Stuzy do ustawiania parametrow falownika itp.
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Numer
seryjny

4

10

11

12
13
14

15

16

Komponent

Otwér montazowy
uchwytu

Punkt uziemienia
ochronnego

Element
zawieszajacy

Otwér wentylacyjny

Wentylator
chtodzacy

Port BAT

DC SWITCH

Port wejSciowy
MPPT DC

Port STS
Port COM2
Port AC
Port COM1

Zawor
odpowietrzajgcy

Opis

Stuzy do montazu uchwytu.

Stuzy do podtaczenia przewodu uziemiajgcego.

Stuzy do zawieszenia falownika na ptycie
montazowej.

Stuzy do odprowadzania ciepta.
Stuzy do chtodzenia.

Stuzy do podtgczenia systemu akumulatorow.

« DC SWITCH 1: Stuzy do sterowania
wigczaniem/wytgczaniem MPPT1~MPPT5

« DC SWITCH 2: Stuzy do sterowania
wigczaniem/wytgczaniem MPPT6~MPPT10

Stuzy do podtgczenia stringéw PV.

Stuzy do podtgczenia STS.
Stuzy do potgczenia komunikacyjnego.
Stuzy do podtgczenia przewodow AC.

Stuzy do podtgczenia modutu komunikacyjnego.

3.3 Formy sieci elektroenergetycznej

R6zne systemy sieciowe majg rézne sposoby podtgczen. Falowniki obstugujg
nastepujgce typy sieci: TN-S, TN-C, TN-C-S oraz TT.
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TN-S TN-C TN-C-S T

— N L1 L1 L1 L1

=™ L2 L2 L2 L2

Yy M A L3 hh L3 hh L3 H L3
: l

PEN T N N
r, 1 PE h h h PE
1 PE l PE Jf PE |PE 1
Inverter Inverter Inverter Inverter
TNNET0003

3.4 Scenariusze zastosowan

3.4.1 Scenariusz podtgczenia do sieci

+ Pojedyncza jednostka podtgczona do sieci

.
A STV Ml l

G

- (Main switchboard (ON-GRID Load|

Smart dongle

o0 N eeceoIIIIIIIIIIIIRBluetoothIIIIIIIIIIIN H
A R e L e LT ?WiFl _____ A SEM5+
R LAN -====== ﬂ I “
o N A—— R ———— .
(Battery system | ETR12510NET0001
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Nazwa Model/Specyfikacja Opis

Falownik GW50K-ETR-L-G10 Nalezy zamowi¢ od GoodWe.
Kompatybilny wytgcznie z
przemystowym i komercyjnym
systemem bateryjnym BAT-S
64.3-257.2kWh.

GW75K-ETR-L-G10

GW75K-ETR-G10

GW80K-ETR-G10

GW99.99K-ETR-G10

GW100K-ETR-G10 Nalezy zamowi¢ od GoodWe.
GW110K-ETR-G10

GW124.99K-ETR-G10

GW125K-ETR-G10

GW208.9-BAT-LCD-G10 Nalezy zaméwi¢ od GoodWe.
System bateryjny obstuguje
System bateryjny y , A .y g. J
GW261.2-BAT-LCD-G10 maksymalnie 4 jednostki w
klastrze.
Inteligentny ,
L GM330 Dostarczany w zestawie.
licznik
Przektadnik pradowy CT:
NA/5A.
* nA: Prad wejSciowy
pierwotny CT. Warto$¢ 'n' Klient zakupuje samodzielnie lub
cT zalezy od specyfikacji zamawia od GoodWe.
szyn lub kabli w punkcie | Uzywany z inteligentnym
PCCi jest ustalana licznikiem GM330.

indywidualnie.
* 5A: Prad wyjsciowy
wtérny CT.
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Nazwa Model/Specyfikacja Opis

Modut Przesyta informacje o dziataniu
komunikacyjny systemu do platformy
monitorujgcej za posrednictwem
WiFi/LAN Kit-20 sygnatu WiFi lub LAN.

Obstuguje scenariusze pracy
rownolegtej i pojedynczej
jednostki.

4G Kit-G20 Przesyta informacje o dziataniu
systemu do platformy
monitorujgcej za posrednictwem
4G Kit-CN-G21 sygnatu 4G.
Obstuguje tylko scenariusz
pojedynczej jednostki.

+ Réwnolegte jednostki podtaczone do sieci

W scenariuszu pracy réwnolegtej z siecig, nie zaleca sie konfigurowania
parametréow za pomocg ekranu LCD. Zaleca sie korzystanie z interfejsu WEB
urzgdzenia SEC3000C.
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Main switchboard

E
— ’
N T R F
(Tverter] (B39 =
i _ ' [ON-GRID Load| ! =
--------------- -Router i
CAN LAN CAN LAN | II “ 6
e Ny
((fg)
L. 4G ______ —_———
= —— = — _Base station
8 -8 i = _LANJ
ee ' ee N ge MV ee
[ [ N .
— — E— o— |
Battery system (Grid-tied inverter] ETRI2510NET0002
Nazwa Model/Specyfikacja Opis
GW50K-ETR-L-G10 Do nabycia u GoodWe.
Kompatybilny wytgcznie z
przemystowym systemem
GW75K-ETR-L-G10 akumulatoréw BAT-S 64.3-
257.2kWh.
GW75K-ETR-G10

GW99.99K-ETR-G10
GW100K-ETR-G10
GW110K-ETR-G10
GW124.99K-ETR-G10

GW125K-ETR-G10

Do nabycia u GoodWe.
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Nazwa

System
akumulatoréw

Inteligentny
licznik

cT

Skrzynka
sterownicza
inteligentnej
energii

Modut
komunikacyjny

Model/Specyfikacja

GW208.9-BAT-LCD-G10

GW261.2-BAT-LCD-G10

GM330

Przektadnik CT: nA/5A..

* nA: Pragd wejsciowy strony
pierwotnej CT, wartosé n
zalezy od specyfikacji
szyn miedzianych lub
kabli w punkcie PCC i jest
ustalana indywidualnie.

* 5A: Prad wyjsciowy strony
wtérnej CT.

SEC3000C

WiFi/LAN Kit-20

4G Kit-G20
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Opis

Do nabycia u GoodWe.

System akumulatoréw obstuguje
maksymalnie 4 jednostki w
klastrze.

Dostarczany wraz z
opakowaniem.

Klient nabywa samodzielnie lub
od GoodWe.

Uzywany w zestawie z
inteligentnym licznikiem GM330.

Do nabycia u GoodWe.
Wersja oprogramowania
gtdbwnego SEC3000C musi by¢
V7.8.19 lub nowsza.

Do nabycia u GoodWe.

Przesyta informacje o pracy
systemu na platforme
monitorujgcg za posrednictwem
sygnatu WiFi lub LAN.
Obstuguje scenariusze pracy
rownolegtej i pojedynczej
jednostki.



Nazwa Model/Specyfikacja Opis

Do nabycia u GoodWe.
Przesyta informacje o pracy
systemu na platforme

4G Kit-CN-G21 monitorujgcg za posrednictwem
sygnatu 4G.
Obstuguje wytgcznie scenariusz
pracy pojedynczej jednostki.

3.5 Tryb pracy

3.5.1 Tryb pracy invertera

r—>‘ Waiting [« Off-grid ‘—\

4

> Self-check |
—J

Fault < n-
L r o

o
Q [«
=
&

_ )
A
A\ J/
. J
ETR12510CON00QO1
Numer Tryb Opis
Faza oczekiwania po wigczeniu zasilania urzadzenia.
Tryb + Gdy spetnione sg warunki, przechodzi w tryb autotestu.

oczekiwania |« W przypadku wystgpienia usterki, falownik przechodzi w
tryb awarii.
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Numer Tryb

Tryb
autotestu

Tryb pracy
3 sieciowej
(On-grid)

Tryb pracy
4 wyspowej
(Off-grid)

5 Tryb awarii

Opis

Przed uruchomieniem falownik nieprzerwanie
przeprowadza autotest, inicjalizacje itp.

« Jesli warunki sg spetnione, przechodzi w tryb pracy
sieciowej (on-grid), a falownik uruchamia sie i pracuje w
sieci.

« Jesli nie wykryto sieci elektrycznej, przechodzi w tryb
pracy wyspowej (off-grid); falownik pracuje w trybie
wyspowym. Jesli falownik nie ma funkcji pracy
wyspowej, przechodzi w tryb oczekiwania.

« Jesli autotest nie zostat zaliczony, przechodzi w tryb
awarii.

Falownik pracuje normalnie, podtgczony do sieci.

» Jesli wykryto brak sieci, przechodzi w tryb pracy

wyspowe;.

+ Jesli wykryto usterke, przechodzi w tryb awarii.
* Jesli wykryto, ze parametry sieci nie spetniajg wymagan

do pracy sieciowej i nie wigczono funkcji wyjscia w trybie
wyspowym, przechodzi w tryb oczekiwania.

Gdy zasilanie sieciowe zanika, tryb pracy falownika
przetgcza sie na tryb wyspowy, kontynuujac zasilanie
obcigzenia.

« Jesli wykryto usterke, przechodzi w tryb awarii.
« Jesli wykryto, ze parametry sieci nie spetniajg wymagan

do pracy sieciowej i nie wigczono funkcji wyjscia w trybie
wyspowym, przechodzi w tryb oczekiwania.

« Jesli wykryto, ze parametry sieci spetniajg wymagania do

pracy sieciowej i wtgczono funkcje wyjscia w trybie
wyspowym, przechodzi w tryb pracy sieciowe;j.

Jesli wykryto usterke, falownik przechodzi w tryb awarii. Po
usunieciu usterki przechodzi w tryb oczekiwania.
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3.5.2 Tryb systemu

Tryb wiasnego uzytku

+ Podstawowy tryb dziatania systemu.

+ Energia z PV zasila w pierwszej kolejnosci obcigzenie, nadmiar energii taduje
baterie, a pozostata energia jest sprzedawana do sieci. Gdy energia z PV nie
zaspokaja potrzeb obcigzenia, bateria zasila obcigzenie; gdy energia z baterii
rowniez nie zaspokaja potrzeb, sie¢ zasila obcigzenie.

Self-Use Mode

Grid power .
Battery fully charged _
Battery discharge
Battery charge
PV cannot cover
load needs Self use .

aema
,,,,,
K
K

Remaining power export
PV covers

load needs

,,,,, .. PV curve
Battery insufficient 3

Load consumption == ===

------
JpPe L
--------
-------

JUUODUUUEHEEHEB EEEHHE L

SLGOONET0009

Tryb awaryjny

+ Zalecany do stosowania w regionach o niestabilnej sieci.

+ Gdy siec jest wytgczona, falownik przechodzi w tryb pracy poza siecig, bateria
roztadowuje sie, zasilajgc obcigzenie, aby zapewnic ciggtos¢ zasilania obcigzenia
awaryjnego; gdy sie¢ zostanie przywrdcona, tryb pracy falownika przetgcza sie na
prace w sieci.

+ Aby zapewni¢, ze SOC baterii jest wystarczajgce do utrzymania normalnej pracy
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systemu poza siecig, podczas pracy systemu w sieci, bateria jest tadowana za
pomocg PV lub kupujgc energie z sieci do SOC zasilania awaryjnego. Jesli konieczne
jest tadowanie baterii poprzez kupowanie energii z sieci, upewnij sie, ze spetnia to
lokalne wymagania prawne i regulacyjne sieci.

Back-up Mode @

Charging from grid: disabled Back-up SOC: 60% %

Grid connected Grid disconnected Grid connected

Grid supplies power to loads .

Battery fully charged Battery discharge .
Battery charge

Self use .

Remaining power export

PV cannot cover
load needs

PV curve.

PV covers
load needs

Load consumption. ...«

Battery discharges
to Back-up SOC

l
FEEEEULEHEEEBEELEHEEH

Standby Discharge Discharge Standby

SLGOONET0002
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Back-up Mode @

Charging from grid: enabled Back-up SOC: 60% %

Grid connected :Grid disconnected Grid connected

>
Battery fully charged Grid supplies power to loads

Battery charge

®
Battery discharge ()
o

Self use
PV cannot cover o
load needs Remaining power export
PV+ grid

charge PV curve

Grid supplies )
power to loads Load consumption -...-
Battery discharges

to Back-up SOC

....................

EEEHEE EEBEEEEEHE

SLGOONET0003

Tryb TOU

Przy spetnieniu lokalnych przepiséw prawa, na podstawie réznic w cenach energii w
szczycie i dolinie sieci, ustawia sie rézne przedziaty czasowe na kupno i sprzedaz
energii.

Na przyktad: w okresie doliny cen energii, ustaw baterie w tryb tadowania, taduj jg
kupujac energie z sieci; w okresie szczytu cen energii, ustaw baterie w tryb
roztadowywania, zasilaj obcigzenie poprzez baterie.
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TOU Mode

PV: Charge battery in priority
TOU curve

Valley price Peak price Valley price Peak price Valley price

Battery fully

1 1

| charged | Battery discharge .

1 1

1 1

: : Battery charge

1 1

' :PV cannot cover Self use .
|load needs Remaining

power export

PV covers PVcurve

load needs

. .
“aas

Load consumption == =--

EEEC0L0CEEBEELD 9 H

Standby

Charge Discharge Charge Discharge Charge

SLGOONET0004
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TOU Mode @

PV: Export to grid in priority

TOU curve
Valley price Peak price Valley price Peak price Valley price

Battery discharge

Battery charge
PV cannot cover Selfuse @

load needs o
Remaining power export
PV covers PV curve

load needs .
Load consumption ==----

-
- -~a
----------
-----------
-----------

E EEgEEEEEEERHEEHE

Discharge Standby Charge

R~ — — — = = o = e o o o o o o ot o o o
»
"
d

SLGOONET0005

Tryb opéznionego tadowania

+ Odpowiedni dla regiondw z ograniczeniami mocy wyjsciowej przytgczonej do sieci.

+ Ustawienie limitu mocy szczytowej pozwala wykorzysta¢ nadmiar energii
fotowoltaicznej ponad limit przytgczenia do sieci do tadowania baterii; lub
ustawienie okresu tadowania PV, wykorzystanie energii fotowoltaicznej w okresie
tadowania do tadowania baterii.
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Delayed Charging ®

PV > Peak Limit Switch to Charge: enabled/disabled

Battery discharge ()

Battery charge
Peak limit y 9
Self use .
Remaining power export
PV cannot cover PV curve
load needs
PV covers Load consumption .--.-

load needs

2 0 0 0 OQeEEEE & =

SLGOONET0006
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Delayed Charging @

PV <Peak Limit Switch to Charge: enabled

————— g ——m———— - ——— -

Peak limit Battery discharge ()

I
| Battery charge
|
|
Self use
: o
1
! Charging end Remaining power export
Charging start —
PV cannot cover PV curve
load needs
PV covers Load consumption ....-

load needs

2 0 0 00QUEEEEE B E

SLGOONETO0007
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Delayed Charging®

PV <Peak Limit Switch to Charge: disabled

Peak limit
Battery discharge ‘

| I
1 I
! | Battery charge
1 I
: i Selfuse @
]
! Charging end Remaining power export
Charging start
PV cannot cover PV curve

load needs
PV covers Load consumption =====

load ngeds

JooddpoodoooOooooood
————

SLGOONETO008

Tryb zarzadzania popytem

+ Gtownie stosowany w scenariuszach przemystowych i komercyjnych.

+ Gdy catkowita moc pobierana przez obcigzenie przekracza przydziat energii w
krétkim czasie, mozna wykorzystac¢ roztadowanie baterii do zmniejszenia czesci
zuzycia energii przekraczajgcej przydziat.

+ Gdy SOC baterii jest ponizej zarezerwowanego SOC do zarzgdzania popytem,
system kupuje energie z sieci na podstawie przedziatu czasowego, zuzycia energii
przez obcigzenie oraz limitu szczytowego kupna energii.
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Peakshaving

BAT1 SOC < 80 Reserved SOC For Peakshaving: 80

PV+grid supply power to loads;
remainning power charging battery

Grid supplies power to loads .

Battery discharge .

PV+Grid+Battery supply

power to loads End Time I attery charge

PV supplies power to loads .

PV+battery supply .
power to loads

Start Time——
1

Load consumption |
< Import Power |
Limit 1

1

Import Power Limit  Grid+battery supply PV curve

power to loads

Load consumption=====

w8 B BEEE0 B 8 E

SLGOONET0001

Standby Discharge

Tryb poza siecia

Gdy falownik nie jest podtgczony do systemu baterii, nie uruchamiaj trybu czystego
off-grid.

Gdy siec jest wytgczona, falownik przechodzi w tryb pracy poza siecia.

« W ciggu dnia energia z PV zasila w pierwszej kolejnosci obcigzenie, nadmiar enerqgii
taduje baterie.

« W nocy bateria roztadowuije sie, zasilajgc obcigzenie, aby zapewni¢ ciggtosc
zasilania obcigzenia awaryjnego.
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Off-grid Mode

Battery discharge (1)
Battery charge

PV supplies power to loads

PV+battery
supply power to loads

PV curve =

Load consumption =====
PV+grid supply power to loads;
remainning power charging battery

PV+Battery supply

power to loads PV+Battery supply

power to loads

Battery supply

Battery supply
power to loads

power to loads

g8 0 B DODBEBEBE B C
T BT T BT
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3.6 Wskazniki Swiatta inwertera

Wskazni .
Status Opis
k
( l ) | Falownik jest pod napieciem, w trybie gotowosci

LENBNNNE | Falownik sie uruchamia, w trybie autotestu

Falownik prawidtowo pracuje w trybie przytgczonym do
sieci lub w trybie wyspowym

LERBDNDE | Przecigzenie wyjScia BACK-UP

I | Awaria systemu
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Wskazni

K Status Opis

Falownik jest odtgczony od zasilania

Sie¢ energetyczna nieprawidtowa, port BACK-UP falownika
zasilany prawidtowo

@ — Sie(? energetszna prawidtowa, port BACK-UP falownika
zasilany prawidtowo

Port BACK-UP nie jest zasilany
Modut monitorujgcy falownika jest resetowany

Brak potgczenia miedzy falownikiem a terminalem
komunikacyjnym

((T)) Awaria komunikacji miedzy terminalem komunikacyjnym
a serwerem chmurowym

I | Monitoring falownika dziata prawidtowo

Modut monitorujgcy falownika nie jest uruchomiony
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4 Sprawdzenie i magazynowanie
urzgdzenia

4.1 Sprawdzenie przed przyjeciem

Przed przyjeciem produktu, prosze szczegdtowo sprawdzi¢ nastepujgce elementy:

« Sprawdz, czy opakowanie zewnetrzne nie jest uszkodzone, np. odksztatcone,
przebite, pekniete lub czy nie ma innych oznak, ktére mogtyby spowodowac
uszkodzenie urzadzenia w opakowaniu. W przypadku uszkodzen, nie otwieraj
opakowania i skontaktuj sie ze swoim dystrybutorem.

+ Sprawdz, czy model falownika jest poprawny. W przypadku niezgodnosci, nie
otwieraj opakowania i skontaktuj sie ze swoim dystrybutorem.

« Sprawdz, czy typ i ilo$¢ dostarczonych elementdéw sg poprawne. W przypadku
niezgodnosci, skontaktuj sie ze swoim dystrybutorem.

+ Sprawdz, czy falownik nie jest uszkodzony. W przypadku uszkodzen, skontaktuj sie
ze swoim dystrybutorem.

4.2 Dostarczalne

Podczas podtgczania elektrycznego uzywaj zaciskéw dotgczonych do opakowania.
Uszkodzenia powstate w wyniku uzycia niekompatybilnych ztgczy nie sg objete
gwarancja.

Czes¢ Opis Czes¢ Opis

Falownik x1 Uchwyt tylny x1
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Opis

Sruba rozporowa
x4

Ztgcze PV xN

Zacisk rurowy x30

Kabel
komunikacyjny
(10m) x1

Do podtaczenia
licznika

Kabel
komunikacyjny
(5m) x1

Do réwnolegtego
tgczenia
falownikéw w
trybie wyspowym
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Czesc

Opis

Zacisk
uziemiajacy x2

Ztgcze
akumulatora x1

Pret podnoszgcy
X3

Licznik GM330

x1]

Narzedzie do
odblokowania
PV x1



Czes¢ Opis Czes¢ Opis
Modut ’ Instrukcja
komunikacyjny x1 obstugi x1
4.3 Magazynowanie urzadzenia

Czas przechowywania falownika nie powinien przekracza¢ dwoch lat. Jesli okres
przechowywania przekroczy dwa lata, przed uruchomieniem wymagana jest
kontrola i testy przez wykwalifikowany personel.

Jesli falownik nie jest natychmiast uzywany, nalezy go przechowywac zgodnie z
ponizszymi wymaganiami:

« Upewnij sig, ze zewnetrzne opakowanie nie zostato usuniete, a Srodek osuszajgcy
wewnatrz opakowania nie zaginat.

+ Upewnij sie, ze Srodowisko przechowywania jest czyste, zakres temperatury i
wilgotnosci jest odpowiedni, a kondensacja nie wystepuje.

+ Upewnij sie, ze wysokosc i kierunek uktadania falownikéw w stos sg zgodne z
wymaganiami wskazanymi na etykiecie opakowania.

+ Upewnij sie, ze po utozeniu falownikéw w stos nie ma ryzyka przewrocenia.

+ Po dtugotrwatym przechowywaniu falownik musi zosta¢ sprawdzony i zatwierdzony
przez wykwalifikowany personel przed dalszym uzyciem.
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5 instalacja

5.1 Wymagania dotyczgce instalacji

Srodowisko instalacji

1.

10.
11.

12.

Urzgdzenia nie mogg by¢ instalowane w Srodowiskach tatwopalnych,
wybuchowych, korozyjnych itp.

. Temperatura i wilgotnos¢ srodowiska instalacji muszg miescic¢ sie w odpowiednim

zakresie.

. Lokalizacja instalacji musi by¢ poza zasiegiem dzieci i unika¢ miejsc tatwo

dostepnych.

. Podczas pracy falownika temperatura obudowy moze przekracza¢ 60°C. Nie

dotykaj obudowy przed ostygnieciem, aby unikng¢ oparzen.

. Urzadzenia nalezy chroni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem, deszczem,

Sniegiem itp. Zaleca sie instalacje w ostonietym miejscu, a w razie potrzeby mozna
zbudowac zadaszenie.

. Bezposrednie nastonecznienie, wysoka temperatura i inne niekorzystne warunki

Srodowiskowe mogg prowadzi¢ do obnizenia mocy wyjsciowej falownika.

. Przestrzen instalacyjna musi spetnia¢ wymagania wentylacji i chtodzenia

urzgdzenia oraz wymagania przestrzeni operacyjne;j.

. Srodowisko instalacji musi spetnia¢ stopier ochrony urzadzenia. Falownik nadaje

sie do instalacji wewnetrznej i zewnetrzne,j.

. Wysokos¢ instalacji urzagdzenia musi utatwia¢ obstuge i konserwacje, zapewniajac

tatwy dostep do wskaznikéw, wszystkich etykiet i zaciskdw przytgczeniowych.
Wysokos¢ instalacji urzgdzenia musi by¢ nizsza niz maksymalna wysokos$¢ pracy.

Przed instalacjg urzgdzen na zewngtrz w obszarach zagrozonych solg skonsultuj sie

z producentem. Obszary zagrozone solg to gtéwnie regiony w odlegtosci do 500 m

od wybrzeza. Obszar wptywu zalezy od wiatru morskiego, opaddw, uksztattowania

terenu itp.

Trzymaj sie z dala od Srodowisk o silnym polu magnetycznym, aby unikng¢

zaktocen elektromagnetycznych. Jesli w poblizu miejsca instalacji znajdujg sie stacje

radiowe lub urzadzenia komunikacji bezprzewodowej ponizej 30 MHz, zainstalu;j

urzgdzenie zgodnie z nastepujgcymi wymaganiami:

+ Falownik: Dodaj ferrytowy rdzen z wieloma zwojami na linii wejsSciowej pradu
statego lub wyjsciowej pradu przemiennego falownika, lub dodaj filtr EMI
dolnoprzepustowy; lub odlegtos¢ miedzy falownikiem a urzgdzeniem
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powodujgcym zaktécenia elektromagnetyczne powinna przekracza¢ 30 m.
* Inne urzadzenia: Odlegtos¢ miedzy urzagdzeniem a urzadzeniem powodujgcym
zakitocenia elektromagnetyczne powinna przekraczac 30 m.

13. Urzadzenia emitujg hatas podczas pracy, wiec miejsce instalacji powinno by¢
oddalone od obszaréw wrazliwych na hatas, takich jak tereny mieszkalne, szkoty,
szpitale itp., aby hatas generowany przez urzgdzenie nie przeszkadzat osobom
mieszkajgcym w poblizu.

\_

LTS T L L
¢ O i
0%-95%RH /\

4000m
-40°C-70°C

—\7'%

Przestrzen instalacyjna

e

ETR12510IMTO0O0T
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ETR1251DINTOOOS

Nosnik instalacji

* Nosnik instalacji nie moze by¢ z materiatéw tatwopalnych i musi mie¢ wtasciwosci
ognioodporne.

« Upewnij sie, ze nosnik instalacji jest solidny i niezawodny, aby wytrzymac ciezar
falownika.

+ Urzadzenia emitujg hatas podczas pracy, wiec nie instaluj ich na nosnikach o stabej
izolacji akustycznej, aby hatas generowany przez urzadzenie nie przeszkadzat
mieszkancom obszaréw mieszkalnych.

ETR12510DSCO005
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Krat instalacji

+ Zalecany kat instalacji falownika: instalacja pionowa

+ Maksymalny kat odchylenia do tytu wynosi 15 stopni. Unikaj pochylenia do przodu,
na boki lub odwrécenia.

' ' N 7 N 7 ™
1 =15°

ETR12510INTO00G

5.2 Wymagania dotyczace narzedzi

Podczas instalacji zaleca sie uzycie ponizszych narzedzi. W razie potrzeby mozna
uzy¢ na miejscu innych narzedzi pomocniczych.

Narzedzia do instalacji

Typ narzedzia | Opis Typ narzedzia | Opis

Marker D= ==Y Poziomica

NGz introligatorski
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Typ narzedzia

Opis

Miernik uniwersalny
(zakres 21100V)

Ostonka
termokurczliwa

Obcegi tngce

Narzedzie do
zaciskania ztgczy PV

Narzedzie do
zaciskania korncowek
rurowych

Srubokret
momentowy

Komplet kluczy
nasadowych

50

Typ narzedzia

RSEG AN |

Opis
Wiertarka

udarowa

Pistolet gorgcego
powietrza

Zaciskarka do
wtykéw RJ45

Opaski zaciskowe

Mtotek gumowy

Obcegi do
usuwania izolagji

Odkurzacz



Srodki ochrony indywidualnej

Typ narzedzia @ Opis Typ narzedzia @ Opis

Buty ochronne ‘ﬁ Okulary ochronne

Rekawice izolacyjne Odziez ochronna

2 TN
é_ il\ Maska przeciwpytowa Kask ochronny

5.3 Przenoszenie invertera
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1. Podczas transportu, obrotu, instalacji itp. nalezy spetni¢ wymagania przepiséw,
requlacji i norm obowigzujgcych w danym kraju/regionie.

2. Przed instalacjg urzadzenie nalezy przenies¢ na miejsce montazu. Aby unikngc
obrazen oséb lub uszkodzenia sprzetu podczas przenoszenia, nalezy zwrdcic
uwage na nastepujgce kwestie:

+ Dobierz odpowiednig liczbe os6b do wagi urzgdzenia, aby unikng¢ przecigzen i
upadkow, ktére mogtyby zrani¢ personel.
* Nos$ rekawice ochronne, aby unikng¢ obrazen.

« Upewnij sig, ze urzadzenie jest stabilne podczas przenoszenia, aby zapobiec
upadkowi.
+ Podczas przenoszenia upewnij sie, ze drzwi szafy sg zamkniete.

3. Podczas przenoszenia urzgdzenia metodg podnoszenia uzywaj elastycznych
paséw lub tasm, a pojedyncza tasma musi mie¢ noSnosc =2t.

4. Podczas przenoszenia urzgdzenia wozkiem widtowym, wézek musi mie¢ nosnos¢
22t

* Przenoszenie za pomoca dzwigu
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ETR12510INTO009

Krok 1: Zamocuj pasy do invertera.
Krok 2: Uzyj urzadzenia podnoszgcego, aby podniesc i przenies¢ inverter.

* Reczne przenoszenie

ETR125T0INTOOOS

Krok 1: Zainstaluj drgzek do podnoszenia.
Krok 2: Chwy¢ drgzek do podnoszenia, aby podnies¢ i przenies¢ inverter.
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5.4 Instalacja inwertera

+ Falownik obstuguje montaz Scienny oraz montaz w szafie.

+ Podczas wiercenia otwordw upewnij sie, ze miejsce wiercenia omija rury wodne,
kable itp. wewnatrz Sciany, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

* Podczas wiercenia no$ okulary ochronne i maske przeciwpytowg, aby unikngc
wdychania pytu do drég oddechowych lub dostania sie go do oczu.

+ Upewnij sie, ze falownik jest solidnie zamontowany, aby zapobiec jego upadkowi
i zranieniu osob.

5.4.1 montaz na Scianie

1. Umies¢ ptyte montazowg poziomo na Scianie, uzyj markera do zaznaczenia miejsc
wiercenia.
. Uzyj wiertarki udarowej do wykonania otworoéw.

. Przymocuj ptyte montazowg falownika do $ciany za pomocg kotkéw rozporowych.
. Przenies$ falownik na miejsce instalacji.
. Zawies falownik na ptycie montazowe;j.

o Ul AW N

. Dokrec¢ Sruby mocujgce falownika.

ETR12510INTOO02
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ETR125T0INTO004

5.4.2 Montaz szafy

1. Zdejmij gumowe korki z otworéw montazowych na boku szafy.
2. Przymocuj ptyte tylng do boku szafy za pomocg Srub.

3. Przenies falownik na miejsce instalacji.

4. Zawies falownik na ptycie tylne;.

5. Dokrec Sruby mocujgce falownika.

b=

‘ MB 012Nm ",l
;=] ¢
—

ETR12510INTOO03
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6 Potaczenie elektryczne

&Niebezpieczeﬁstwo

+ Wszystkie czynnosci podczas podtgczania instalacji elektrycznej oraz stosowane
kable i komponenty muszg spetnia¢ wymagania lokalnych przepiséw prawa.

* Przed podtaczeniem kabli elektrycznych upewnij sie, ze wszystkie nadrzedne
wytgczniki urzadzenia sg roztgczone.

* Przed wykonaniem potgczen elektrycznych upewnij sie, ze urzadzenie jest
catkowicie odtgczone od zasilania. Zabroniona jest praca pod napieciem, w
przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pragdem lub innych niebezpieczenstw.

+ Kable tego samego typu nalezy wigzac razem i uktada¢ oddzielnie od kabli innych
typdw. Zabrania sie ich wzajemnego oplatania lub krzyzowania.

+ Jesli kabel jest poddany zbyt duzemu napieciu mechanicznemu, moze to
spowodowac stabe potgczenie. Podczas podtgczania pozostaw kabel z pewnym
zapasem dtugosci przed podtgczeniem go do portu urzagdzenia.

* Podczas zaciskania koncowek kablowych upewnij sie, ze czes¢ przewodzgca kabla
ma petny kontakt z koricéwka. Nie zaciskaj izolacji kabla razem z kohcéwka,
poniewaz moze to uniemozliwi¢ prace urzgdzenia lub spowodowac uszkodzenie
listwy zaciskowej w wyniku przegrzania z powodu niewiarygodnego potgczenia
po uruchomieniu.

+ Uzywanie kabli w Srodowiskach o wysokiej temperaturze moze prowadzi¢ do
starzenia sie lub uszkodzenia izolacji. Odlegto$¢ miedzy kablem a elementami
grzejnymi lub obszarami zrodta ciepta powinna wynosic¢ co najmniej 30 mm.

* Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci na urzadzeniu upewnij sie, ze jest
ono prawidtowo uziemione i podjeto odpowiednie srodki ochronne. W
przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia pradem.
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Uwaga

* Przed przystgpieniem do potgczen elektrycznych nalezy zatozy¢ wymagane Srodki
ochrony indywidualnej, takie jak obuwie ochronne, rekawice ochronne, rekawice
izolacyjne itp.

+ Wszelkie czynnosci zwigzane z podtgczaniem instalacji elektrycznej mogag
wykonywac wytgcznie wykwalifikowani, wyszkolony personel.

+ Kolory kabli na rysunkach w niniejszym dokumencie stuzg wytgcznie celom
poglagdowym. Rzeczywista specyfikacja kabli musi by¢ zgodna z obowigzujgcymi
przepisami lokalnymi.

6.1 Schemat elektryczny podtaczenia systemu

+ W zaleznosci od wymagan prawnych w réznych regionach, sposéb podtgczenia
przewodow N i PE do portow GRID i BACK-UP falownika jest rozny. Nalezy
postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

+ Falownik moze uzywac funkcji BACK-UP tylko w potgczeniu z STS.

+ Po wigczeniu zasilania falownika, port BACK-UP jest pod napieciem. W przypadku
konserwacji obcigzenia BACK-UP, nalezy wytgczy¢ zasilanie falownika, w
przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia prgdem.

Przewody N i PE sg potgczone razem w skrzynce rozdzielcze;.

+ Aby zachowac integralnos¢ neutralng, przewody neutralne po stronie
przytgczonej do sieci i po stronie odtgczonej od sieci muszg by¢ potgczone razem,
w przeciwnym razie funkcja pracy w trybie odtgczonym od sieci nie bedzie dziatac
prawidtowo.

* Ponizszy diagram przedstawia schemat systemu sieci elektroenergetycznej dla
regiondw takich jak Australia i Nowa Zelandia, wewnetrzny przekaznik N jest w
stanie roztgczonym podczas awarii sieci:
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Inverter 5Ts Main panel
STS [ - — — oM u u
Battery BAT :J::; _E BACK-UP E :‘: L2
AC =" inverTeR L3 - RCD L3 | BACK-UP
< > [BMS o il s L}
N N |Loads
3‘"_./ | c=—================75
_..C PEor® _Il Dinotﬁnnnectws termlélal : 73
PEo F—"=— when the neutral wire and PE
=  p— | wire are conmected togethar. |
String v METERf& — — - |- —— - - —— - ——————-SmartMeter——wl
LOAD GEM
4 Circuit :II:; - it‘ll - t; i
i Breaker °r o Scamu = U'ﬁ_'gt}‘
} 5 ri
g_..-__c GRID | Crem w19
—— " — ] SMART-PORT PE
Generator [L3_~_| kS =} PE
or large
N~ RCD
load - -0 | I PE-N Link
- PE
& } }! )! TIIIT
S I L
Normal loads )
N J

Przewody N i PE sg oddzielnie podtgczone w skrzynce rozdzielczej.

Jezeli podczas przetgczania falownika w tryb wyspowy nie ma potrzeby podtgczania
przewoddéw N i PE, funkcje te mozna skonfigurowac w interfejsie "Ustawienia
zaawansowane" aplikacji SEMS+ pod opcjg "Przetgcznik reley N i PE zasilania
awaryjnego". Ponizszy sposdb podtgczenia dotyczy wszystkich regionéw z
wyjatkiem takich jak Australia, Nowa Zelandia itp.:
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» When the inverter switches to off grid mode, the STS internal relay automatically connects,
connecting the PE and N cables.

disconnects, disconnecting the PE and N cables.

---» + When the inverter switches to grid connection mode, the STS internal relay automatically

' I ™
i/—G“ ..................................
i s Inverter iSTS Main panel
S - ST5 [ = = = »fcom
----- 1 L1 - L1
L1 ] I}
Battery BAT % 'BACK-UP Eu - =
<> AC |13 e = - RCD L3 |BaCK-UP
FMS RS . .
. . L - N lLoads
O ottt R b PE
PEar@ =
PV o METER j#= = == = == == == 4 = = =} — - JSmart Meter] .
Strin !
J LOAD GEN L -~ St L1
) Circuit 2 - & - 12 -
| Breaker L2 - P D 3] Utility
¥ cake GRID 4 = .
0] oL - il N | grid
L2~ PE
Generator [137_ [ “ouprrorr [ PE
or large I RCD |
load L
PEcr@ 3
o ) ) } .rJI JEIIIT
L1f2jan |PE L
Normal loads
. J
ET10010NETO008

6.2 Przygotowanie przed podtaczeniem

6.2.1 Przygotowanie kabeli

60



) G 0900000009
e meen | (@0 @0 Dol 80D 808,
® () |odeobgo.des
T | @088 808, 808,806
n PR N L AL ] 4 |
gar] T e f ﬂ
1. ] —

(2] (7] —E)— DRED/EMS/EV/DI/RSD/GEN/LOAD/DO
“—(@— PAR/Meter/BMS

¢+ A\ STS
I:I A\ O\ N ETR12510ELCO008
Nu o

Kabel Zalecana specyfikacja Sposob .
mer pozyskania

+ Jednozytowy kabel miedziany do
Przewod uziemiajgcy zastosowan zewnetrznych
falownika * Przekréj przewodu:
25mm?-35mm?

Przygotowany
przez
uzytkownika

» Jednozytowy kabel miedziany do Pobierz z
Kabel DC zastosowan zewnetrznych ZiStaWU_,
2 abe * Przekréj przewodu: 70mm? aKkcesoriow
akumulatora Eredn bl 14 systemu
rednica zewnetrzna kabla: 14.5- skumulatorowe
15.5mm
go
+ Standardowy kabel
fotowoltaiczny do zastosowan o
zewnetrznych rzygotowany
3 | PVkabel DC przez

* Przekroj przewodu: 4mm?-6mm?  * _
, , uzytkownika
* Srednica zewnetrzna kabla:

5.9mm-8.8mm
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mer

4

Kabel

Kabel AC falownika

RCR/DRED kabel
sygnatowy

(Zarezerwowane)
EMS RS485 kabel
komunikacyjny

(Zarezerwowane)
RS485 kabel
komunikacyjny
tadowarki

Kabel komunikacyjny
zdalnego wytgczenia

RSD kabel
komunikacyjny

Zalecana specyfikacja

Jednozytowy kabel miedziany do
zastosowan zewnetrznych

Przekroj przewodu:
50mm?-70mm?

Srednica zewnetrzna kabla: 14-
34mm

Spg 21/2xSAc

Wielozytowy kabel miedziany do
zastosowan zewnetrznych

Przekréj przewodu:
50mm?-70mm?

Srednica zewnetrzna kabla:
22-43mm

SpE 21/2xSac

Kabel ekranowany spetniajgcy
lokalne normy

Przekréj przewodu: 0.2mm?-
0.5mm?

Srednica zewnetrzna kabla:
5mm-8mm
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Nu D
Kabel Zalecana specyfikacja Sposob .
mer pozyskania

Kabel komunikacyjny
sterowania
generatorem

Kabel komunikacyjny
DO sterowania
obcigzeniem

(Zarezerwowane) DO
suchy styk

Dostarczany z
opakowaniem
Tylko dla

Kabel komunikacyjny scenariuszy

do rownolegtego Dtugosc: 5m

. o rownolegtego
tgczenia falownikow gred

tgczenia w
trybie
wyspowym
6
Kabgl komunikacyjny DHugoé: 10m Dostarczar'lyz
licznika opakowaniem
Pobierz z
zestawu
Kabel komunikacyjny | akcesoriow
BMS systemu
akumulatorowe
go
” Kabel komunikacyjny | Dostarczany z
falownika z STS opakowaniem

6.2.2 Przygotowanie przetgcznikow
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Num
er
seryj

ny

Wytacznik

« Wytgcznik
GRID
(falownik &
STS)

« Wytgcznik
obcigzenia
BACK-UP (STS)

« Wytgcznik
Smart-Port
STS (STS)

Wytgcznik
akumulatora

Zalecane specyfikacje

Dobierz zgodnie z lokalnymi przepisami
prawa, wymagana funkcja
zabezpieczenia przed przecigzeniem, 4-
biegunowy przetgcznik AC Napiecie
znamionowe =400V, wymagania dotyczace
pragdu znamionowego sq nastepujgce:

* GW125K-ETR-G10, GW124.99K-ETR-
G10, GW110K-ETR-G10, GW75K-ETR-L-
G10: Prgd znamionowy 2250A
GW100K-ETR-G10, GW99.99K-ETR-
G10: Pragd znamionowy =200A
GWB80K-ETR-G10, GW75K-ETR-G10,
GW50K-ETR-L-G10: Prad znamionowy
2160A

Dobierz zgodnie z lokalnymi przepisami
prawa, wymagana funkcja
zabezpieczenia przed przecigzeniem, 2-
biegunowy przetgcznik DC Napiecie
znamionowe 21100V, wymagania dotyczace
pragdu znamionowego sg nastepujace:

* GW125K-ETR-G10, GW124.99K-ETR-
G10, GW110K-ETR-G10, GW75K-ETR-L-
G10: Prad znamionowy =250A

* GW100K-ETR-G10, GW99.99K-ETR-
G10: Pragd znamionowy =200A

* GWB8O0K-ETR-G10, GW75K-ETR-G10,
GW50K-ETR-L-G10: Pragd znamionowy
2160A
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Num
er

" Wytacznik Zalecane specyfikacje
ny
Dobierz zgodnie z lokalnymi przepisami
prawa
Wytgcznik Typ A
3 réznicowoprado
wy (RCD) + Strona ON-GRID: 1250mA
+ Strona BACK-UP: 500-1000mA
Wytacznik  Napigcie znamionowe: 380V/400V
4 licznika energii | * Prad znamionowy: 0.5A
Wytgcznik
5 L
obcigzenia
(Opqonalrue) Wymagania dotyczgce specyfikacji
Przetgcznik . Ly .
. : nalezy okresli¢ na podstawie
jednobiegunow . : .
6 y rzeczywistego uzywanego obcigzenia.
dwukierunkowy
(SPDT)

6.3 Podtgczanie przewodu ochronnego

Sposéb
pozyskania

Przygotowyw
ane przez
uzytkownika

Przygotowyw
ane przez

uzytkownika

Przygotowyw
ane przez
uzytkownika

+ Uziemienie ochronne obudowy nie zastepuje uziemienia gniazda wyjsciowego
AC. Podczas podtgczania przewodow nalezy upewnic sie, ze przewody

uziemiajgce w obu punktach uziemienia sg prawidtowo potgczone.

+ W przypadku wielu falownikéw nalezy upewnic sie, ze wszystkie punkty
uziemienia ochronnego obuddw falownikéw sg potgczone rownopotencjalnie.

1. Przygotuj kabel i koncowki.
2. Zaciskaj koncowki.
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3. Podtacz koncowki do punktu uziemienia falownika.

1

Cu, S,.=S,./2 e

' =PE

L=L1+3mm

[ME‘ C7-12Nm
@ |—=—=0=1D

ETR12510ELCOO0T

6.4 Potgczenie przewodow wejsciowych pradu statego
(PV)

ANiebezpieczeﬁstwo

* Nie podtaczaj tego samego stringa PV do wielu falownikéw, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie falownika.

* Przed podtgczeniem stringa PV upewnij sie, ze wytgcznik pradu statego i
wytgcznik pragdu przemiennego sg roztgczone oraz ze string PV jest niezawodnie
izolowany od masy.

+ Stringi PV generujg wysokie napiecie pradu statego pod wptywem Swiatta
stonecznego. Zachowaj ostroznos$c¢ i podejmij Srodki zapobiegawcze podczas
wykonywania potgczen elektrycznych.

* Przed podtgczeniem stringa PV do falownika upewnij sie co do ponizszych
informacji. W przeciwnym razie moze to spowodowac trwate uszkodzenie
falownika, a w powaznych przypadkach pozar, prowadzacy do obrazen oséb i
strat materialnych.

1. Upewnij sie, ze maksymalny prad zwarciowy i maksymalne napiecie wejSciowe
dla kazdego $ledzenia MPPT mieszczg sie w dopuszczalnym zakresie falownika.

2. Upewnij sie, ze biegun dodatni stringa PV jest podtgczony do PV+ falownika, a
biegun ujemny stringa PV do PV- falownika.
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+ Wyjscie ciggu PV jest zabronione do uziemienia. Przed podtgczeniem ciggu PV do
falownika, upewnij sie, ze minimalna rezystancja izolacji do ziemi ciggu PV spetnia
wymagania minimalnej impedancji izolacji (R = Maks. napiecie wejsciowe / 30mA).

+ Po zakonczeniu podtgczania kabli DC, upewnij sie, ze potgczenia kabli sg mocne i
nie ma luzéw.

+ Uzyj multimetru do zmierzenia biequnéw dodatnich i ujemnych kabli DC, upewnij
sie, ze bieguny sg poprawne, nie ma odwrotnego podtgczenia, a napiecie
obwodu otwartego ciggu PV miesci sie w dopuszczalnym zakresie.

+ Réwnolegte podtgczenie ciggéw MPPT musi spetnia¢ wymagania lokalnych
przepiséw prawnych.

+ Upewnij sie, ze réznica napiecia miedzy roznymi obwodami MPPT jest mniejsza
lub réwna 200 V.

+ Dwa ciggi fotowoltaiczne w kazdym obwodzie MPPT muszg mie¢ ten sam model,
te samga liczbe paneli, ten sam kat nachylenia i azymut, aby zapewnic
maksymalng wydajnosc.

Dziatania opisane w tej sekcji dotyczg wytgcznie falownikow
niezsynchronizowanych.

1. Przygotuj kable pradu statego i terminale (terminale znajdujg sie wewngatrz ztgcza
pradu statego).

2. Roztdz ztgcze pradu statego, przytnij terminale PV i zmontuj ztgcze pradu statego.

3. Dokrec ztgcze pradu statego.

4. Wykryj napiecie obwodu otwartego pradu statego, upewnij sie, ze napiecie obwodu
otwartego jest mniejsze lub rowne 1100V.

5. Podtgcz ztgcze pradu statego do falownika.
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6.5 Podtgczenie kabelu akumulatora

AZagroienie

* Przed podtgczeniem kabli akumulatora, upewnij sie, ze falownik i akumulator sg
odtgczone od zasilania, a przetgczniki przed i za urzagdzeniem sg wytgczone.

+ Podczas pracy falownika zabronione jest podtgczanie lub odtgczanie kabli
akumulatora. Naruszenie tej zasady moze prowadzi¢ do zagrozenia porazeniem
pragdem.

+ W systemie jednomaszynowym nie podtgczaj tego samego zestawu
akumulatoréw do wielu falownikéw, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie falownika.

+ Zabronione jest podtgczanie obcigzenia miedzy falownikiem a akumulatorem.

+ Podczas podtaczania kabli akumulatora uzywaj izolowanych narzedzi, aby
zapobiec przypadkowemu porazeniu prgdem lub zwarcie akumulatora.

+ Upewnij sie, ze napiecie otwartego obwodu akumulatora miesci sie w
dopuszczalnym zakresie falownika.

* Miedzy falownikiem a akumulatorem, zgodnie z lokalnymi przepisami prawa,
wybierz, czy zainstalowac przetgcznik pradu statego.
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1. Przygotuj kabel akumulatora.
2. Zacisnij zaciski akumulatora.

3. Wykryj napiecie obwodu otwartego miedzy biegunami dodatnim i ujemnym kabla
akumulatora.
4. Podtgcz kabel akumulatora do portu BAT falownika.

14

16£Tmm
@:14.5-15.5mm
L ——

A e
@ : e GWSOK-ETR-L-G10
Cu, 5=70mm? = GW7SK-ETR-L-G10: =700V
a Others: <1000V

ETR12510ELCO003

6.6 Podtgczanie przewodu AC

+ Aby zapewni¢ bezpieczne odtgczenie falownika od sieci w przypadku awarii,
podtgcz wytgcznik AC po stronie pradu przemiennego. Dobierz specyfikacje
wytgcznika zgodnie z lokalnymi przepisami.

+ Kazdy falownik musi mie¢ indywidualny wytgcznik AC. Nie podtgczaj obcigzen
pomiedzy falownikiem a bezposrednio z nim potgczonym wytgcznikiem AC.

* Napiecie i czestotliwos¢ sieci muszg miescic sie w dopuszczalnym zakresie i
spetnia¢ wymagania lokalnego operatora sieci.

+ Upewnij sie, ze przewody sg mocno dokrecone. Luzne potgczenia moga
spowodowac przegrzanie sie zaciskdw przytgczeniowych i uszkodzenie
urzadzenia podczas pracy.

+ Strona AC obstuguje zaréwno przewody jednordzeniowe, jak i wielordzeniowe.
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1. Przygotuj kabel i koricowki.

2. Odkrec Sruby mocujace ostone skrzynki przytgczeniowej AC.

3. Odkrec Sruby mocujgce dolng ptyte ostonowa.

4. Wytnij odpowiedni otwor na kabel zgodnie z jego Srednica.

5. Przygotuj kabel i przeciggnij go przez otwér.

6. Podtgcz kabel AC do falownika i zamontuj z powrotem dolng ptyte ostonows.
7. Dokrec Sruby mocujgce ostone skrzynki przytgczeniowej AC.

Multi-core cable Single-core cable LT/L2/L3/N 12.5-13mm
e o L,
245mmf0 ( 13-16mm
L+3 D 14-34mm L+3mm
. + oo
t: 22-66mm mim 10-13mm
L1 L1

K] | —— Y - T b

N N | PE Tol L
PEL T = N F —
T <19mm (U $<14mm
si2l Is -
[§<9mm
& s(cu), 50-70mm? <47mm

5/2

& s(cu), 50-70mm?

i
I
i
I
i
I
i
i
O i L2 I =60mm
I
i
I
i
I
i
I
i
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Type I Multi-core
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6.7 Potaczenie przewodow komunikacyjnych
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+ Funkcja komunikacji falownika jest opcjonalna, wybierz jg zgodnie z faktycznym
scenariuszem uzytkowania.

* Aby korzystac z funkcji DRM, RCR lub zdalnego wytgczania, po zakonczeniu
okablowania witgcz te funkcje w aplikacji SEMS+ lub interfejsie webowym
SEC3000C.

+ Nie wigczaj tej funkcji w aplikacji SEMS+ lub interfejsie webowym SEC3000C, jesli
falownik nie jest podtgczony do urzadzenia DRED lub zdalnego wytgczania, w
przeciwnym razie falownik nie bedzie mégt pracowac w sieci.

+ Podczas korzystania z modutu 4G do komunikacji falownika, zwr6¢ uwage na
nastepujgce kwestie:

- Modut 4G to urzadzenie LTE z jedng anteng, odpowiednie dla scenariuszy
aplikacji o nizszych wymaganiach dotyczgcych szybkosci transmisji danych.

- Aby zapewni¢ jakos$¢ komunikacji sygnatu 4G, nie instaluj urzgdzenia w
pomieszczeniach lub obszarach z metalowymi zaktéceniami sygnatu.

- Wbudowana karta SIM w module 4G to karta operatora mobilnego, upewnij
sie, ze urzgdzenie jest zainstalowane w obszarze zasiegu sieci 4G tego
operatora.

Opis funkcji komunikacyjnej
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Kroki podtaczenia

ETR12510ELCO00S

1. Przygotuj kabel i wykonaj zacisniecie.

2. Odkre¢ Sruby mocujgce ztgcze komunikacyjne, nastepnie nacisnij zatrzaski po obu
stronach i wyjmij ztgcze. Roztdz ztgcze komunikacyjne na nastepujgce czesci:
nakretke, uszczelke zaciskowa, zaslepke, korek uszczelniajgcy, obudowe, wktadke z
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gniazdami.

3. Przeciggnij kabel kolejno przez nakretke, uszczelke zaciskowg, korek uszczelniajgcy
i obudowe ztgcza komunikacyjnego. W razie potrzeby usun zaslepke.

4. W6z kabel do odpowiedniego otworu z zaciskiem sprezynowym/gniazda RJ45
zgodnie z oznaczeniami numerycznymi na wktadce z gniazdami, a nastepnie
zmontuj ztgcze komunikacyjne i dokrec nakretke
« Otwor z zaciskiem sprezynowym: Nacisnij zacisk, wstaw zacisniety kabel, zwolnij

zacisk.
* Gniazdo RJ45: W6z bezposrednio kabel sieciowy ze ztgczem RJ45.

5. W4z ztgcze komunikacyjne do portu COM2 falownika i dokre¢ Sruby mocujace.
6. W6z przewdd komunikacyjny do portu STS.
7. Wtéz modut komunikacyjny do portu COM1 falownika.

25mm

12mm

@: 4-6mm
Sheilding layer

& O cu, 0.2-05mm?

ETR12510ELCOOOT
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7 Proba uruchomienia urzgdzenia

7.1 Sprawdzenie przed witgczeniem pradu

Lp. Punkt kontrolny

Urzadzenie jest zamocowane solidnie, jego lokalizacja umozliwia tatwy
1 dostep do obstugi i konserwacji, zapewnia odpowiednig wentylacje i
chtodzenie, a otoczenie jest czyste i uporzgdkowane.

Przewdd ochronny (uziemienie), przewody zasilajgce i komunikacyjne

2 o
sg podtgczone poprawnie i solidnie.

3 Okablowanie jest utozone i zwigzane zgodnie z wymaganiami,
rozmieszczenie jest racjonalne, bez uszkodzen.

4 Nieuzywane otwory przepustowe i porty nalezy bezwzglednie zaslepic
za pomocg dostarczonych zaslepek i zabezpieczy¢.

5 Upewnij sie, ze uzywane otwory przepustowe sg szczelnie zaizolowane.

6 Napiecie i czestotliwos$¢ w punkcie przytgczenia do sieci spetniajg

wymagania dla pracy réwnolegtej.

7.2 Wiaczenie urzadzenia

1. (Opcjonalnie) Zamknij wytgcznik prgdu statego miedzy falownikiem a systemem
akumulatoréw.
2. Wtacz system akumulatoréw.

3. Obrd&¢ przetgcznik pradu statego na falowniku w pozycje ,ON".

4. (Opcjonalnie) Zamknij wytgcznik prgdu statego miedzy falownikiem a PV.

5. Zamknij wytgcznik pradu przemiennego podtgczony do sieci.

6. Zamknij wytgcznik pradu przemiennego podtgczony do odbiornikéw.

7. Zamknij wytgcznik pragdu przemiennego podtgczony do agregatu prgdotwdrczego.
8. (Opcjonalnie) Zamknij wytgcznik pragdu przemiennego miedzy falownikiem a STS.
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8 Testowanie systemu i monitorowanie
elektrowni

8.1 Konfiguracja urzagdzenia za posrednictwem
wbudowanej strony web SEC3000C

SEC3000C Smart Energy Control Box to dedykowane urzgdzenie platformy
monitorowania i zarzgdzania systemami fotowoltaicznymi. Moze zbiera¢ dane z
urzadzenh w systemie fotowoltaicznym, takich jak falowniki sieciowe, falowniki
magazynujace, liczniki energii itp., przechowywac dzienniki i przesyta¢ dane do
platformy monitorowania i zarzadzania, umozliwiajgc scentralizowane
monitorowanie, obstuge oraz konserwacje systemu fotowoltaicznego.
Szczegoétowe informacje o funkcjach mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika
SEC3000C.

8.2 Monitorowanie elektrowni za pomocg SEMS+

SEMS+ to platforma monitorujgca, ktéra moze komunikowac sie z urzgdzeniami za
pomocg WiFi, LAN lub 4G. Ponizej znajdujg sie typowe funkcje SEMS+:

1. Zarzadzanie informacjami o organizacji lub uzytkownikach itp.
2. Dodawanie, monitorowanie informacji o elektrowni itp.
3. Konserwacja urzadzen.

Zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobrac i zainstalowac.

-------------------------------

- W
=

SEMS+ App

-------------------------------

SEMS0164

Szczegdtowe funkcje mozna znalez¢é w «Podreczniku uzytkownika SEMS+». Podrecznik
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uzytkownika mozna uzyskac na oficjalnej stronie internetowej lub skanujgc ponizszy
kod QR.

8.3 Debugowanie urzadzenia za pomocg ekranu LCD

8.3.1 Wprowadzenie do LCD

Uzytkownik moze wykonywac nastepujgce operacje za pomocg ekranu LCD:

* Przegladanie danych pracy urzadzenia, wersji oprogramowania, informacji o
btedach itp.

+ Ustawianie parametréw, regionu bezpieczenstwa, ochrony przed przeptywem
wstecznym itp.

+ Interfejs LCD moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu urzadzenia i ustawien
bezpieczenstwa dla danego kraju. Prosze kierowac sie rzeczywistym
wyswietlaczem.

+ Obstuguje dwa sposoby obstugi: dotykowy i przyciskowy.

« W trybie dotykowym witacza sie blokada rodzicielska. Nalezy przytrzyma¢ @ przez

3 sekundy, aby wej$¢ na strone ustawien. Przy obstudze przyciskami mozna wejs¢

bezposrednio.

Jesli przez 5 minut nie bedzie zadnej operacji, ekran automatycznie zgasnie.

Kliknij ekran lub naci$nij dowolny przycisk, aby go ponownie wigczyc.

Opis przyciskéw
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5 O
_@@

ETR12510D5C0006

I

gh

Lp. Przycisk Definicja

Przycisk w . - ..

1 4ot Przesuwa kursor w dot lub zmniejsza wartosc.
Przycisk w . . .

2 gére Przesuwa kursor w gore lub zwieksza wartosc.
Przycisk , : . , ,

3 Enter Wchodzi do wybranej opcji lub potwierdza wybor.

4 Przycisk ESC | Opuszcza biezgcy ekran lub anuluje ustawienia.

Opis przyciskéw ekranu LCD

Przycisk Opis
@ Powrét do ekranu gtéwnego.
Cancel Anuluj.
Next Przejdz do nastepnej strony ustawien.
Back Wré¢ do poprzedniej strony ustawien.
Confirm Potwierdz.

Ekran gtéwny
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Ekran gtéwny jest domysinym interfejsem. Po pomysinym uruchomieniu systemu lub
po okresie braku aktywnosci, falownik automatycznie przejdzie do tego ekranu. Na
ekranie gtbwnym mozna wyswietli¢ czas, stan urzgdzenia, informacje o btedach itp.
SzczegOty znajduja sie w ponizszej tabeli:

Ikona Opis Przyktad interfejsu

Wyswietl kody btedéw falownika.

Na ekranie wyswietlane sg tylko e
8 najnowszych awarii. Sposoby o e i
i poscpowaniovprpad | RSN
.ﬂ. awarii opisano w rozdziale
9.2.2.Informacje o awariach i
sposoby ich

rozwigzywania(P.106).

System Setup

% ]
P rzyt rzym aj p rZeZ 3 S e k u n dy, a by Quick Settings Advanced Settings Basic Setting
wejs¢ do interfejsu ustawien [ 2 i

Parallel System Settings Maintenance Setting Port Connection

(© S

‘Communication Module
Settings

Immediate Charging Device Information
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Ikona Opis

Wyswietl informacje o falowniku.
Kolor zewnetrznego okregu
falownika reprezentuje jego
aktualny stan:

Czarny: Potgczenie
komunikacyjne przerwane

* Zielony: Normalna praca
« Z06tty: Tryb gotowosci

+ Czerwony: Stan awarii

Wyswietl informacje takie jak
prad PV, napiecie i ilos¢
wygenerowanej energii

Wyswietl informacje takie jak
model akumulatora, stan itp.
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Przyktad interfejsu

Inverter

l OO0
J000M0

00V T XNA T KXW

VT XAA T KXW

VT XRA T KXW

XK Hz

80 kwh

0.00

80 kWh
0.00

80 k2 0.00

XAXX

XK

XV XNA J XKW

XA [ XXkW

XV [ XHA [ XXKW

//0.00 A

V/0.00A

V/000A

V/0.00A

V/0.00 A

Battery

GOODWE

HXAXX

J000M0

OO

J00KXA

xxc




Ikona Opis Przyktad interfejsu

ﬁ Wyswietl informacje o stanie sieci
elektrycznej

Wyswietl informacje o obcigzeniu
falownika

Struktura ustawien systemowych

AC Data

AC Data

XXX

Safety Code \

BAT Setting —_ \

Working Mode

Quick Settings

PV Connect Mode —

Power Limit & Meter Setting —

Maintenance Setting ]

Port Connection ]

l Advanced Settings }—[ System Setup

Immediate Charging ]

Basic Setting

!

[ Parallel System Settings

[T\

Communication Module Setting ]

Device Information ]

8.3.2 Szybkie ustawienia

1. Na ekranie gtdwnym przytrzymaj ® przez 3 sekundy, aby przejs¢ do interfejsu
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System Setup.
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fan
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2. Wybierz Quick Settings, aby przejs¢ na strone szybkich ustawien.

System Setup

% g7 =

Quick Settings Advanced Settings Basic Setting

[+ B o

Parallel System Settings Maintenance Setting Port Connection

()

Communication Module
Settings

Immediate Charging Device Information

8.3.2.1 Ustawianie przepisow bezpieczenstwa

1. Wybierz Safety Code.

2. Wybierz odpowiedni kod bezpieczenstwa dla kraju lub regionu, w ktérym znajduje
sie urzadzenie, i kliknij Confirm.
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Quick Settings ® Cancel Safety Code ® cancel

D

Safety Code Select

- e
= South Africa v South Africa-LV v

Safety Code BAT Setting Working Mode Africa
America
Europe
Oceania
### o Others
PV Connect Mode Power Limit & Meter Settings

ETR12510CON0002

8.3.2.2 Ustawienia parametrow baterii

1. Wybierz Ustawienia BAT.

2. Ustaw parametry zgodnie z rzeczywistymi warunkami i kliknij Potwierdz.

Quick Settings ® Cancel BAT Settings ® cancel

BAT Connect Mode: Battery Model:
—

0 = = Tz oo

Safety Code BAT Setting Working Mode
O Default

O Others

O NO Battery

s o

PV Connect Mode Power Limit & Meter Settings

BAT Settings ® cancel BAT Settings ® cancel

Maximum Charging Current Constant Charging Voltage Battery Capacity Lower Limit Of Discharge Voltage
Float Voltage Max Current For Switching To Float Charge Internal Resistance Maximum Discharging Current
The Time Float Charging Temperature Compensation

S °C

ETR12510CONO0003
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Tryb potaczenia Rodzaj
BAT akumulatora

Akumulator

GOODWE

Domysiny

Inne

Kwasowo-
ofowiowy

Opis

Jesli w systemie podtgczony jest
akumulator litowy marki GOODWE,
wybierz GOODWE i wybierz odpowiedni
model. Jesli rzeczywisty model
akumulatora GOODWE nie znajduje sie na
liScie, skorzystaj z aplikacji, aby go
skonfigurowac.

Jesli model podtgczonego zewnetrznego
akumulatora litowego nie znajduje sie na
tej liscie, wybierz zgodnie z
rzeczywistoscia:

e Lithium 50Ah
« Lithium 100Ah

Jesli model podtgczonego zewnetrznego
akumulatora litowego znajduje sie na tej
liScie, wybierz poprawny model zgodnie z
rzeczywistoscia.

Jesli w systemie podtgczony jest
akumulator kwasowo-otowiowy, wybierz
Lead acid i wybierz poprawny typ
akumulatora kwasowo-otowiowego.
Obecnie obstugiwane sg typy: GEL, AGM,
Flooded.

Brak akumulatora W systemie nie podtgczono akumulatora.

+ Objasnienie ustawien parametréw baterii litowej

Nazwa parametru  Opis

SOC Protection Wiacza lub wytgcza funkcje ochrony SOC.
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Nazwa parametru  Opis

Depth Of Discharge | Maksymalny punkt ochrony gtebokosci roztadowania baterii,

(On-Grid) gdy falownik pracuje w trybie sieciowym.
Depth Of Discharge | Maksymalny punkt ochrony gtebokosci roztadowania baterii,
(Off-Grid) gdy falownik pracuje w trybie wyspowym.

Aby zapewni¢, ze SOC baterii jest wystarczajgce do
Backup SOC utrzymania normalnej pracy systemu w trybie wyspowym,
Holding gdy system pracuje w sieci, bateria jest tadowana z sieci lub

PV do ustawionej wartosci ochronnej SOC.

+ Ustawienia parametréw baterii kwasowo-otowiowej

Nazwa parametru

Maximum Charging
Current

Constant Charging Voltage

Float Voltage

The Time Float Charging

Maximum Current For
Switch To Float Charge

Battery Capacity

Opis

Domyslnie tadowanie akumulatora odbywa sie w
trybie statoprgdowym (CC);

Nalezy ustawi¢ maksymalne napiecie tadowania i
maksymalny prad tadowania w tym trybie; ustawienia
nalezy dokona¢ zgodnie z parametrami technicznymi
akumulatora.

Gdy prad tadowania akumulatora jest mniejszy niz
wartos¢ 'Maximum Current For Switch To Float
Charge'i ten stan utrzymuje sie przez czas okreslony
w 'The Time Float Charging', stan tadowania
akumulatora przechodzi z trybu statoprgdowego (CC)
do trybu buforowego (float).

'Float Voltage' to maksymalne napiecie tadowania
akumulatora w trybie buforowym; ustaw te wartos¢
zgodnie z parametrami technicznymi akumulatora.

Ustaw pojemnos¢ akumulatora zgodnie z
parametrami faktycznie podtgczonego akumulatora.
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Nazwa parametru Opis

Rezystancja wewnetrzna obecna w akumulatorze,
Internal Resistance ustaw zgodnie z parametrami technicznymi
akumulatora.

Domyslinie, gdy temperatura przekroczy 25°C, gérna
Temperature granica napiecia tadowania zmniejsza sie 0 3mV na
Compensation kazdy stopien Celsjusza. W praktyce ustaw te wartos¢

zgodnie z parametrami technicznymi akumulatora.

Lower Limit Of Discharge Ustaw zgodnie z parametrami technicznymi
Voltage akumulatora.

Ustaw zgodnie z parametrami technicznymi
akumulatora. Im wiekszy prad roztadowania, tym
krétszy czas pracy akumulatora.

Maximum Discharging
Current

8.3.2.3 Konfiguracja trybu pracy

1. Wybierz Working Mode.
2. Skonfiguruj tryb pracy zgodnie z potrzebami i kliknij Confirm.
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Quick Settings

O

Safety Code BAT Setting

ik
Y

PV Connect Mode Power Limit & Meter Settings 0 9
© ) @=)

Working Mode

Backup Mode

Charging From Grid
T3 oo

e' ated Power
im—

&) Cancel Working Mode ®&) Cancel

Working Mode:

Self-use Mode D Backup Mode

Working Mode

[:] Off-Grid Mode

®) cancel TOU Mode  Add up to 4 battery working groups ®) Ccancel

Battery Working Group 1

Tim Charge  Discharge  Power(%) Bat(%)
Month

Jan D Feb D Mar Apr D May E] Jun
Jul D Aug D Sep Oct D Nov D Dec

Sun D Mon DTues Wed DThur D Fri D Sat

40 & confirm

ETR12510CONO0006|

Nazwa parametru

Self-use Mode

Charging From

Back-up Grid
Mode

Rated Power
TOU Mode

Time

Opis

Gdy tryb pracy jest ustawiony na Self-use Mode,
mozna jednoczesnie wigczy¢ Back-up Mode, TOU
Mode i Off-Grid Mode. Prosze wybrac zgodnie z
rzeczywistymi warunkami. Priorytet dziatania
trybdéw pracy: Off-Grid Mode>Back-up Mode>TOU
Mode >Self-use Mode.

Wigczenie tej funkcji pozwala systemowi na zakup
energii z sieci.

Procent mocy przy zakupie energii w stosunku do
mocy znamionowej falownika.

W ramach czasu rozpoczecia i zakonczenia, bateria
taduje sie lub roztadowuje zgodnie z ustawionym
trybem tadowania/roztadowania i moca
znamionowa.
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Nazwa parametru Opis

Charge/Dischar | Ustaw na tadowanie lub roztadowanie w zaleznosci
ge od rzeczywistych potrzeb.

Procent mocy podczas tadowania lub roztadowania

Power (% . . .
(%) w stosunku do mocy znamionowej falownika.

Gdy natadowanie baterii osiggnie ustawiony SOC,
tadowanie sie zatrzymuije.

Bat (%) Aby ustawic¢ SOC zatrzymania dla roztadowania
baterii, ustaw Depth of Discharge (On-Grid) i Depth
of Discharge (Off-Grid) za pomocg ekranu LCD.

W trybie off-grid, falownik odtgcza sie od sieci, a
Off-Grid Mode wyjscie zasila tylko obcigzenie BACK-UP, nadmiar
energii taduje baterie.

8.3.2.4 Ustaw tryb podtaczenia PV

1. Wybierz PV Connect Mode.
2. Ustaw tryb podtgczenia PV zgodnie z rzeczywistymi warunkami i kliknij Confirm.

Quick Settings & Cancel PV Connect Mode &) cancel
PV Connect Mode:

—
—_—
B = e 4

Safety Code BAT Setting Working Mode

Stand-alone Connect Partial Parallel Connect Parallel Connect

L o

PV Connect Mode Power Limit & Meter Settings

ETR12510CON0007|
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PV
Connect Opis

Mode
Stand- , _ _ . o
alone Pojedynczy cigg fotowoltaiczny jest podtgczony do odpowiadajgcego
mu portu MPPT po stronie falownika.
Connect
Gdy jeden cigg fotowoltaiczny jest podtgczony do wielu portéw MPPT
Partial , o T
Parallel po stronie falownika, jednoczesnie inne moduty PV sg podtgczone do
Connect | Pozostatych portéw MPPT falownika.
Falowniki serii ETR obecnie nie obstugujg tego trybu.
Gdy zewnetrzny cigg fotowoltaiczny jest podtgczany do portow
Parallel 7 hatte ' : -
Connect wejsciowych PV falownika, jeden cigg PV jest podtgczony do wielu

portow wejsciowych PV.
8.3.2.5 Ustawienie limitu mocy przytgczeniowej i licznika
+ Ustawienie limitu mocy przytgczeniowej
1. Wybierz Power Limit&Meter Settings.

2. Prosze ustawic¢ parametry mocy przytgczeniowej zgodnie z rzeczywistymi
warunkami.

Quick Settings () cancel Power Limit & Meter Settings () cancel

—
-
e = —

Safety Code BAT Setting Working Mode 1 XK

Start Test
b

bk e

Y
PV Connect Mode Power Limit & Meter Settings o)

ETR12510CONOQ04
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Nazwa parametru  Opis

Ustaw jako stosunek pradu pierwotnego do wtérnego
zewnetrznego przektadnika pradowego (CT).

« Wbudowany licznik: nie wymaga ustawienia przektadnika
CT. Domysina przektadnia CT wynosi 120A/40mA.
External CT Ratio « GM330: CT mozna zakupi¢ od GoodWe lub samodzielnie.
Wymagania dotyczgce przektadni CT: nA/5A
- nA: prad wejsSciowy pierwotnej strony CT, zakres n
wynosi 200-5000.
- 5A: pragd wyjsciowy wtérnej strony CT.

Wiacz te funkcje, gdy wymagane jest ograniczenie mocy
Power Limit wyjsciowej zgodnie z normami sieciowymi niektorych krajow
lub regiondw.

Ustaw zgodnie z maksymalng mocg, ktérg mozna

Export Power iy o
P wprowadzic¢ do sieci.

+ Wspomaganie wykrywania licznika

1. Wybierz Power Limit&Meter Settings.
2. Kliknij Start Test, aby rozpoczg¢ wykrywanie.
3. Sprawdz wyniki wykrywania.

Quick Settings () Cancel Power Limit & Meter Settings ®) Cancel

—
——
;’ n =+

Safety Code BAT Setting Working Mode

Ex| Power
@)
hikk

Y
PV Connect Mode ower Limi r Setti & Confirm

ETR12510CON0005)

8.3.3 Ustawianie zaawansowanych parametréw

92



1. Na ekranie gtdbwnym przytrzymaj ® przez 3 sekundy, aby wejs¢ do interfejsu
System Setup.

2024/07/26 SAT

10:00:00

51.2 kw “fam

Running

2. Wybierz Advanced Settings, wprowadz hasto: 1111, aby wejs¢ do interfejsu i
ustawi¢ zaawansowane parametry.

System Setup

% 0 =

Quick Settings Advanced Settings Basic Setting

[+ B o

Parallel System Settings Maintenance Setting Port Connection

()

Communication Module
Settings

Immediate Charging Device Information

3. Zgodnie z rzeczywistymi potrzebami wybierz wymagane funkcje, a nastepnie kliknij
Confirm.
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Advanced Settings

One-click Restarn

Funkcja

One-click
restart

Reset Settings

Battery Wake-
up

Ery Wake-up

|§| am

®

Off-grid Switch

|§| ON

Reset Settings

Opis

Restart jednym kliknieciem.
Kliknij przycisk, aby szybko
zrestartowac falownik.

Przywrdc¢ ustawienia fabryczne.
Prosze zachowac ostroznos¢!

Gdy bateria wytaczy sie

automatycznie z powodu

ochrony przed niedocigzeniem,

ta funkcja jg obudzi. Po

obudzeniu port baterii bedzie

miat napiecie wyjsciowe okoto

60V.

* ON: Wiacz funkcje budzenia
baterii

* OFF: Wytacz funkcje
budzenia baterii
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(¥ Cancel

& cConfirm

Uwagi

Po kliknieciu przycisku system
wyswietli okno dialogowe
potwierdzenia, kliknij ,YES",
aby zrestartowac urzgdzenie.

Po kliknieciu przycisku system
wyswietli okno dialogowe
potwierdzenia, kliknij ,YES”,
aby przywrécic¢ ustawienia
fabryczne.

Jesli miedzy baterig litowg a
falownikiem znajduje sie
wytgcznik, upewnij sie, ze jest
zamkniety.



Funkcja

Off-grid
Switch

Shadow Scan

Opis

Po wigczeniu, falownik po

wtgczeniu zasilania

automatycznie wigczy wyjscie

poza siecia.

W stanie poza siecig, przez

wytgczenie i ponowne

wigczenie przetgcznika poza

siecig, mozna wyczyscic czas

przecigzenia poza siecig i

ponownie rozpoczg¢ wyjscie

poza siecia.

* ON: Wiacz funkcje poza
siecig

+ OFF: Wytgcz funkcje poza
siecig

Gdy panele fotowoltaiczne sg

powaznie zacienione,

wigczenie funkcji skanowania

cienia moze zoptymalizowad

wydajnos¢ generowania

falownika.

* ON: Wigcz funkcje
skanowania cienia

+ OFF: Wytacz funkcje
skanowania cienia

interfejsu ustawiania parametrow.
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Uwagi

Dziata tylko w trybie poza
siecig, w trybie sieciowym ten
przetgcznik nie ma wptywu.

8.3.4 Ustawianie parametréw podstawowych
1. Przez gtéwny interfejs, kliknij @) > Ustawienia podstawowe, aby przejs¢ do

2. Prosze ustawic¢ parametry zgodnie z rzeczywistymi warunkami.
3. Po zakonczeniu ustawiania, kliknij Potwierdz. Gdy interfejs wyswietli komunikat



Potwierdz OK, ustawienia parametrow zostang pomysinie zastosowane.

Basic Settings ® Cancel

Year Month Day Hour Minute

Language select

English v

ESUT0CON0027

8.3.5 Konfigurowanie potaczenia portu

Aby ustawic¢ parametry falownika sieciowego w trybie mikrosieci, potgcz sie z
aplikacjg APP, aby je skonfigurowac.

Konfigurowanie potgczenia portu generatora

1. Przez gtowny interfejs, kliknij @ > Potagczenie portu, aby wejs¢ do interfejsu
ustawien parametréw.
2. Prosze ustawic parametry zgodnie z rzeczywistymi warunkami.

3. Po zakonczeniu konfiguracji, kliknij Potwierdz, a po wyswietleniu przez interfejs
komunikatu Potwierdz OK, konfiguracja parametréw zakonczy sie pomysinie.

Upewnij sie, ze na kazdej stronie klikniesz Potwierdz, aby parametry zostaty
zastosowane, w przeciwnym razie system bedzie dziatat z domys$Inymi
parametrami.

96



Port Connection ® Cancel Generator Control ® cancel

Port Connection

® O

‘im ‘iw\ ‘iw\
Backup Backup Backup

l (® Generator ON I Rated Power

O Generator OFF Run Time

Max Charging Power

S0C for Starting Charging

Generator Connection Load Connection PV Inverter Connection

S0C for Stopping Charging

€) 2

(6 ) (@)

Generator Control ® cancel Prohibited Working Hours add upt ® cancel

Maximum Operation Voltage Minimum Operation Voltage

B I

Upper Limit of Operating Frequency Lower Limit of Operating Frequency
Hz

Delay Before Load

s

Numer
seryjn Nazwa parametru

y

1 Generator ON/OFF

2 Rated Power

3 Run Time

4 Max Charging Power

Prohibited Working Hours 1 Prohibited Working Hours 2

Tim¢ Timg

Sun D Mon DTues Sun E] Mon E]Tues
Wed E]Thur E] Fri Wed E] Thur E] Fri

E] Sat D Sat
fo i

ETL10CONO004

Opis

Sterowanie wtgczaniem/wytgczaniem
generatora. Dotyczy tylko generatoréw
obstugujgcych suche styki.

Moc znamionowa generatora.

Czas ciggtej pracy generatora. Po
przekroczeniu ustawionego czasu pracy
generator automatycznie sie wytgczy. Funkcja
ta dziata tylko dla generatoréw obstugujgcych
potgczenie suchymi stykami.

Ustawia maksymalng moc tadowania, z jaka
generator taduje akumulator.
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Numer
seryjn
y

10

11

12

Nazwa parametru

SOC for Starting
Charging

SOC for Stopping
Charging

Maximum Operation
Voltage

Minimum Operation
Voltage

Upper Limit Of
Operating Frequency

Lower Limit Of
Operating Frequency

Delay Before Load

Prohibited Working
Hours

Opis

Ustawia wartos$¢ SOC, przy ktérej generator
rozpoczyna tadowanie akumulatora. Gdy SOC
akumulatora spadnie ponizej ustawione;j
wartosci, generator zacznie go tadowac.

Ustawia warto$¢ SOC, przy ktérej generator
przestaje tadowac akumulator. Gdy SOC
akumulatora osiggnie ustawiong wartos¢,
generator zatrzyma tadowanie.

Ustawia gorny limit napiecia roboczego
generatora.

Ustawia dolny limit napiecia roboczego
generatora.

Ustawia gérny limit czestotliwosci roboczej
generatora.

Ustawia dolny limit czestotliwosci roboczej
generatora.

Czas rozgrzewania generatora na biegu
jatowym przed obcigzeniem.

Prosze ustawic godziny, w ktérych praca
generatora jest zabroniona, zgodnie z
rzeczywistymi potrzebami.

Konfigurowanie potgczenia portu sterowania obcigzeniem

1. Przez gtéwny interfejs, kliknij @) > Potaczenie portu, aby wejs¢ do interfejsu
ustawien parametrow.
2. Prosze ustawic¢ parametry zgodnie z rzeczywistymi warunkami.

3. Po zakonczeniu konfiguracji, kliknij Potwierdz, a po wysSwietleniu przez interfejs
komunikatu Potwierdz OK, konfiguracja parametrow zakonczy sie pomysinie.
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Upewnij sie, ze na kazdej stronie klikniesz Potwierdz, aby parametry zostaty
zastosowane. W przeciwnym razie system bedzie dziatat z parametrami
domys$inymi.

* Tryb suchego kontaktu

Port Connection &) Cancel Load Control ®) Cancel

Port Connection 0 Load Control Selecl Mode
O O I @ Dry Contact Mode

QO oFF O Time Mode
Grid Grid Grid
Backup Backup Backup

QO soc Mode
Generator Connection Load Connection PV Inverter Connection

Off-Gird Battery Protection
Value

€) ©)

(=) @)

* Tryb czasowy

Port Connection ® cancel Load Control ®) Cancel

Port Connection Load Control Select Mode

Grid Grid Gric
Backup Backup 3ackup

(O soc Mode

Generator Connection Load Connection

Off-Gird Battery Protection m o
Value ;

Time Mode . co ®) Cancel

&)
oo [ o0 B o0 B o N CEmpyeTTTy

sun [JMon [JTues Load Consumption =i sun  [JMon [JTues Load Consumption

Time Time

Wed [ JThur  [JFri Wed DThur D Fri

Load Rated Power kw Load Rated Power

D Sat D Sat

42 &)

ETLT0CONO007
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* Tryb SOC

Port Connection ® Cancel Load Control

Port Connection Load Control Select Mode

O Time Mode
Grid €]
Backup up

Load Connection

®

(o ) (@) =

Nume
r
. Nazwa parametru Opis
seryjn
y
1 Load Control Ustaw wigczenie/wytgczenie funkcji sterowania
ON/OFF obcigzeniem

+ ON: Gdy stan przetgcznika jest ustawiony na ON,
rozpoczyna sie zasilanie obcigzenia

+ OFF: Gdy stan przetgcznika jest ustawiony na OFF,
zatrzymuje sie zasilanie obcigzenia

2 Dry Contact Mode

W ustawionym przedziale czasowym obcigzenie
3 Time Mode bedzie automatycznie zasilane lub odtgczane. Mozna
wybrac tryb standardowy lub Tryb inteligentny.

Ustawia czas sterowania obcigzeniem dla grupy 1.

4 Load Control 1 . : ,
kgcznie mozna ustawic 4 grupy.
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Nume
r

. Nazwa parametru
seryjn
y
Mode:
5 Standard/Intelligen
t
6 Load Consumption

Time

7 Load Rated Power

8 SOC Mode

Off-Grid Battery
Protection Value

Opis

+ Tryb standardowy: Zasilanie obcigzenia bedzie
dostarczane w ustawionym przedziale czasowym.

+ Tryb inteligentny: W ustawionym przedziale
czasowym, gdy nadwyzka energii wygenerowane;j
przez fotowoltaike przekroczy znamionowg moc
ustawiong dla obcigzenia, rozpocznie sie jego
zasilanie.

Minimalny czas pracy obcigzenia po wtgczeniu, aby
uniknac¢ czestego wigczania/wytgczania z powodu
wahanh energii. Dotyczy tylko trybu inteligentnego.

Gdy nadwyzka energii wygenerowana przez
fotowoltaike przekroczy te znamionowg moc
obcigzenia, rozpocznie sie jego zasilanie. Dotyczy
tylko trybu inteligentnego.

Wbudowany port sterowania suchym stykiem
przekaznika falownika umozliwia kontrole zasilania
obcigzenia za pomocg przekaznika.

W trybie pracy wyspowej, jesli wykryte zostanie
przecigzenie na koncéwce BACK-UP lub warto$¢ SOC
baterii spadnie ponizej ustawionej wartosci ochrony
baterii w trybie wyspowym, mozna zatrzymac
zasilanie obcigzenia podtgczonego do portu
przekaznika. Ustaw warto$¢ ochrony baterii w trybie
wyspowym zgodnie z rzeczywistymi potrzebami.

8.3.6 Ustawianie natychmiastowego tadowania

1. Za pomocg gtdwnego interfejsu, kliknij ® > Immediate Charging, wejdz do
interfejsu ustawien parametrow.
2. Prosze ustawi¢ parametry zgodnie z rzeczywistymi warunkami.
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3. Po zakonczeniu ustawiania, prosze klikng¢ Confirm, po tym jak interfejs wyswietli
Confirm OK, ustawienia parametréw zostang pomysinie zapisane.

Immediate Charging ® Cancel

Immediate Charging SOC For Stopping Charging

@ st onarging XTI

O Stop Charging Immediate Charging Power

ETL10CON0012

Po wigczeniu sie¢ natychmiast taduje akumulator.
Immediate Charging Obowigzuje tylko jednorazowo. Wigcz lub zatrzymaj w
zaleznosci od potrzeb.
Gdy natychmiastowe tadowanie jest wtgczone,
tadowanie akumulatora zostanie zatrzymane, gdy SOC

SOC For Stopping

Charging akumulatora osiggnie wartos¢ SOC odciecia tadowania.
Gdy natychmiastowe tadowanie jest wigczone, moc

Immediate Charging tadowania jako procent mocy znamionowej falownika.

Power Na przyktad, dla falownika o mocy znamionowej 10kW,

ustawienie na 60 daje moc tadowania 6kW.

8.3.7 Sprawdzenie informacji o urzadzeniu

Za posrednictwem interfejsu gtdwnego, kliknij ®) > Device Information, aby przejsc¢
do interfejsu zapytan o parametry.

* Mozesz sprawdzi¢ numer seryjny falownika, wersje DSP, wersje BMS, wersje LCD,
wersje ARM.
+ LCD Version: xx/xx oznacza wersje MCU/wersje interfejsu uzytkownika (UI).
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Device Information i) Cancel
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9 Wsparcie systemu

9.1 Wytaczenie invertera

ANiebezpieczeﬁstwo

* Przed przystgpieniem do obstugi lub konserwacji falownika, nalezy go wytgczy¢ z zasilania. Praca
na urzadzeniu pod napieciem moze spowodowac uszkodzenie falownika lub porazenie prgdem
elektrycznym.

* Po odfgczeniu zasilania falownika, wewnetrzne komponenty potrzebujg okreslonego czasu na
roztadowanie. Nalezy odczekac czas podany na etykiecie, az urzagdzenie catkowicie sie roztaduje.

1. Odtgcz wytgcznik pragdu przemiennego podtgczony do obcigzenia.

2. Odtacz wytgcznik pradu przemiennego podtgczony do generatora diesla.

3. Odtgcz wytgcznik pragdu przemiennego podtgczony do sieci elektrycznej.

4. (Opcjonalnie) Odtgcz wytgcznik prgdu przemiennego miedzy inwerterem a STS.
5. Wytgcz system baterii.

6. (Opcjonalnie) Odtgcz wytgcznik pradu statego miedzy inwerterem a systemem
baterii.
7. (Opcjonalnie) Odtgcz wytgcznik pragdu statego miedzy inwerterem a PV.

8. Obrd&(¢ przetgcznik pradu statego na inwerterze do pozycji ,,OFF”.
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PV strings and €) are only for Hybrid Inverter

Power On:
Q- 0-0-0-0-0-0-0
R QDCSUS"PI\]TCH‘HDCSWITCHE Power OFff:
- i\ |0-0-0-0-6-0-0-6

““ }T‘ OFF '

(o o il B0 B0 @.:F:

| IcoM

RSD/Remote Shutdown/ 1
Load Control/DRM/RCR/ |
EMS/EV Charger/Generator

ETR125T0PWROODT

9.2 Awaria

Zawartos¢ dotyczgca usterek w instrukgji jest aktualizowana nieregularnie, rézne
modele mogg mie¢ nieznaczne réznice. Szczegdétowe informacje nalezy sprawdzac
na wyswietlaczu urzgdzenia w czasie rzeczywistym.

9.2.1 Wyswietlanie szczeg6téw awarii/ostrzezen

Wszystkie szczegotowe informacje o awariach i ostrzezeniach systemu
magazynowania energii sg wyswietlane w [aplikacji Xiaogu Cloud Window+] oraz na
[stronie internetowej Xiaogu Cloud Window+]. Jesli Twoj produkt dziata
nieprawidtowo, a nie widzisz odpowiednich informacji o awarii w [aplikacji Xiaogu
Cloud Window+] ani na [stronie internetowej Xiaogu Cloud Window+], skontaktuj sie
z centrum serwisowym.
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+ Aplikacja Xiaogu Cloud Window+

1. Otworz aplikacje Xiaogu Cloud Window i zaloguj sie za pomocg dowolnego konta.

2. Przejdz do [Elektrownia] > [Ostrzezenia], aby wyswietli¢ wszystkie informacje o
awariach elektrowni.

3. Kliknij konkretng nazwe awarii, aby wyswietli¢ czas jej wystgpienia, mozliwe
przyczyny i sposéb rozwigzania.

+ Strona internetowa Xiaogu Cloud Window+

1. Otworz strone internetowg Xiaogu Cloud Window+ i zaloguj sie za pomoca
dowolnego konta.

2. W interfejsie szczegotéw elektrowni kliknij [Ostrzezenia], aby wyswietli¢ wszystkie
informacje o ostrzezeniach dla biezgcej elektrowni.

9.2.2 Informacje o awariach i sposoby ich rozwigzywania

Prosze przeprowadzi¢ diagnoze awarii zgodnie z ponizszymi metodami. Jesli metody
te nie pomoga, skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Podczas kontaktu z centrum serwisowym, prosze zebrac ponizsze informacje, aby
szybko rozwigzac problem.

1. Informacje o produkcie, takie jak: numer seryjny, wersja oprogramowania, czas
instalacji urzadzenia, czas wystgpienia awarii, czestotliwos¢ awarii itp.

2. Srodowisko instalacji urzadzenia, takie jak: warunki pogodowe, czy komponenty sg
zacienione lub zastoniete itp. Zaleca sie dostarczenie zdje¢, filmdéw lub innych
plikéw do analizy problemu.

3. Sytuacja sieci elektryczne;j.

9.2.2.1 Obstuga awarii (kody btedéw F01-F40)
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Kod
bted

FO1

FO2

Nazwa
btedu

Awaria
zasilania
sieciowego

Ochrona
przeciwprze
pieciowa
sieci

Przyczyna btedu

1. Przerwa w
dostawie pragdu w
sieci.

2. Przewody AC lub
wytgcznik AC sg
roztgczone.

Napiecie sieciowe
jest wyzsze niz
dopuszczalny zakres
lub czas trwania
wysokiego napiecia
przekracza
ustawiong wartos¢
przejazdu przy
wysokim napieciu.
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Zalecenia dotyczace naprawy

1. Alarm zniknie automatycznie po
przywroceniu zasilania sieciowego.
2. Sprawdz, czy przewody AC lub
wytgcznik AC sg roztgczone.

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
to by¢ krotkotrwata anomalia sieci;
falownik powrdci do normalnej pracy
po wykryciu normalnej sieci, bez
interwencji cztowieka.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie sieciowe miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
sieci elektrycznej. Jesli tak, réwniez po
uzyskaniu zgody lokalnego operatora
sieci elektrycznej, zmien punkt
ochrony przeciwprzepieciowej sieci.
3. Jesli nie mozna przywrdcic stanu
przez dtugi czas, sprawdz, czy
wytgcznik AC i kabel wyjsciowy sg
prawidtowo podtgczone.



Kod
bted
u

FO3

Nazwa
btedu

Zabezpiecze
nie
podnapiecio
we sieci

Przyczyna btedu

Napiecie sieciowe
jest nizsze niz
dopuszczalny zakres
lub czas trwania
niskiego napiecia
przekracza
ustawiong wartos¢
przejazdu przy
niskim napieciu.
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Zalecenia dotyczace naprawy

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
to by¢ krotkotrwata anomalia sieci;
falownik powrdoci do normalnej pracy
po wykryciu normalnej sieci, bez
interwencji cztowieka.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie sieciowe miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
sieci elektrycznej. Jesli tak, rowniez po
uzyskaniu zgody lokalnego operatora
sieci elektrycznej, zmien punkt
zabezpieczenia podnapieciowego
sieci.

3. Jesli nie mozna przywrdcic stanu
przez dtugi czas, sprawdz, czy
wytgcznik AC i kabel wyjsciowy sg
prawidtowo podtgczone.



Kod
bted
u

FO4

FO5

Nazwa
btedu

Szybka
ochrona
przeciwprze
pieciowa
sieci

10min
ochrona
przeciwprze
pieciowa

Przyczyna btedu

Wykryto
nieprawidtowos¢ w
pomiarze napiecia
sieciowego lub
wyzwolono btad z
powodu bardzo
wysokiego napiecia.

Srednia kroczaca
napiecia sieciowego
w ciggu 10min
przekracza zakres
okreslony w
przepisach
bezpieczenstwa.
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Zalecenia dotyczace naprawy

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
to by¢ krotkotrwata anomalia sieci;
falownik powrdoci do normalnej pracy
po wykryciu normalnej sieci, bez
interwencji cztowieka.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie sieciowe miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
sieci elektrycznej. Jesli tak, rowniez po
uzyskaniu zgody lokalnego operatora
sieci elektrycznej, zmien punkt
zabezpieczenia podnapieciowego
sieci.

3. Jesli nie mozna przywrdcic stanu
przez dtugi czas, sprawdz, czy
wytgcznik AC i kabel wyjsciowy sg
prawidtowo podtgczone.

Sprawdz, czy napiecie sieciowe dziata
dtugotrwale przy wyzszym napieciu.
Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
czestotliwosc sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
sieci elektrycznej. Jesli tak, réwniez po
uzyskaniu zgody lokalnego operatora
sieci elektrycznej, zmien punkt
ochrony przeciwprzepieciowej sieci
10min.



Kod
bted

FO6

FO7

Nazwa
btedu

Nadczestotli
wosc siatki

Podczestotli
woScC sieci

Przyczyna btedu

Anomalia sieci:
rzeczywista
czestotliwosc sieci
jest wyzsza niz
wymagania
standardowe
lokalnej sieci.

Anomalia sieci:
rzeczywista
czestotliwosc sieci
jest nizsza niz
wymagania
standardowe
lokalnej sieci.
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Zalecenia dotyczace naprawy

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
to by¢ krotkotrwata anomalia sieci;
falownik powrdoci do normalnej pracy
po wykryciu normalnej sieci, bez
interwencji cztowieka.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
czestotliwosc sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
sieci elektrycznej. Jesli tak, rowniez po
uzyskaniu zgody lokalnego operatora
sieci elektrycznej, zmien punkt
ochrony nadczestotliwosciowej sieci.
1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
to by¢ krotkotrwata anomalia sieci;
falownik powrdci do normalnej pracy
po wykryciu normalnej sieci, bez
interwencji cztowieka.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
czestotliwosc sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
sieci elektrycznej. Jesli tak, réwniez po
uzyskaniu zgody lokalnego operatora
sieci elektrycznej, zmien punkt
ochrony nadczestotliwoSciowej sieci.



Kod
bted

FO8

FO9

F10

Nazwa
btedu

Niestabilnos
¢
czestotliwos
ci sieci

Ochrona
przed
wyspiarstwe
m

Btad
podnapiecio
wy
przejazdu
napiecioweg
0

Przyczyna btedu

Anomalia sieci:
rzeczywista szybkos¢
zmiany
czestotliwosci sieci
nie spetnia
standardow lokalnej
sieci.

Sie¢ zostata
odtgczona, napiecie
sieciowe jest
utrzymywane przez
obecnos¢
obcigzenia, zgodnie
z wymaganiami
ochrony przepiséw
bezpieczenstwa
zatrzymano prace w
trybie sieciowym.

Anomalia sieci: czas
trwania anomalii
napiecia sieciowego
przekracza czas
okres$lony dla
przejazdu przy
wysokim/niskim
napieciu.
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Zalecenia dotyczace naprawy

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
to by¢ krotkotrwata anomalia sieci;
falownik powrdoci do normalnej pracy
po wykryciu normalnej sieci, bez
interwencji cztowieka.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
czestotliwosc sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
sieci elektrycznej.

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
to by¢ krotkotrwata anomalia sieci;
falownik powrdci do normalnej pracy
po wykryciu normalnej sieci, bez
interwencji cztowieka.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
czestotliwos$c sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
sieci elektrycznej.

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
to by¢ krotkotrwata anomalia sieci;
falownik powrdci do normalnej pracy
po wykryciu normalnej sieci, bez
interwencji cztowieka.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie i czestotliwos¢ sieci mieszczg
sie w dopuszczalnym zakresie i sg
stabilne. Jesli nie, skontaktuj sie z
lokalnym operatorem sieci
elektryczne;.



Kod

Nazwa
bled | bredu
u
Przepiecie
P HVRT
F12 30mA GFCI
ochrona
F13 60mA GFCI
ochrona

Przyczyna btedu

Anomalia sieci: czas

trwania anomalii

napiecia sieciowego

przekracza czas
okreslony dla
przejazdu przy
wysokim/niskim
napieciu.

Podczas pracy
falownika
impedancja izolacji
wejscia wzgledem
ziemi staje sie zbyt
niska.

Podczas pracy
falownika
impedancja izolacji
wejscia wzgledem
ziemi staje sie zbyt
niska.

112

Zalecenia dotyczace naprawy

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
to by¢ krotkotrwata anomalia sieci;
falownik powrdoci do normalnej pracy
po wykryciu normalnej sieci, bez
interwencji cztowieka.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie i czestotliwos¢ sieci mieszczg
sie w dopuszczalnym zakresie i sg
stabilne. Jesli nie, skontaktuj sie z
lokalnym operatorem sieci
elektrycznej.

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
to by¢ spowodowane sporadyczng
anomalig zewnetrznego
okablowania; po usunieciu usterki
powroci do normalnej pracy, bez
interwencji cztowieka.

2. Jesli wystepuje czesto lub nie
mozna przywrdécic¢ stanu przez dtugi
czas, sprawdz, czy impedancja
uziemienia stringa fotowoltaicznego
jest zbyt niska.

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
to by¢ spowodowane sporadyczng
anomalig zewnetrznego
okablowania; po usunieciu usterki
powroéci do normalnej pracy, bez
interwencji cztowieka.

2. Jesli wystepuje czesto lub nie
mozna przywrécic¢ stanu przez dtugi
czas, sprawdz, czy impedancja
uziemienia stringa fotowoltaicznego
jest zbyt niska.



Kod

Nazwa

bled | bredu

u

F14 150mA GFCI
ochrona
GFCI

F15 | ochrona
stopniowa
DCIOchrona

F16 | pierwszego
poziomu

Przyczyna btedu

Podczas pracy
falownika

impedancja izolacji
wejsScia wzgledem
ziemi staje sie zbyt

niska.

Podczas pracy
falownika

impedancja izolacji
wejscia wzgledem
ziemi staje sie zbyt

niska.

Sktadowa pradu
statego w

wyjsciowym pradzie
falownika przekracza
dopuszczalny zakres

okreslony przez
przepisy

bezpieczenstwa lub

domysine
ustawienia
urzgdzenia.
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Zalecenia dotyczace naprawy

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
to by¢ spowodowane sporadyczng
anomalig zewnetrznego
okablowania; po usunieciu usterki
powrdci do normalnej pracy, bez
interwencji cztowieka.

2. Jesli wystepuje czesto lub nie
mozna przywrdécic¢ stanu przez dtugi
czas, sprawdz, czy impedancja
uziemienia stringa fotowoltaicznego
jest zbyt niska.

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
to by¢ spowodowane sporadyczng
anomalig zewnetrznego
okablowania; po usunieciu usterki
powroci do normalnej pracy, bez
interwencji cztowieka.

2. Jesli wystepuje czesto lub nie
mozna przywrdécic¢ stanu przez dtugi
czas, sprawdz, czy impedancja
uziemienia stringa fotowoltaicznego
jest zbyt niska.

1. Jesli anomalia jest spowodowana
zewnetrzng usterkg, falownik
automatycznie wznawia normalng
prace po jej ustgpieniu, bez
interwencji cztowieka.

2. Jesli ten alarm pojawia sie czesto,
wptywajgc na normalng generacje
elektrowni, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted

F17

Nazwa
btedu

DCIOchrona
drugiego
poziomu

Przyczyna btedu

Sktadowa pradu
statego w
wyjsciowym pradzie
falownika przekracza
dopuszczalny zakres
okreslony przez
przepisy
bezpieczenstwa lub
domysine
ustawienia
urzadzenia.
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Zalecenia dotyczace naprawy

1. Jesli anomalia jest spowodowana
zewnetrzng usterky, falownik
automatycznie wznawia normalng
prace po jej ustgpieniu, bez
interwencji cztowieka.

2. Jesli ten alarm pojawia sie czesto,
wptywajgc na normalng generacje
elektrowni, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted
u

F18

Nazwa
btedu

Niska
rezystancja
izolacji

Przyczyna btedu

1. Zwarcie stringu
fotowoltaicznego do
uziemienia
ochronnego.

2. String
fotowoltaiczny
zainstalowany w
dtugotrwale
wilgotnym
Srodowisku z
nieprawidtowg
izolacja linii do ziemi.
3. Niska impedancja
izolacji linii portu
akumulatorowego
do ziemi.
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Zalecenia dotyczace naprawy

1. Sprawdz impedancje stringu
fotowoltaicznego/portu
akumulatorowego do uziemienia
ochronnego. Wartos¢ wieksza niz
80kQ jest normalna. Jesli wartosc jest
mniejsza niz 80kQ, zlokalizuj i usun
punkt zwarcia.

2. Sprawdz, czy przewod uziemienia
ochronnego falownika jest
prawidtowo podtgczony.

3. Jesli potwierdzisz, ze w warunkach
deszczowej pogody impedancja jest
rzeczywiscie nizsza od wartosci
domysinej, skonfiguruj ponownie
punkt ochrony impedancji izolacji
falownika za pomocg App.

Dla falownikéw na rynku
australijskim i nowozelandzkim, w
przypadku awarii impedancji izolacji
alarm moze byc¢ rowniez zgtaszany w
nastepujacy sposob:

1. Falownik wyposazony w brzeczyk,
ktory w przypadku awarii brzeczy
nieprzerwanie przez 1 minute; jesli
usterka nie zostanie usunieta,
brzeczyk powtarza co 30 minut.

2. Jesli falownik jest dodany do
platformy monitorujgcej, po
skonfigurowaniu metody
powiadamiania o alarmach,
informacje o alarmach mogg byc¢
wysytane do klienta poczta
elektroniczna.



Kod
bted
u

F19

F20

Nazwa
btedu

Uziemienie
nienormalne

Ochrona
przed
twardym
przeptywem
zwrotnym

Przyczyna btedu

1. Przewdd
uziemienia
ochronnego
falownika nie jest
podtgczony.

2. Gdy wyjscie
stringu
fotowoltaicznego
jest uziemione,
strona wyjsciowa
falownika nie ma
podtgczonego
transformatora
izolacyjnego.

Nienormalne

fluktuacje obcigzenia
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Zalecenia dotyczace naprawy

1. Upewnij sie, czy przewdéd
uziemienia ochronnego falownika
jest prawidtowo podtgczony.

2. W scenariuszu, gdzie wyjscie
stringu fotowoltaicznego jest
uziemione, upewnij sie, czy po
stronie wyjsciowej falownika
podtgczony jest transformator
izolacyjny.

1. Jesli anomalia jest spowodowana
zewnetrzng usterka, falownik
automatycznie wznawia normalng
prace po jej ustgpieniu, bez
interwencji cztowieka.

2. Jesli ten alarm pojawia sie czesto,
wptywajgc na normalng generacje
elektrowni, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted

F21

Nazwa
btedu

Wewnetrzna
utrata
komunikacji

Przyczyna btedu

Przekroczenie czasu
komunikacji
pomocniczy DSP1 -
gtowny DSP,
pomocniczy DSP2 -
gtowny DSP,
pomocniczy DSP2 -
pomocniczy DSP1,
gtowny DSP -
pomocniczy DSP1,
gtowny DSP -
pomocniczy DSP2
lub pomocniczy
DSP1 - pomocniczy
DSP2:

1. Uktad nie jest
zasilany.

2. Btad wersji
oprogramowania
uktadu.
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Zalecenia dotyczace naprawy

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
odczekaj 5 minut, a nastepnie wigcz
wytgcznik po stronie wyjscia AC i
wytgcznik po stronie wejscia DC. Jesli
usterka nadal wystepuje, skontaktuj
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted
u

F22
F23

F24

F25

Nazwa

e Przyczyna btedu

Btagd modutu can
gtownego DSP, btad
modutu can
pomocniczego DSP1
lub btgd modutu can
pomocniczego DSP2:
1. Btagd formatu
ramki.
2. Btad parzystosci.
3. can bus offline.
4. Sprzetowy btad
kontroli CRC.
5. Bit kontrolny
ustawiony na odbiér
podczas nadawania
(lub nadawanie
podczas odbioru).
6. Przesytanie do
niedozwolonej
jednostki.

Btad detekg;i

przebiegu

generatora

Nienormaln

e

poditgczenie

generatora

Niskie

napiecie

generatora

Wysokie

napiecie

generatora
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Zalecenia dotyczace naprawy



ol Nazwa

bted bledu Przyczyna btedu Zalecenia dotyczace naprawy
u
Niska 1. Btad bedzie stale | 1. Zignoruj ten btad, gdy generator
F26 | czestotliwo$ | wyswietlany, gdy nie jest podtgczony;
¢ generatora | generator nie jest 2. Pojawienie sie tego btedu w
podtgczony; przypadku awarii generatora jest
2. Podczas pracy normalne. Po przywroceniu
generatora, generatora, odczekaj chwile, a btagd
niespetnienie zostanie automatycznie
przepisow wyczyszczony;
Wysoka bezpieczenstwa 3. Ten btad nie wptywa na normalna
F27 | czestotliwo$ | generatora prace w trybie wyspowym.
¢ generatora | spowoduje 4. Gdy generator i sie¢ sg
wyzwolenie tej jednoczesnie podtgczone i spetniajg
usterki. wymagania bezpieczenstwa, sie¢ ma
priorytet i urzgdzenie bedzie
pracowac w stanie przytgczenia do
sieci.
Przewdd , . -
Nienormalny | komunikacji pracy Sprawd,z, €2y przeyyod komunikadi
, . pracy rownolegtej jest dobrze
F28 autotestl/O | rownolegtej zle podtgczony, a nastepnie sprawdz, czy

pracy podtgczony lub
rownolegtej | uszkodzony uktad IO
do pracy rownolegtej
Przewody sieciowe
Odwrdcona | niektérych urzgdzen
F29 | linia siatki podtgczone
rownolegtej | odwrotnie w
stosunku do innych

uktad IO jest uszkodzony. Jesli tak,
wymien uktad IO.

Podtgcz ponownie przewody
sieciowe.

Wytgcz wytgcznik po stronie

Nieprawidto . wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
. Wystgpit o . .
wy wynik nieprawidtow wejsSciowej DC, po 5 minutach wigcz
F30 | kontroli HCT P . Y je ponownie. Jesli usterka nadal
. odczyt czujnika po . .
po stronie wystepuje, skontaktuj sie z

AC stronie AC dystrybutorem lub centrum

serwisowym.
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Kod
bted

F31

F32

F33

F34

Nazwa
btedu

Kontrola
GFCI HCT
nieprawidto
wa

Wewnetrzna
usterka
falownika

Flash btad
odczytu/zapi
su

Btad
sprawdzania
AFCI

Przyczyna btedu

Wystapit

nieprawidtowy
odczyt czujnika

pradu uptywu

Wystgpita usterka
falownika

Mozliwe przyczyny:
zawartos¢ pamieci

flash ulegta zmianie;

zywotnos¢ pamieci

flash wyczerpana;

Podczas autotestu

AFCI modut nie
wykryt usterki tuku
elektrycznego

zgodnie z procedurg
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Zalecenia dotyczace naprawy

Wytgcz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC, po 5 minutach wigcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC, po 5 minutach wigcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

1. Zaktualizuj oprogramowanie do
najnowszej wersji.

2. Skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC, po 5 minutach wigcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted

F35

Nazwa
btedu

Przegrzanie
szafki

Przyczyna btedu

Przegrzanie
obudowy. Mozliwe
przyczyny:

1. Niewtasciwa
wentylacja w miejscu
instalacji falownika.
2. Zbyt wysoka
temperatura
otoczenia.

3. Niewtasciwa praca
wentylatora
wewnetrznego.
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Zalecenia dotyczace naprawy

1. Sprawdz, czy miejsce instalacji
falownika jest dobrze wentylowane i
czy temperatura otoczenia nie
przekracza maksymalnego
dopuszczalnego zakresu.

2. Jesli wentylacja jest
niewystarczajgca lub temperatura
otoczenia jest zbyt wysoka, popraw
warunki chtodzenia.

3. Jesli wentylacja i temperatura
otoczenia sg prawidtowe, skontaktu;j
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted
u

F36

Nazwa
btedu

Przepiecie
magistrali

Przyczyna btedu

Przepiecie BUS.
Mozliwe przyczyny:
1. Zbyt wysokie
napiecie PV;

2. Nieprawidtowy
odczyt napiecia BUS
falownika;

3. Staba izolacja
transformatora
rozdzielczego
podwdjnego za
falownikiem, co
powoduje wzajemne
zaktocenia podczas
pracy rownolegtej
dwaoch falownikéw i
zgtaszanie
przepiecia DC przez
jeden z nich podczas
synchronizacji z
siecig;
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Zalecenia dotyczace naprawy

Wytgcz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC, po 5 minutach wigcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod

bled Nazwa
u

btedu

PV
nadmierne
napiecie
wejsciowe

F37

PV trwate
przecigzenie
sprzetowe

F38

PV trwate
przecigzenie
programow
e

F39

Przyczyna btedu

Zbyt wysokie
napiecie wejsciowe
PV. Mozliwa
przyczyna:

Btedna konfiguracja
szeregu
fotowoltaicznego -
zbyt wiele paneli
potgczonych
szeregowo w
stringu, co
powoduje, ze
napiecie jatowe
stringu przekracza
maksymalne
napiecie robocze
falownika.

1. Niewtasciwa
konfiguracja
modutéw

2. Uszkodzenie
sprzetu

1. Niewtasciwa
konfiguracja
modutéw

2. Uszkodzenie
sprzetu
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Zalecenia dotyczace naprawy

Sprawdz konfiguracje szeregowg
odpowiedniego stringu
fotowoltaicznego, upewniajac sie, ze
napiecie jatowe stringu nie
przekracza maksymalnego napiecia
roboczego falownika. Po poprawne;j
konfiguracji szeregu
fotowoltaicznego alarm falownika
zniknie automatycznie.

Wytgcz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC, po 5 minutach wigcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC, po 5 minutach wigcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod

bled Nazwa

T Przyczyna btedu Zalecenia dotyczace naprawy

String
podtgczony
odwrotnie

(string 1-n) od
F40, | n:okresl na wrotne Sprawdz, czy string jest podtgczony

F98 | podstawie E\c;d’ra]czeme stringu odwrotnie.
rzeczywistej
liczby
stringéw w
falowniku

9.2.2.2 Obstuga usterek (kody btedéw F41-F80)
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Kod
bted
u

F41

F42

Nazwa
btedu

Przecigzenie
portu
generatora

Zwarcie
tukowe po
stronie
DC(String 1-
n)

n: Okres$l na
podstawie
rzeczywistej
liczby
stringow
falownika

Przyczyna btedu

1. Wyjscie po stronie
off-grid przekracza
wymagania
okreslone w
specyfikacji

2. Zwarcie po stronie
off-grid

3. Zbyt niskie
napiecie po stronie
off-grid

4. Gdy uzywany jako
port duzego
obcigzenia,
obcigzenie
przekracza
wymagania
okreslone w
specyfikacji

1. Poluzowanie
zaciskow po stronie
DC;

2. Niewtasciwy
kontakt w zaciskach
po stronie DC;

3. Uszkodzenie zyt
kabla DC
prowadzgce do
niewtasciwego
kontaktu
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Sugestia postepowania w
przypadku btedu

Poprzez dane potwierdz napiecie
wyjsciowe, prad, moc itp. po stronie
off-grid, aby zidentyfikowac
przyczyne problemu.

1. Po ponownym podtgczeniu
falownika do sieci sprawdz, czy
napiecie i prgd w kazdej gatezi nie
zmniejszajg sie nienormalnie lub nie
spadajg do zerg;

2. Sprawdz, czy zaciski po stronie DC
sg solidnie podtgczone.



Kod

Nazwa
bled | predu
u
Nieprawidto
F43 | wy przebieg
siatki
Fas Utrata fazy

sieci

Przyczyna btedu

Nieprawidtowosci
sieci: wykryto
anomalie napiecia
sieciowego, co
wyzwolito btad.

Nieprawidtowosci
sieci: wystgpit zanik
napiecia w jednej
fazie sieci.

Nierownowa | Zbyt duza réznica

FA5 | ga napiec
sieciowych

miedzy napieciami
fazowymi sieci.
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Sugestia postepowania w
przypadku btedu

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
to by¢ krétkotrwata anomalia sieci.
Falownik powrdci do normalnej pracy
po wykryciu prawidtowej sieci, bez
potrzeby interwencji recznej.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie i czestotliwos¢ sieci mieszczg
sie w dopuszczalnym zakresie i sg
stabilne. Jesli nie, skontaktuj sie z
lokalnym operatorem sieci
energetycznej.

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
to by¢ krotkotrwata anomalia sieci.
Falownik powrdci do normalnej pracy
po wykryciu prawidtowej sieci, bez
potrzeby interwencji recznej.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie i czestotliwos¢ sieci mieszczg
sie w dopuszczalnym zakresie i sg
stabilne. Jesli nie, skontaktuj sie z
lokalnym operatorem sieci
energetycznej.

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
to by¢ krotkotrwata anomalia sieci.
Falownik powrdci do normalnej pracy
po wykryciu prawidtowej sieci, bez
potrzeby interwencji recznej.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
napiecie i czestotliwos¢ sieci mieszczg
sie w dopuszczalnym zakresie i sg
stabilne. Jesli nie, skontaktuj sie z
lokalnym operatorem sieci
energetycznej.



Kod
bted

F46

F47

F48

F49

F50

Nazwa
btedu

Btad
kolejnosci
faz sieci

Ochrona
przed
szybkim
wytgczeniem
sieci

Utrata
przewodu
neutralnego
sieci (Split
siec)

Zwarcie w
obwodzie L-
PE

DCV
Ochrona
pierwszego
stopnia

Przyczyna btedu

Nieprawidtowe
podtgczenie
falownika i sieci:
podtgczenie nie jest
w kolejnosci
zgodne;j.

Szybkie wytgczenie
wyjscia po wykryciu
warunkdéw zaniku
napiecia sieciowego

Utrata przewodu
neutralnego w sieci
rozdzielonej fazowo

Niska impedancja
lub zwarcie miedzy
przewodem
fazowym wyjscia a
PE

Nieprawidtowe
wahania obcigzenia
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Sugestia postepowania w
przypadku btedu

1. Sprawdz, czy podtgczenie
falownika i sieci jest w prawidtowej
kolejnosci faz. Po poprawieniu
potgczen (np. zamianie dowolnych
dwéch przewodow fazowych) btad
powinien znikng¢ automatycznie.
2. Jesli btagd utrzymuje sie mimo
prawidtowego podtgczenia,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Btad zniknie automatycznie po
przywrdceniu zasilania sieciowego.

1. Alarm zniknie automatycznie po
przywroceniu zasilania sieciowego.
2. Sprawdz, czy obwdd AC lub
wytgcznik AC nie jest przerwany.

Sprawdz impedancje miedzy
przewodem fazowym wyjscia a PE,
zlokalizuj

miejsce o niskiej impedancji i napraw
je.



Kod
bted

F51

F52

F53

Nazwa
btedu

DCV
Ochrona
drugiego
stopnia

Prad uptywu
(GFCI)
wielokrotne
zatrzymanie
z powodu
btedu

Zwarcie
tukowe DC
(AFCI)
wielokrotne
zatrzymanie
z powodu
btedu

Przyczyna btedu

Nieprawidtowe
wahania obcigzenia

Wymagania
bezpieczenstwa
Ameryki Pétnocnej:
po wielokrotnych
usterkach nie mozna
automatycznie
wznowic pracy,
wymagana jest
interwencja reczna
lub oczekiwanie 24h
przed wznowieniem.
Wymagania
bezpieczenstwa
Ameryki Pétnocnej:
po wielokrotnych
usterkach nie mozna
automatycznie
wznowic pracy,
wymagana jest
interwencja reczna
lub oczekiwanie 24h
przed wznowieniem.
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Sugestia postepowania w
przypadku btedu

1. Jesli jest to spowodowane
zewnetrzng usterky, falownik
automatycznie powrdci do normalnej
pracy po jej ustgpieniu, bez potrzeby
interwencji reczne;j.

2. Jesli ten alarm wystepuje czesto,
wptywajgc na normalng generacje
elektrowni, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Sprawdz, czy impedancja uziemienia
stringa fotowoltaicznego nie jest zbyt
niska.

1. Po ponownym podtgczeniu
falownika do sieci sprawdz, czy
napiecie i prgd w kazdej gatezi nie
zmniejszajg sie nienormalnie lub nie
spadajg do zerg;

2. Sprawdz, czy zaciski po stronie DC
sg solidnie podtgczone.



Kod
bted

F54

F55

F56

F57

Nazwa
btedu

Przerwanie
komunikacgji
zewnetrznej

Back-up
Btad
przecigzenia
portu

Awaria
nadnapiecio
wa portu
Back-up

Awaria
zewnetrzneg
0 Box

Przyczyna btedu

Utracono
komunikacje z
urzgdzeniem
zewnetrznym
falownika. Moze to
by¢ problem z
zasilaniem
urzadzenia
zewnetrznego,
niezgodnos¢
protokotu
komunikacyjnego,
brak
skonfigurowanego
odpowiedniego
urzgdzenia
zewnetrznego itp.

Zapobiega ciggtemu
przecigzeniowemu
wyjsciu falownika.

Zapobiega
uszkodzeniu
obcigzenia przez
nadmierne napiecie
wyjsciowe falownika.

Zbyt dtugi czas
oczekiwania na
przetgczenie
przekaznika Box
podczas przejscia z
pracy sieciowej na
wyspowej
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Sugestia postepowania w
przypadku btedu

Ocen na podstawie rzeczywistego
modelu i wigczonego bitu detekgji.
Niektére modele nie obstugujg
pewnych urzgdzen zewnetrznych i
nie bedg ich wykrywac.

Wytgcz czes¢ obcigzen off-grid, aby
zmniejszy¢ moc wyjsciowg falownika
w trybie off-grid.

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze
to by¢ spowodowane przetgczaniem
obcigzenia i nie wymaga interwencji.
2. Jesli wystepuje czesto, skontaktuj
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

1. Sprawdz, czy Box dziata
prawidtowo;

2. Sprawdz, czy potaczenie
komunikacyjne Box jest poprawne;



Kod
bted

F58

F59

F60

F61

F62

Nazwa
btedu

Awaria
utraty CT

Nieprawidto
wa
komunikacja
rownolegta
CAN

Btedne
podtgczenie
rownolegte
Back-up

Awaria
tagodnego
rozruchu
falownika

Usterka HCT
po stronie
AC

Przyczyna btedu

Przerwanie
potgczenia
przewodow CT
(wymaganie
japonskich norm
bezpieczenstwa)
Przewdd
komunikacji
rownolegtej jest Zle
podtgczony lub
niektére urzadzenia
sg offline

Przewody backup
niektérych urzadzen
sg podtgczone
odwrotnie w
stosunku do innych
Niepowodzenie
tagodnego rozruchu
falownika podczas
zimnego startu w
trybie wyspowym

Wystepuje
nieprawidtowos¢ w
czujniku HCT
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Sugestia postepowania w
przypadku btedu

Sprawdz, czy potagczenie CT jest
poprawne;

Sprawdz, czy wszystkie urzgdzenia sg
zasilane i czy przewdd komunikacji
rownolegtej jest dobrze podtgczony

Ponownie podtgcz przewody backup.

Sprawdz, czy modut falownika jest
uszkodzony.

Wytgcz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC, odczekaj 5 minut, a
nastepnie wtgcz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod

Nazwa
t
bled | predu
u
Awaria GFCI
Fes HCT
Wewnetrzna
F64 | usterka
falownika
F65 Przegrzanie

zacisku AC

Przyczyna btedu

Wystepuje
nieprawidtowos¢ w
czujniku pradu
uptywu

Wystepuje usterka
falownika

Zbyt wysoka
temperatura
zaciskéw AC,
mozliwe przyczyny:
1. Staba wentylacja
W miejscu instalacji
falownika.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

3. Niewtasciwa praca
wewnetrznego
wentylatora.
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Sugestia postepowania w
przypadku btedu

Wytgcz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC, odczekaj 5 minut, a
nastepnie wtgcz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC, odczekaj 5 minut, a
nastepnie wtgcz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

1. Sprawdz, czy miejsce instalacji
falownika jest dobrze wentylowane i
czy temperatura otoczenia nie
przekracza maksymalnego
dopuszczalnego zakresu.

2. Jesli wentylacja jest staba lub
temperatura otoczenia jest zbyt
wysoka, popraw warunki wentylacji i
chtodzenia.

3. Jesli wentylacja i temperatura
otoczenia sg prawidtowe, skontaktu;j
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted

F66

F67

Nazwa
btedu

Zbyt wysoka
temperatura
modutu INV

Zbyt wysoka
temperatura
modutu
Boost

Przyczyna btedu

Zbyt wysoka
temperatura
modutu falownika,
mozliwe przyczyny:
1. Staba wentylacja
W miejscu instalacji
falownika.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

3. Niewtasciwa praca
wewnetrznego
wentylatora.

Zbyt wysoka
temperatura
modutu Boost,
mozliwe przyczyny:
1. Staba wentylacja
w miejscu instalacji
falownika.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

3. Niewtasciwa praca
wewnetrznego
wentylatora.
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Sugestia postepowania w
przypadku btedu

1. Sprawdz, czy miejsce instalacji
falownika jest dobrze wentylowane i
czy temperatura otoczenia nie
przekracza maksymalnego
dopuszczalnego zakresu.

2. Jesli wentylacja jest staba lub
temperatura otoczenia jest zbyt
wysoka, popraw warunki wentylacji i
chtodzenia.

3. Jesli wentylacja i temperatura
otoczenia sg prawidtowe, skontaktu;j
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

1. Sprawdz, czy miejsce instalacji
falownika jest dobrze wentylowane i
czy temperatura otoczenia nie
przekracza maksymalnego
dopuszczalnego zakresu.

2. Jesli wentylacja jest staba lub
temperatura otoczenia jest zbyt
wysoka, popraw warunki wentylacji i
chtodzenia.

3. Jesli wentylacja i temperatura
otoczenia sg prawidtowe, skontaktu;j
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted

F68

F69

F70

Nazwa
btedu

Przegrzanie
kondensator
a AC

Awaria
zwarcia PV
IGBT

Awarcia
przerwy PV
IGBT

Przyczyna btedu

Zbyt wysoka
temperatura
kondensatora filtru
wyjsciowego,
mozliwe przyczyny:
1. Staba wentylacja
W miejscu instalacji
falownika.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

3. Niewtasciwa praca
wewnetrznego
wentylatora.
Mozliwe przyczyny:
1. IGBT zwarty

2. Nieprawidtowos¢
obwodu
probkowania
falownika

1. Problem z
oprogramowaniem
powodujgcy brak
generowania
przebiegow:

2. Nieprawidtowos¢
obwodu
sterujgcego:

3. IGBT przerwany
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Sugestia postepowania w
przypadku btedu

1. Sprawdz, czy miejsce instalacji
falownika jest dobrze wentylowane i
czy temperatura otoczenia nie
przekracza maksymalnego
dopuszczalnego zakresu.

2. Jesli wentylacja jest staba lub
temperatura otoczenia jest zbyt
wysoka, popraw warunki wentylacji i
chtodzenia.

3. Jesli wentylacja i temperatura
otoczenia sg prawidtowe, skontaktu;j
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC, odczekaj 5 minut, a
nastepnie wtgcz wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie
wejsciowej DC. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted

F71

F72

F73

F74

F75

F76

F77

Nazwa
btedu

Nienormalny
NTC

PWM
nienormalne

Nienormaln
e przerwanie
CPU

Usterka

mikroelektro
niki

Usterka PV
HCT

Nienormalny
wzorzec 1.5V

Nienormalny
wzorzec 0.3V

Przyczyna btedu

Wystgpita anomalia

czujnika

temperatury NTC

Wystgpit
nienormalny
przebieg PWM

Wystgpito
nienormalne

przerwanie CPU

Wykryto anomalie w

funkgcji

bezpieczenstwa

Nienormalny czujnik

pradu boost

Usterka obwodu

wzorcowego

Usterka obwodu

wzorcowego

134

Sugestia postepowania w
przypadku btedu

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
a po 5 minutach wigcz je ponownie.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
a po 5 minutach wigcz je ponownie.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
a po 5 minutach wigcz je ponownie.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Wytacz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
a po 5 minutach wtacz je ponownie.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
a po 5 minutach wigcz je ponownie.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
a po 5 minutach wtacz je ponownie.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.



Kod
bted

F78

F79

F80

Nazwa
btedu

Btad
identyfikacji
wersji CPLD

Usterka
komunikacji
CPLD

Usterka
identyfikacji
modelu

Przyczyna btedu

Btad identyfikacji
wersji CPLD

Btad lub
przekroczenie czasu
komunikacji miedzy
CPLD a DSP

Usterka zwigzana z
btedng identyfikacjg
modelu

Sugestia postepowania w
przypadku btedu

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
a po 5 minutach wigcz je ponownie.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
a po 5 minutach wigcz je ponownie.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
a po 5 minutach wigcz je ponownie.
Jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

9.2.2.3 Obstuga usterek (kody btedéw F81-F121)

Kod
bted
u

F81

Nazwa
btedu

Przepiecie
magistrali P

Przyczyna btedu
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Zalecana akcja serwisowa

Wytgcz wytacznik strony wyjsciowe;j
AC i wytgcznik strony wejsciowej DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie witgcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted

F82

F83

F84

F85

Nazwa
btedu

Przepiecie
magistrali N

Przepiecie
magistrali
(CPU
pomocniczy

1)

Przepiecie
magistrali P
(CPU
pomocniczy

1)

Przepiecie
magistrali N
(CPU
pomocniczy

1)

Przyczyna btedu

BUSIH %, TJ&E/R
Al

1.PVE RIS,

2. ¥ FBUSHEXR
HRE,

3. BT EImRNDH
T E= bR B RE
Z, SEReLss
FMB AR, H
— &1 R WA
RERLE,

BUSIHE, ®J#EJR
Al

1. PVEEEIEE;

2. ¥ EBBUSHEX
MRS,

3. AR FHNDH
TEBBEIRE
Z SRR/ EsS
F MBS EAERm, H
H— &1 2 25 W A
RERIE,
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Zalecana akcja serwisowa

Wytgcz wytacznik strony wyjsciowe;j
AC i wytgcznik strony wejsciowej DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie witgcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod

bted

F86

F87

F88

F89

F90

FO1

Nazwa
btedu

Przepiecie
magistrali
(CPU
pomocniczy
2)

Przepiecie
magistrali P
(CPU
pomocniczy
2)

Przepiecie
magistrali N
(CPU
pomocniczy
2)

Przepiecie
magistrali
P(CPLD)

Przepiecie
magistrali
N(CPLD)

Przepiecie
oprogramo
wania
FlyCap

Przyczyna btedu

BUSIH %, TJ&E/R
Al

1.PVE RIS,

2. ¥ FBUSHEXR
HRE,

3. BT EImRNDH
T E= bR B RE
Z, SEReLss
FMB AR, H
— &1 R WA
RERLE,

BUSIH[E, T&EIR

Al

1.PVEEIE S,

2. WA gSBUSH [£ ¥
MRE

3. LR H
FEBREIRR

Z SEFEHEs:
F B EAER M, H
— &1 25 W A
RERIE,
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Zalecana akcja serwisowa

Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsciowej DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie witgcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik strony wyjsSciowej
AC i wytgcznik strony wejsciowej DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie wigcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted

F92

F93

Fo4

F95

Nazwa
btedu

Przepiecie
sprzetu
FlyCap

Podnapiecie
FlyCap

Btad
wstepnego
tadowania
FlyCap

FlyCap -
nieprawidto
we
tadowanie
wstepne

Przyczyna btedu

Przepiecie
kondensatora
FlyCap. Mozliwe
przyczyny:
1.PVEEE S,

2.5 F A VBHERE
EXHERE
Podnapiecie
kondensatora
FlyCap. Mozliwe
przyczyny:
1.PVEEEARE,
2.5 VEHERE
EXHERE

Btad wstepnego
tadowania
kondensatora
FlyCap. Mozliwe
przyczyny:
1.PVREERE,

2. L K IBHE AR
EXHERE

1. Niewtasciwe
parametry petli
sterowania

2. Uszkodzenie
sprzetu
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Zalecana akcja serwisowa

Wytgcz wytacznik strony wyjsciowe;j
AC i wytgcznik strony wejsciowej DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie wtgcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsciowej DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie wtgcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym

Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsciowej DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie wigcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym

Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsciowej DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie wigcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym



Kod
bted

Fo6,
F97

F99,
F100

F101

F102

F103

Nazwa
btedu

Przecigzenie
pradowe
stringa(strin
g 1-n)

n: RIEL R
i SEBRZE & 2
el

Brak
stringa(strin
g 1-n)

n: RIEL R
i SEBRZE & 2
B

Btad
tadowania
wstepnego
akumulatora
1

Usterka
przekaznika
akumulatora
1

Przepiecie
przy
podtgczeniu
akumulatora
1

Przyczyna btedu

Mozliwe przyczyny:

1. Przecigzenie
pragdowe stringa;
2. Uszkodzony
czujnik pradu
stringa

Przerwa
bezpiecznikowa

stringa (jesli istnieje)

Usterka obwodu
tadowania
wstepnego
akumulatora 1 (np.

przepalony rezystor

wstepny)

Przekaznik
akumulatora 1 nie
dziata prawidtowo

Napiecie
podtgczenia
akumulatora 1
przekracza
nominalny zakres
urzgdzenia
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Zalecana akcja serwisowa

Wytgcz wytacznik strony wyjsciowe;j
AC i wytgcznik strony wejsciowej DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie wtgcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym

Sprawdz, czy bezpiecznik nie jest
przerwany.

Sprawdz, czy obwdéd tadowania
wstepnego jest sprawny. Po
wigczeniu tylko akumulatora
sprawdz, czy napiecie akumulatora i
napiecie magistrali sg zgodne. Jesli
nie, skontaktuj sie z dystrybutorem
lub centrum serwisowym.

Po wtgczeniu akumulatora sprawdz,
czy przekaznik akumulatora dziata,
czy stychac dzwiek zamykania. Jesli
nie dziata, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Upewnij sie, ze napiecie akumulatora
miesci sie w nominalnym zakresie
urzadzenia.



Kod
bted

F104

F105

F106

F107

F108

F109

Nazwa
btedu

Btad
tadowania
wstepnego
akumulatora
2

Usterka
przekaznika
akumulatora
2

Przepiecie
przy
podtgczeniu
akumulatora
2

Btad
synchroniza
cji PWM w
sieci

DSP Btad
komunikacji
Usterka
zewnetrzneg
o STS

Przyczyna btedu

Usterka obwodu

tadowania
wstepnego

akumulatora 2 (np.
przepalony rezystor

wstepny)

Przekaznik

akumulatora 2 nie
dziata prawidtowo

Napiecie
podtgczenia

akumulatora 2

przekracza

nominalny zakres

urzgdzenia

Nieprawidtowosci

podczas

synchronizacji

nosnej przy pracy w

sieci

Nieprawidtowy kabel

tgczacy falownik i

STS

140

Zalecana akcja serwisowa

Sprawdz, czy obwdéd tadowania
wstepnego jest sprawny. Po
wigczeniu tylko akumulatora
sprawdz, czy napiecie akumulatora i
napiecie magistrali sg zgodne. Jesli
nie, skontaktuj sie z dystrybutorem
lub centrum serwisowym.

Po wtgczeniu akumulatora sprawdz,
czy przekaznik akumulatora dziata,
czy stychac dzwiek zamykania. Jesli
nie dziata, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Upewnij sie, ze napiecie akumulatora
miesci sie w nominalnym zakresie
urzadzenia.

1. Sprawdz, czy potaczenie linii
synchronizacji jest prawidtowe

2. Sprawdz, czy ustawienia
gtowny/podrzedny sg prawidtowe;
3. Wytagcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsciowej DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie wigcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Sprawdz, czy kolejnos¢ przewoddow w
wigzce tgczgcej falownik i STS jest
zgodna.



Kod
bted

F110

F111

F112

F113

F114

Nazwa
btedu

Ochrona
limitu
eksportowe
go

Bypass
Przecigzenie
Czarny Start
Niepowodze
nie

Offgrid AC
Ins Volt High

Usterka
przekaznika
2

Przyczyna btedu

1. Falownik zgtasza
btad i odtgcza sie od
sieci

2. meterBEAIRE
3. Wystapit przeptyw
zwrotny

Nieprawidtowos¢
przekaznika.
Przyczyny:

1. Uszkodzony
przekaznik (zwarcie
przekaznika)

2. Uszkodzony
obwdéd pomiarowy
przekaznika.

3. Nieprawidtowe
potgczenie strony AC
(mozliwe luzne
potgczenie lub
zwarcie)
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Zalecana akcja serwisowa

1. Sprawdz, czy falownik zgtasza inne
btedy. Jesli tak, podejmij odpowiednie
dziatania;

2. Sprawdz, czy potgczenie z meter
jest niezawodne;

3.Jesli ten alarm pojawia sie czesto,
wptywajgc na normalng generacje
elektrowni, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsciowej DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie wigcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted

F115

F116

F117

F118

Nazwa
btedu

SVG
tadowanie
wstepne
wytgczone
Btad
zapobiegani
a PID w nocy
SVG

Btad
identyfikacji
wersji DSP

MOS Ciggte
przepiecie

Przyczyna btedu

SVG sprzetowe
wytgczenie
tadowania
wstepnego

Nieprawidtowos¢
sprzetowa
zapobiegania PID

Btad identyfikac;i
wersji
oprogramowania
DSP

1. Problem z
oprogramowaniem
powodujgcy
wytgczenie
sterowania
falownika przed
wytgczeniem
sterowania flyback:
2. Uszkodzony
obwod sterowania
falownika
uniemozliwiajgcy
zatgczenie:

3. PVEEES,

4. MosE [E XM 57
w5
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Zalecana akcja serwisowa

Skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Wytacz wytacznik strony wyjsciowe;j
AC i wytgcznik strony wejsciowej DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie witgcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsciowej DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie witgcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted

F119

F120

F121

Nazwa
btedu

Btad zwarcia
magistrali

Nieprawidto
wy pomiar
magistrali

Nieprawidto
wy pomiar
strony DC

Przyczyna btedu

Uszkodzenie sprzetu

1. BUS usterka
Sprzetowa pomiaru
napiecia

1. BUS usterka
Sprzetowa pomiaru
napiecia

2. Usterka sprzetowa
pomiaru napiecia
akumulatora

3. Dcrly usterka
przekaznika

Zalecana akcja serwisowa

Jesli po wystgpieniu zwarcia BUS
falownik pozostaje w stanie
odtgczenia od sieci, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik strony wyjsciowej
AC i wytgcznik strony wejsciowej DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie wigcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytacznik strony wyjsciowe;j
AC i wytgcznik strony wejsciowej DC,
poczekaj 5 minut, a nastepnie witgcz
je ponownie. Jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

9.2.2.4 Obstuga btedéw (kody btedéw F122-F163)
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Kod
bted
u

F122

Nazwa
btedu

Btad
ustawienia
trybu
dostepu PV

Przyczyna btedu

Istniejg trzy tryby
dostepu PV, na
przyktadzie czterech
Sciezek MPPT:

1. Tryb rownolegty:
czyli tryb AAAA (tryb
jednorodny), PV1-
PV4 sg jednorodne,
4 Sciezki PV
podtgczone do tej
samej ptyty
fotowoltaicznej.

2. Tryb czeSciowo
rownolegty: czyli
tryb AACC, PV1iPV2
sg potgczone
jednorodnie, PV3 i
PV4 sg potgczone
jednorodnie.

3. Tryb niezalezny:
czyli tryb ABCD
(niejednorodny),
PV1, PV2, PV3, PV4
podtgczone
niezaleznie, kazda z
4 Sciezek PV
podtgczona do
oddzielnej ptyty
fotowoltaicznej.
Jesli rzeczywisty tryb
dostepu PV nie
zgadza sie z trybem
dostepu PV
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Zalecenie dotyczgce naprawy

Sprawdz, czy tryb dostepu PV jest
poprawnie ustawiony (ABCD, AACC,
AAAA), ponownie ustaw tryb dostepu
PV w prawidtowy sposéb.

1. Potwierdz, czy wszystkie
rzeczywiscie podtgczone Sciezki PV sg
poprawnie potgczone.

2.Jesli PV sg poprawnie podtgczone,
sprawdz za pomocg aplikacji lub
ekranu, czy aktualnie ustawiony
"Tryb dostepu PV" odpowiada
rzeczywistemu trybowi dostepu.

3. Jesli aktualnie ustawiony "Tryb
dostepu PV" nie odpowiada
rzeczywistemu trybowi dostepu,
nalezy za pomocg aplikacji lub ekranu
ustawic¢ "Tryb dostepu PV" na tryb
zgodny z rzeczywistg sytuacjg. Po
ustawieniu odtgcz zasilanie PV i ACi
uruchom ponownie.

4. Po ustawieniu, jesli aktualny "Tryb
dostepu PV" jest zgodny z
rzeczywistym trybem dostepu, ale
btad nadal sie pojawia, skontaktuj sie
z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



ol Nazwa

2qu bledu Przyczyna btedu
ustawionym w
urzgdzeniu,
zgtoszony zostanie
ten btad.
B}.ald f,az.y.w Btedne ustawienie
F123 | wielosciezko trvbu weiécia PV
wym PV y )
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Zalecenie dotyczgce naprawy

Sprawdz, czy tryb dostepu PV jest
poprawnie ustawiony (ABCD, AACC,
AAAA), ponownie ustaw tryb dostepu
PV w prawidtowy sposéb.

1. Potwierdz, czy wszystkie
rzeczywiscie podtgczone Sciezki PV sg
poprawnie potgczone.

2. )esli PV sg poprawnie podtgczone,
sprawdz za pomocg aplikacji lub
ekranu, czy aktualnie ustawiony
"Tryb dostepu PV" odpowiada
rzeczywistemu trybowi dostepu.

3. Jesli aktualnie ustawiony "Tryb
dostepu PV" nie odpowiada
rzeczywistemu trybowi dostepu,
nalezy za pomocg aplikacji lub ekranu
ustawic¢ "Tryb dostepu PV" na tryb
zgodny z rzeczywistg sytuacjg. Po
ustawieniu odtgcz zasilanie PV i AC i
uruchom ponownie.

4. Po ustawieniu, jesli aktualny "Tryb
dostepu PV" jest zgodny z
rzeczywistym trybem dostepu, ale
btad nadal sie pojawia, skontaktuj sie
z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted

F124

F125

F126

F127

F128

Nazwa
btedu

Btad
odwrotnego
podtgczenia
baterii 1
Btad
odwrotnego
podtgczenia
baterii 2
Nieprawidto
we
podtgczenie
baterii

Nadmierna
temperatura
BAT

Napiecie
odniesienia
nieprawidto
we

Przyczyna btedu

Bateria 1 podtgczona
odwrotnie
(biegunowos(¢)

Bateria 2 podtgczona
odwrotnie
(biegunowos()

Nieprawidtowe
podtgczenie baterii

Temperatura baterii
jest zbyt wysoka,
mozliwe przyczyny:
1. Miejsce instalacji
falownika jest
nieprzewiewne.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

3. Wentylator
wewnetrzny dziata
nieprawidtowo.

Awaria obwodu
odniesienia
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Zalecenie dotyczgce naprawy

Sprawdz, czy polaryzacja baterii i
maszyny jest zgodna.

Sprawdz, czy polaryzacja baterii i
maszyny jest zgodna.

Sprawdz, czy bateria dziata
prawidtowo.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
odczekaj 5 minut, a nastepnie wigcz
wytgcznik po stronie wyjscia AC i
wytgcznik po stronie wejscia DC. Jesli
usterka nadal wystepuje, skontaktuj
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
odczekaj 5 minut, a nastepnie witgcz
wytgcznik po stronie wyjscia AC i
wytgcznik po stronie wejscia DC. Jesli
usterka nadal wystepuje, skontaktuj
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted

F129

F130

F131

F132

Nazwa
btedu

Szafka pod
temperaturg

Usterka SPD
po stronie
AC

Usterka SPD
po stronie
DC

Nieprawidto
wy stan

wentylatora
wewnetrzne

go

Przyczyna btedu

Temperatura szafy
jest zbyt niska,
mozliwa przyczyna:
zbyt niska
temperatura
otoczenia.

Uszkodzenie
elementu
odgromowego po
stronie AC
Uszkodzenie
elementu
odgromowego po
stronie DC
Nieprawidtowy stan
wentylatora
wewnetrznego,
mozliwe przyczyny:
1. Nieprawidtowe
zasilanie
wentylatora;

2. Usterka
mechaniczna
(zablokowanie);

3. Zuzycie lub
uszkodzenie
wentylatora.
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Zalecenie dotyczgce naprawy

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
odczekaj 5 minut, a nastepnie wigcz
wytgcznik po stronie wyjscia AC i
wytgcznik po stronie wejscia DC. Jesli
usterka nadal wystepuje, skontaktuj
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Wymien element odgromowy po
stronie AC.

Wymien element odgromowy po
stronie DC.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia
AC i wytgcznik po stronie wejscia DC,
odczekaj 5 minut, a nastepnie wigcz
wytgcznik po stronie wyjscia AC i
wytgcznik po stronie wejscia DC. Jesli
usterka nadal wystepuje, skontaktuj
sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted

F133

F134

F135

Nazwa
btedu

Nieprawidto
wy stan
wentylatora
zewnetrzneg
0

Nieprawidto
wa
diagnostyka
PID

Ostrzezenie
0 wytgczeniu
wytgcznika
Trip-Switch

Przyczyna btedu

Nieprawidtowy stan

wentylatora
zewnetrznego,

mozliwe przyczyny:

1. Nieprawidtowe
zasilanie
wentylatora;

2. Usterka
mechaniczna
(zablokowanie);
3. Zuzycie lub
uszkodzenie
wentylatora.

Awaria sprzetu PID
lub zbyt wysokie
napiecie PV
powodujgce
wstrzymanie PID

Mozliwe przyczyny:

Przeptyw
nadprgdowy lub
odwrotne
podtgczenie PV
spowodowato
wytgczenie
wytgcznika;
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Zalecenie dotyczgce naprawy

Ostrzezenie o wstrzymaniu PID
spowodowane zbyt wysokim
napieciem PV nie wymaga dziatania.
Awarie sprzetu PID mozna wyczyscic
poprzez wytgczenie i wigczenie
przetgcznika PID, wymien urzgdzenie
PID.

Skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym; powodem
roztgczenia jest wystgpienie zwarcia
lub odwrotnego podtgczenia PV,
nalezy sprawdzi¢, czy istniejg
historyczne ostrzezenia o zwarciu PV
lub historyczne ostrzezenia o
odwrotnym podtgczeniu PV. Jesli
istniejg, serwisant musi sprawdzic
odpowiednie warunki PV. Po
sprawdzeniu i braku usterek mozna
recznie wigczy¢ wytgcznik i wyczyscic
to ostrzezenie za pomocg operacji
czyszczenia historii usterek w
interfejsie aplikacji.



Kod
bted

F136

F137

F138

F139

Nazwa
btedu

Historyczne
ostrzezenie
0 zZwarciu
IGBT PV

Historyczne
ostrzezenie
0
odwrotnym
podtgczeniu
PV (cigg 1-n)
(n: w
zaleznosci od
rzeczywistej
liczby
ciggéw w
falowniku)

Ostrzezenie
o btedzie
odczytu/zapi
su Flash

Przyczyna btedu

Mozliwe przyczyny:
Przeptyw
nadpragdowy
spowodowat
wytgczenie
wytgcznika;

Mozliwe przyczyny:
Wystgpito odwrotne
podtgczenie PV
powodujgce
wytgczenie
wytgcznika;

Mozliwe przyczyny:
1. Zawartosc Flash
ulegta zmianie;

2. Wyczerpata sie
zywotnosc Flash;
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Zalecenie dotyczgce naprawy

Skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym; serwisant
musi, zgodnie z podkodem
historycznego ostrzezenia o zwarciu
PV, sprawdzi¢, czy sprzet Boost, w
ktorym wystgpito zwarcie, oraz
zewnetrzny cigg majg usterki; po
sprawdzeniu i braku usterek mozna
wyczysci¢ to ostrzezenie za pomoca
operacji czyszczenia historii usterek
w interfejsie aplikacji.

Skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym; serwisant
musi, zgodnie z podkodem
historycznego ostrzezenia o
odwrotnym podtgczeniu PV,
sprawdzi¢, czy odpowiedni cigg miat
odwrotne podtgczenie, sprawdzic, czy
konfiguracja paneli PV ma réznice
napie¢; po sprawdzeniu i braku
usterek mozna wyczyscic to
ostrzezenie za pomocg operacji
czyszczenia historii usterek w
interfejsie aplikacji.

1. Zaktualizuj do najnowszej wersji
oprogramowania;

2. Skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.



Kod
bted

F140

F141

F142

F143

F144

F145

Nazwa
btedu

Utrata
komunikacji
miernika

Niepowodze
nie
rozpoznania
typu panelu
PV

Niedopasow
anie
tarnicucha PV

cT
niepodtaczo
ne

CT
podtgczone
odwrotnie

Strata PE

Przyczyna btedu

To ostrzezenie moze
wystgpic tylko po
wigczeniu funkcji
przeciwpradu.
Mozliwe przyczyny:
1. Licznik nie jest
podtgczony;

2. Btedne
podtgczenie
przewodu
komunikacyjnego
miedzy licznikiem a
falownikiem.

Nieprawidtowy stan
sprzetu
rozpoznawania
paneli PV

Niedopasowanie
ciggow PV, rozna
konfiguracja
napiecia obwodu
otwartego dwéch
ciggéw pod tym
samym MPPT

CT niepodtgczone

CT podtgczone
odwrotnie

Przewdd uziemiajgcy
niepodtgczony
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Zalecenie dotyczgce naprawy

Sprawdz podtgczenie licznika,
podtacz licznik prawidtowo. Po
sprawdzeniu, jesli usterka nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

Sprawdz napiecia obwodu otwartego
obu ciggéw, skonfiguruj ciggi o tym
samym napieciu obwodu otwartego
pod tym samym MPPT. Dtugotrwate
niedopasowanie ciggow stanowi
zagrozenie bezpieczenstwa.

Sprawdz podtgczenie CT.

Sprawdz podtgczenie CT.

Sprawdz przewdd uziemiajgcy.



Kod
bted

F146

F147

F148

F149

F150

Nazwa
btedu

Wysoka
temperatura
zacisku
ciggqu (ciag
1~8)

Wysoka
temperatura
zacisku
ciggqu (ciag
9~16)

Wysoka
temperatura
zacisku
ciggqu (ciag
17~20)

Historyczne
ostrzezenie
0
odwrotnym
podtgczeniu
PV (ciag
33~48)

Niskie
napiecie
baterii 1

Przyczyna btedu

Podkod 1
ostrzezenia o
temperaturze
zacisku PV w
rejestrze 37176 jest
ustawiony

Podkod 2
ostrzezenia o
temperaturze
zacisku PV w
rejestrze 37177 jest
ustawiony

Podkod 3
ostrzezenia o
temperaturze
zacisku PV w
rejestrze 37178 jest
ustawiony

Mozliwe przyczyny:
Wystgpito odwrotne
podtgczenie PV
powodujgce
wytgczenie
wytgcznika;

Napiecie baterii
ponizej wartosci
ustawionej
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Zalecenie dotyczgce naprawy

Skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym; serwisant
musi, zgodnie z podkodem
historycznego ostrzezenia o
odwrotnym podtgczeniu PV,
sprawdzi¢, czy odpowiedni cigg miat
odwrotne podtgczenie, sprawdzic, czy
konfiguracja paneli PV ma réznice
napie¢; po sprawdzeniu i braku
usterek mozna wyczyscic to
ostrzezenie za pomocg operacji
czyszczenia historii usterek w
interfejsie aplikacji.



Kod
bted

F151

F152

F153

F154

F155

F156

F157

Nazwa
btedu

Niskie
napiecie
baterii 2
Niskie
napiecie
zasilania
akumulatora
Wysokie
napiecie
baterii 1
Wysokie
napiecie
baterii 2

Niska
rezystancja
izolacji
online

Ostrzezenie
0
przecigzeniu
mikrosieci

Reczne
resetowanie

Przyczyna btedu

Napiecie baterii
ponizej wartosci
ustawionej

Bateria w trybie
nietadowania,
napiecie ponizej
napiecia wytgczenia

1. Zwarcie ciggu
fotowoltaicznego do
przewodu
ochronnego.

2. Srodowisko
instalacji ciggu
fotowoltaicznego
jest dtugotrwale
wilgotne, a izolacja
przewodow
doziemnych jest
staba.

Zbyt duzy prad
wejsSciowy na zacisku
backup
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Zalecenie dotyczgce naprawy

1. Sprawdz impedancje ciggu
fotowoltaicznego do przewodu
ochronnego. Jesli wystapi zwarcie,
usun punkt zwarcia.

2. Sprawdz, czy przewod uziemiajacy
falownika jest prawidtowo
podtgczony.

3. Jesli potwierdzisz, ze w warunkach
deszczowej pogody impedancja jest
rzeczywiscie nizsza od wartosci
domysinej, ponownie skonfiguruj
"punkt ochrony impedancji izolacji".
Sporadyczne wystgpienie nie
wymaga dziatania; jesli to ostrzezenie
pojawia sie czesto, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum
serwisowym.



Kod
bted

F158

F159

F160

F161

F162

Nazwa
btedu

Nieprawidto
wa kolejnos¢
faz
generatora

Konfiguracja
portu
multiplekso
wego jest
nieprawidto
wa

Wymuszone
odtgczenie
od sieci
przez EMS

Pasywna
ochrona
antywyspow
a

Btad typu
siatki

Przyczyna btedu

Port multipleksowy
(generatora)
skonfigurowany jako
mikrosiec¢ lub duze
obcigzenie, ale
faktycznie
podtgczono
generator

EMS wydat polecenie
wymuszonego
odtgczenia od sieci,
ale funkcja pracy
wyspowej nie jest
witgczona

Rzeczywisty typ sieci
(dwuprzewodowy
lub split-phase) nie
pasuje do
ustawionych norm
bezpieczenstwa
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Zalecenie dotyczgce naprawy

Uzyj aplikacji, aby zmienic
konfiguracje portu multipleksowego
(generatora).

Wigcz funkcje pracy wyspowe;j.

W zaleznosci od rzeczywistego typu
sieci, przetgcz na odpowiednie normy
bezpieczenstwa.



Kod

Nazwa
2qu bledu Przyczyna btedu
Nieprawidtowa siec:
szybkos¢ zmiany
Niestabilno$ | fazy napiecia
F163 | |, o . .
¢ fazy siatki | sieciowego nie

spetnia standardéw

lokalnej sieci.

Zalecenie dotyczgce naprawy

1. Jesli pojawia sie sporadycznie,
moze to byc¢ krotkotrwata anomalia
sieci, falownik powrdéci do normalnej
pracy po wykryciu normalne;j sieci,
nie wymaga interwencji recznej.

2. Jesli pojawia sie czesto, sprawdz,
czy czestotliwosc sieci miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym operatorem
sieci energetycznej.

9.2.2.5 Postepowanie z objawami awarii

Nazwa
usterki

Awaria
generatora

Btad bitu
stanu BMS

Przyczyna usterki

1. Usterka bedzie
wyswietlana stale,
gdy generator nie
jest podtgczony

2. Podczas pracy
generatora, usterka
zostanie
wyzwolona, jesli
generator nie
spetnia wymogow
bezpieczenstwa

Awaria modutu BMS

Zalecenia dotyczace usuniecia usterki

1. Jesli generator nie jest podtgczony,
zignoruj te usterke;

2. Gdy generator ulegnie awarii, pojawienie
sie tej usterki jest normalne; po
przywrdceniu dziatania generatora odczekaj
chwile, a usterka zostanie automatycznie
WYCzyszCzona;

3. Usterka ta nie wptywa na normalng prace
w trybie wyspowym

4. Gdy generator i siec sg jednoczes$nie
podtgczone i spetniajg wymagania
bezpieczenstwa, priorytet ma siec i
urzgdzenie bedzie pracowac w stanie
przytaczenia do sieci.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia AC i
wytgcznik po stronie wejscia DC, po 5
minutach witgcz je ponownie. Jesli usterka
nadal wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum serwisowym.
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Nazwa
usterki

Temperatura
otoczenia jest
zbyt wysoka

Zbyt wysoka
temperatura
zacisku
fotowoltaiczne

go

Temperatura
terminala BAT
jest zbyt
wysoka

Przyczyna usterki

1. Staba wentylacja
urzadzenia

2. Powrot
strumienia cieptego
powietrza do
punktu poboru
probki temperatury
otoczenia

Zbyt wysoka
temperatura
zacisku PV, mozliwe
przyczyny:

1. Miejsce instalacji
falownika jest
nieprzewiewne.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

3. Nienormalna
praca wentylatora
wewnetrznego.

Zbyt wysoka
temperatura
terminala BAT,
mozliwe przyczyny:
1. Miejsce instalacji
falownika jest
nieprzewiewne.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

Zalecenia dotyczace usuniecia usterki

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjscia AC i
wytgcznik po stronie wejscia DC, po 5
minutach witgcz je ponownie. Jesli usterka
nadal wystepuje, skontaktuj sie z
dystrybutorem lub centrum serwisowym.

1. Sprawdz, czy miejsce instalacji falownika
jest dobrze wentylowane i czy temperatura
otoczenia nie przekracza maksymalnego
dopuszczalnego zakresu.

2. Jesli miejsce jest nieprzewiewne lub
temperatura otoczenia jest zbyt wysoka,
popraw warunki wentylacji i chtodzenia.

3. Jesli wentylacja i temperatura otoczenia sg
prawidtowe, skontaktuj sie z dystrybutorem
lub centrum serwisowym.

1. Sprawdz, czy miejsce instalacji falownika
jest dobrze wentylowane i czy temperatura
otoczenia nie przekracza maksymalnego
dopuszczalnego zakresu.

2. Jesli miejsce jest nieprzewiewne lub
temperatura otoczenia jest zbyt wysoka,
popraw warunki wentylacji i chtodzenia.

3. Jesli wentylacja i temperatura otoczenia sg
prawidtowe, skontaktuj sie z dystrybutorem
lub centrum serwisowym.
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Nazwa
usterki

Alarm
wysokiej
temperatury
na zacisku AC

Alarm
wysokiej
temperatury
terminala BAT

Btad
potgczenia
sieci
tréjfazowej

Zewnetrzna
awaria STS

Przyczyna usterki = Zalecenia dotyczgce usuniecia usterki

Przegrzanie zacisku
AC, mozliwe
przyczyny:

1. Miejsce instalacji
falownika jest
nieprzewiewne.

2. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka.

3. Nienormalna
praca wentylatora

wewnetrznego.

Zbyt wysoka 1. Sprawdz, czy miejsce instalacji falownika
temperatura jest dobrze wentylowane i czy temperatura
terminala BAT, otoczenia nie przekracza maksymalnego

mozliwe przyczyny: | dopuszczalnego zakresu.
1. Miejsce instalacji | 2. Jesli miejsce jest nieprzewiewne lub

falownika jest temperatura otoczenia jest zbyt wysoka,
nieprzewiewne. popraw warunki wentylacji i chtodzenia.

2. Temperatura 3. Jesli wentylacja i temperatura otoczenia sg
otoczenia jest zbyt | prawidtowe, skontaktuj sie z dystrybutorem
wysoka. lub centrum serwisowym.

Btedne okablowanie
zewnetrzne grupy Wykonaj ponowne okablowanie.
tréjfazowej

Nieprawidtowosc Sprawdz, czy kolejnos¢ przewodow w wigzce
kabla tgczgcego taczgcej falownik i STS jest poprawna i
falownik i STS zgodna.
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Nazwa
usterki

Wytgczenie z
powodu
przekroczenia
limitu czasu
komunikacji
rownolegtej

Tréjfazowy
btad zaniku
fazy poza
siecig

Zatrzymanie
awaryjne

Przyczyna usterki

W uktadzie
rownolegtym, jesli
jednostka
podrzedna nie
komunikuje sie z
jednostka
nadrzedng przez
ponad 400 sekund

Zanik fazy w
trojfazowym
uktadzie grupowym

Zewnetrzne
uruchomienie
sprzetowego
przycisku
zatrzymania
awaryjnego lub
zdalne
uruchomienie
komendy
zatrzymania
awaryjnego

Sugestia naprawy usterki

Sprawdz, czy okablowanie komunikacyjne
uktadu réwnolegtego jest prawidtowo
podtgczone, sprawdz, czy adresy jednostek
podrzednych sie nie powtarzaja.

1. Sprawdz, czy wszystkie falowniki sg
zasilane;

2. Sprawdz, czy kazda faza w trojfazowe]
grupie ma podtgczony falownik;

1. Jesli zostato aktywnie uruchomione zdalne
wytgczenie, mozna to zignorowag;

2. Jesli nie byto aktywnego uruchomienia,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.
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Nazwa
usterki

Wysokie
stezenie gazu
palnego

Niezgodnos¢
miedzy
sygnatem
otwarcia
przepustnicy
wentylacyjnej
a sygnatem
zwrotnym w
urzadzeniu
gazowym

Wytgczenie
jednym
przyciskiem

Wytgczenie w
trybie offline

Przyczyna usterki

Urzgdzenie do
wykrywania gazu
palnego
automatycznie sie
uruchamia po
wykryciu stezenia
rownego lub
wyzszego niz 20%
DGW

Niezgodnos¢
miedzy sygnatem
sterujgcym otwarcia
przepustnicy
wentylacyjnej a
sygnatem zwrotnym

Sprawdz w aplikacji,
czy wigczono
funkcje wytgczania
jednym przyciskiem

Sugestia naprawy usterki

1. Po wystgpieniu usterki urzagdzenie

automatycznie otworzy przepustnice
wentylacyjng, aby obnizy¢ stezenie;
usterka zostanie automatycznie
wyeliminowana po utrzymaniu sie
stezenia ponizej 5% DGW przez 15 minut.

2. Jesli po usterce zostanie wywotana usterka

gasnicza na poziomie stojaka,
przepustnica wentylacyjna zostanie
automatycznie zamknieta; stan
przepustnicy zostanie potwierdzony w
ciggu 30s, aby zapewni¢ wykonanie
ochrony gasniczej stojaka w zamkniete;j
przestrzeni.

. Skontaktuj sie z dystrybutorem lub

centrum serwisowym.

. Sprawdz, czy potgczenia sygnatowe

okablowania sg w porzadku.

. Skontaktuj sie z dystrybutorem lub

centrum serwisowym.

Wytgcz funkcje wytgczania jednym
przyciskiem.
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Nazwa
usterki

Zdalne
wytgczenie

Uszkodzenie
zabezpieczeni
a
odgromoweg
0 po stronie
podtgczonej
do sieci

Awaria
zabezpieczeni
a
odgromoweg
0 poza siecig

Btad
komunikacji
podwezta

Btad
komunikacji
osuszacza

Przyczyna usterki

Nieprawidtowa
komunikacja
wewnetrzna

Nieprawidtowos¢
tacza
komunikacyjnego
miedzy osuszaczem
a skrzynka sterujgcg
LC

Sugestia naprawy usterki

1. Sprébuj zrestartowac urzadzenie i
sprawdz, czy usterka znikneta;

2. Jesli usterka nie zniknie po restarcie,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

1. Sprébuj zrestartowac urzadzenie i
sprawdz, czy usterka znikneta;

2. Jesli usterka nie zniknie po restarcie,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

1. Sprébuj zrestartowad urzadzenie i
sprawdz, czy usterka znikneta;

2. Jesli usterka nie zniknie po restarcie,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

1. Sprawdz okablowanie tgcza
komunikacyjnego i sprawdz, czy usterka
znikneta;

2. Sprobuj zrestartowad urzgdzenie i
sprawdz, czy usterka znikneta;

3. Jesli usterka nie zniknie po restarcie,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.
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Nazwa
usterki

Btad
komunikacji
urzadzenia
wykrywajgceg
0 gaz palny

Btad
komunikacji
DG

Nadmierne
napiecie
akumulatora

Przyczyna usterki

1. Urzadzenie
gazowe nie
zostato
prawidtowo
skonfigurowane w
fabryce - adres
485 nie jest
ustawiony na 2.

2. Nieprawidtowos¢

tgcza
komunikacyjnego
miedzy
urzgdzeniem
gazowym a
skrzynka
sterujgcg LC

Nieprawidtowos¢
tacza
komunikacyjnego
miedzy ptyta
sterujgcg a DG

1. Zbyt wysokie
napiecie
pojedynczej ogniwa
2. Nieprawidtowos¢
przewodow
pomiarowych
napiecia

Sugestia naprawy usterki

1. Sprawdz okablowanie tacza
komunikacyjnego i sprawdz, czy usterka
znikneta;

2. Sprobuj zrestartowac urzgdzenie i
sprawdz, czy usterka znikneta;

3. Uzyj metody dostarczonej przez
producenta urzagdzenia gazowego, aby
sprawdzi¢, czy adres urzadzenia
gazowego wynosi 2; jesli nie, dokonaj
modyfikacji;

4. Jesli usterka nie zniknie po restarcie,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
centrum serwisowym.

1. Sprawdz okablowanie tgcza
komunikacyjnego i sprawdz, czy usterka
znikneta;

2. Sprébuj zrestartowad urzgdzenie i
sprawdz, czy usterka znikneta;

3. Jesli usterka nie zniknie po restarcie,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub centrum
serwisowym.

Zanotuj objawy usterki, zrestartuj

akumulator, poczekaj kilka minut, aby
potwierdzi¢, czy usterka znikneta. Jesli
problem nadal wystepuje po restarcie,
skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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Nazwa
usterki

Niedostateczn
e napiecie
akumulatora

Nadmierny

prad
akumulatora

Przyczyna usterki

1. Zbyt wysokie
catkowite napiecie
akumulatora

2. Nieprawidtowos¢
przewodow
pomiarowych
napiecia

1. Zbyt niskie
napiecie
pojedynczej ogniwa
2. Nieprawidtowos¢
przewodow
pomiarowych
napiecia

1. Zbyt niskie
catkowite napiecie
akumulatora

2. Nieprawidtowos¢
przewodow
pomiarowych
napiecia

1. Zbyt duzy prad
tadowania,
nieprawidtowe
ograniczenie pradu
akumulatora: nagta
zmiana wartosci
temperatury i
napiecia

2. Nieprawidtowa
odpowiedz
falownika

Sugestia naprawy usterki
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Nazwa
usterki

Przegrzanie
akumulatora

Niedogrzanie
akumulatora

Przegrzanie
zacisku
akumulatora

Przyczyna usterki = Sugestia naprawy usterki

Zbyt duzy prad
roztadowania
akumulatora

1. Temperatura
otoczenia jest zbyt
wysoka

2. Nieprawidtowos¢
czujnika
temperatury

1. Temperatura
otoczenia jest zbyt
niska

2. Nieprawidtowos¢
czujnika
temperatury

Zbyt wysoka
temperatura
zaciskéw
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Nazwa
usterki

Nieréwnowag
a baterii

Przyczyna usterki = Sugestia naprawy usterki

1. Zbyt duza rdznica
temperatur Na
réznych etapach
akumulator
ogranicza swojg
moc, czyli ogranicza
prad
tadowania/roztadow
ania. Dlatego ten
problem zazwyczaj
trudno wystgpic.

2. Degradacja
pojemnosci ogniwa,
prowadzgca do zbyt
wysokiej rezystancji
wewnetrznej, duzy
przyrost
temperatury przy
nadmiernym
pradzie, co
powoduje duzg
réznice temperatur.
3. Stabe zgrzanie
koncéwek ogniwa,
powodujgce zbyt
szybki wzrost
temperatury ogniwa
przy nadmiernym
pradzie.

4. Problem z
probkowaniem
temperatury;

5. Poluzowanie
potgczen
przewodow mocy
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Nazwa
usterki

Rezystancja
izolacji

Nieudane
wstepne
tadowanie

Przyczyna usterki

1. Niespdjny stopien

starzenia ogniw

2. Problem z chipem

ptytki podrzednej
réowniez moze
powodowac zbyt

duzg réznice napiec

ogniw;

3. Problem z
rownowazeniem
ptytki podrzednej
réwniez moze
powodowac zbyt

duza réznice napiec

ogniw

4. Spowodowane
problemem z
okablowaniem

Uszkodzenie
rezystancji izolacji

Nieudane wstepne
tadowanie

Sugestia naprawy usterki

Sprawdz, czy przewdd uziemiajacy jest
prawidtowo podtgczony, zrestartuj
akumulator. Jesli problem nadal wystepuje
po restarcie, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

Wskazuje, ze podczas wstepnego tadowania
napiecie na zaciskach MOS wstepnego
tadowania stale przekracza okre$lony prog.
Po wytgczeniu i ponownym uruchomieniu
obserwuj, czy usterka nadal wystepuje,
sprawdz, czy okablowanie jest prawidtowe,
czy MOS wstepnego tadowania nie jest
uszkodzony.

164



Nazwa
usterki

Usterka
przewodoéw
pomiarowych

Przyczyna usterki

Niewtasciwy kontakt
lub przerwanie
przewodow
pomiarowych
akumulatora

Niewtasciwy kontakt
lub przerwanie
przewodow
pomiarowych
napiecia ogniwa

Niewtasciwy kontakt
lub przerwanie
przewodow
pomiarowych
temperatury ogniwa

Zbyt duzy btad
poréwnania pradu
w kanale
podwdjnym lub
nieprawidtowosc
obwodu przewodow
pomiarowych pradu

Zbyt duzy btad
poréwnania
napiecia w kanale
podwadjnym lub btad
poréwnania
napiecia miedzy
MCU a AFE, lub
nieprawidtowos¢
obwodu przewodow
pomiarowych
napiecia

Sugestia naprawy usterki

Sprawdz okablowanie, zrestartuj
akumulator. Jesli problem nadal wystepuje
po restarcie, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

Sprawdz okablowanie, zrestartuj
akumulator. Jesli problem nadal wystepuje
po restarcie, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.
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Nazwa
usterki

Przegrzanie
przekaznika
lub MOS

Przegrzanie
bocznika

Inne usterki
BMS1 typ 1
(dla
magazynow
domowych)

Przyczyna usterki = Sugestia naprawy usterki

Nieprawidtowos¢
obwodu przewodéw
pomiarowych
temperatury lub
niewtasciwy
kontakt/przerwanie

Przecigzenie pigtego
stopnia lub
przegrzanie pigtego
stopnia, przepalenie
tréjzaciskowego
bezpiecznika

Przepalenie trojzaciskowego bezpiecznika
topikowego, nalezy skontaktowac sie z
centrum serwisowym w celu wymiany ptyty
gtdbwnej sterujgce;.

topikowego
Ta usterka wskazuje, ze temperatura
Przegrzanie tranzystora MOS przekroczyta okreslony
przekaznika lub prog. Wytgcz urzadzenie i pozostaw w
MOS spoczynku na 2h, aby temperatura wrécita
do normy.
Ta usterka wskazuje, ze temperatura
Przegrzanie bocznika przekroczyta okreslony prog.
bocznika Wytgcz urzgdzenie i pozostaw w spoczynku
na 2h, aby temperatura wrdécita do normy.
1. Zaktualizuj oprogramowanie, wytgcz i
) pozostaw w spoczynku na 5 minut, po
Rozwarcie . ,
o restarcie sprawdz, czy usterka nadal
przekaznika lub :
MOS wystepuje;

2. Jesli wystepuje nadal, wymien pakiet
akumulatoréw.
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Nazwa
usterki

Przyczyna usterki

Zwarcie przekaznika
lub MOS

Nieprawidtowa
komunikacja miedzy
stojakiem gtéwnym
a podrzednym lub
niespéjnos¢ ogniw
miedzy stojakami

Nieprawidtowos¢
okablowania petli
systemu
akumulatora,
powodujgca brak
zamkniecia petli
sygnatu blokady
miedzyzespotowe]

Nieprawidtowa
komunikacja BMS z
PCS

Sugestia naprawy usterki

1. Zaktualizuj oprogramowanie, wytgcz i
pozostaw w spoczynku na 5 minut, po
restarcie sprawdz, czy usterka nadal
wystepuje;

2. Jesli wystepuje nadal, wymien pakiet
akumulatoréw.

1. Sprawdz informacje o akumulatorze i
wersje oprogramowania jednostki
podrzednej oraz czy potgczenie
komunikacyjne z jednostkg nadrzedng jest
prawidtowe.

2. Zaktualizuj oprogramowanie.

Sprawdz, czy rezystor koncowy jest
prawidtowo zamontowany.

1. Upewnij sie, ze definicje ztgczy
okablowania komunikacyjnego miedzy
podtgczonym akumulatorem a falownikiem
sg prawidtowe;

2. Skontaktuj sie z centrum serwisowym,
sprawdz dane w systemie backendowym,
obserwuj, czy oprogramowanie falownika i
akumulatora jest prawidtowo dopasowane.
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Nazwa
usterki

Przyczyna usterki

Nieprawidtowos¢
okablowania
komunikacyjnego
miedzy
sterownikiem
gtdbwnym a
podrzednym BMS

Utrata komunikacji
miedzy chipami
gtébwnej ujemnej

Nieprawidtowos¢
wytgcznika,
zwalniaka

Niepowodzenie
samotestu MCU

1. Zbyt niska wersja
oprogramowania
lub uszkodzenie
ptyty BMS

2. Zbyt duza liczba
falownikéw w
uktadzie
rownolegtym, zbyt
duzy prad udarowy
podczas wstepnego
tadowania
akumulatora

Sugestia naprawy usterki

1. Sprawdz okablowanie, zrestartuj
akumulator;

2. Zaktualizuj oprogramowanie
akumulatora, jesli problem nadal wystepuje
po restarcie, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

1. Wytgcz i pozostaw w spoczynku na 5
minut, po restarcie sprawdz, czy usterka
nadal wystepuje;

2>Sprawdz, czy ztgcza komunikacyjne na
spodzie PACK i PCU (Slepe ztgcza) sg
poluzowane lub wykrzywione;

Zaktualizuj oprogramowanie, zrestartuj
akumulator. Jesli problem nadal wystepuje
po restarcie, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

1. Zaktualizuj oprogramowanie, obserwuj,
czy usterka nadal wystepuije.

2. W przypadku uktadu réwnolegtego
najpierw uruchom akumulator w trybie
"black start", a nastepnie uruchom
falowniki.
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Nazwa . . .
Przyczyna usterki = Sugestia naprawy usterki

usterki
Zaktualizuj oprogramowanie, zrestartuj
akumulator. Zwykle wskazuje na
Usterka wewnetrzna | uszkodzenie MCU lub komponentéw
MCU zewnetrznych. Jesli problem nadal
wystepuje po restarcie, skontaktuj sie z
centrum serwisowym.
1. Wytgcz i pozostaw w spoczynku na 5
Prad catkowity minut, po restarcie sprawdz, czy usterka
sterowania nadal wystepuje;
przekracza 2. Sprawdz, czy moc ustawiona na falowniku
okreslony prég nie jest zbyt duza, powodujac
przekroczenie obcigzenia szyny zbiorczej;
Niespdjnos¢ ogniw
w réwnolegtych Potwierdz, czy ogniwa w réwnolegtych
stojakach stojakach akumulatoréw sg zgodne.
akumulatoréw
Odwrotne
pod+qcz.en|<.e Sprawdz, czy dodatnie i ujemne zaciski w
dodatnie/ujemnew | . L
. réwnolegtych stojakach akumulatoréw nie
rownolegtych sg podtgczone odwrotnie
stojakach '
akumulatoréw
Wystepuje powazne
przegrzanie,
przetadowanie itp. | Skontaktuj sie z centrum serwisowym.
wywotujgce system
gasniczy
Awaria Nieprawidtowe Sproébuj zrestartowad system, jesli usterka
klimatyzatora | dziatanie/awaria nie ustgpi, skontaktuj sie z centrum
klimatyzatora serwisowym.
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Nazwa
usterki

Inne usterki
BMS1 typ 2
(dla
magazynow
domowych)

Przyczyna usterki

Drzwi szafy nie
zamkniete

Zbyt wysokie
napiecie zasilania

Niewystarczajgce
napiecie zasilania

Brak napiecia
wejsciowego

Niestabilne napiecie

zasilania

Niestabilne napiecie

sprezarki

Niewtasciwy kontakt

lub uszkodzenie
czujnika

Nieprawidtowos¢
wentylatora
klimatyzatora

Nieprawidtowos¢
napiecia lub pradu
wewnatrz DCDC

Przecigzenie DCDC
lub zbyt wysoka
temperatura
radiatora itp.

Nieprawidtowos¢
pobierania danych
ogniwa lub
niespojny stopien
starzenia

Sugestia naprawy usterki

Sprawdz, czy drzwi szafy sg prawidtowo
zamkniete.

Upewnij sie, ze wartos¢ napiecia zasilania
spetnia wymagania napiecia wejsciowego
klimatyzatora, po potwierdzeniu ponownie
wigcz zasilanie.

Sprébuj zrestartowac system, jesli usterka
nie ustgpi, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

Szczegdbty patrz tres¢ dotyczgca konkretnej
usterki DC.

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

170



Nazwa
usterki

Przyczyna usterki

Wentylator nie
wykonat prawidtowo
dziatania

Poluzowanie Srub
lub niewtasciwy
kontakt portu
wyjsciowego

Zbyt dtugi czas
uzytkowania
akumulatora lub
powazne
uszkodzenie ogniw

1. Zbyt niska wersja
oprogramowania
lub uszkodzenie
ptyty BMS

2. Zbyt duza liczba
falownikéw w
uktadzie
rownolegtym, zbyt
duzy prad udarowy
podczas wstepnego
tadowania
akumulatora

Uszkodzenie folii
grzewczej

Sugestia naprawy usterki

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

1. Wytgcz akumulator, sprawdz okablowanie
i stan Srub portu wyjsciowego.

2. Po potwierdzeniu zrestartuj akumulator,
obserwuj, czy usterka nadal wystepuje. Jesli
wystepuje, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

Skontaktuj sie z centrum serwisowym w celu
wymiany pakietu (pack).

1. Zaktualizuj oprogramowanie, obserwuj,
czy usterka nadal wystepuje.

2. W przypadku uktadu réwnolegtego
najpierw uruchom akumulator w trybie
"black start", a nastepnie uruchom
falowniki.

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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Nazwa
usterki

Usterka DCDC

Przyczyna usterki

Przerwanie
tréjzaciskowego
bezpiecznika
topikowego folii
grzewczej,
uniemozliwiajgce
korzystanie z funkgji
grzania

Niedopasowanie
modelu
oprogramowania,
typu ogniw, modelu
sprzetu

Przerwanie
komunikacji ptyty
zarzgdzania
termicznego

Wyzwolenie sygnatu
usterki wentylatora
pakietu (pack)

Zbyt wysokie
napiecie portu
wyjsciowego

Modut DCDC wykryt,
ze napiecie
akumulatora
przekroczyto
maksymalne
napiecie tadowania

Sugestia naprawy usterki

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Sprawdz, czy model oprogramowania,
numer seryjny (SN), typ ogniw i model
sprzetu sg zgodne. Jesli nie, skontaktuj sie z
centrum serwisowym.

1. Wytgcz i pozostaw w spoczynku na 5
minut, po restarcie sprawdz, czy usterka
nadal wystepuje;

2. Jesli usterka nie ustapi, skontaktuj sie z
serwisem w celu wymiany pakietu (pack).

Sprawdz napiecie portu wyjsciowego. Jesli
napiecie portu wyjsciowego jest prawidtowe,
a usterka nie ustagpi samoistnie po restarcie
akumulatora, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

Zatrzymaj tadowanie, roztaduj do SOC
ponizej 90% lub pozostaw w spoczynku na
2h. Jesli to nie pomoze i usterka nadal
wystepuje po restarcie, skontaktuj sie z
centrum serwisowym.
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Nazwa
usterki

Przyczyna usterki

Zbyt wysoka
temperatura
radiatora

Zbyt duzy prad
roztadowania
akumulatora

Odwrotne
podtgczenie
dodatnie/ujemne
przewodow mocy
portu wyjsciowego z
rownolegtymi
stojakami
akumulatoréw lub
PCS

Przekaznik mocy
wyjsciowej nie moze
sie zamkngc¢

Zbyt wysoka
temperatura
elementow mocy

Zalepienie
przekaznika

Sugestia naprawy usterki

Pozostaw akumulator w spoczynku na 1h,
aby temperatura radiatora spadta. Jesli to
nie pomoze i usterka nadal wystepuje po
restarcie, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

Sprawdz, czy obcigzenie nie przekracza
mozliwosci roztadowania akumulatora,
wytgcz obcigzenie lub zatrzymaj prace PCS
na 60s. Jesli to nie pomoze i usterka nadal
wystepuje po restarcie, skontaktuj sie z
centrum serwisowym.

Wytacz reczny wytgcznik akumulatora,
sprawdz, czy okablowanie portu
wyjsciowego jest prawidtowe, zrestartuj
akumulator.

Sprawdz, czy okablowanie portu
wyjsciowego jest prawidtowe, czy nie ma
zwarcia. Jesli to nie pomoze i usterka nadal
wystepuje po restarcie, skontaktuj sie z
centrum serwisowym.

Pozostaw akumulator w spoczynku na 1h,
aby temperatura wewnetrznych elementéw
mocy akumulatora spadta. Jesli to nie
pomoze i usterka nadal wystepuje po
restarcie, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

Jesli usterka nadal wystepuje po restarcie,
skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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Nazwa
usterki

Awaria pradu
kragzacego w
stojaku
akumulatora

Inne usterki
BMS1 typ 3
(dla duzych
magazynow)

Przyczyna usterki

1. Nieréwnowaga
ogniw

2. Brak petnego
natadowania i
kalibracji przy
pierwszym
wigczeniu

Nieprawidtowa
komunikacja z
modutem Linux

Zbyt szybki przyrost
temperatury ogniwa

SOC ponizej 10%

Zapis SN niezgodny
z reqgutami

1. Nieprawidtowa
komunikacja
tancuchowa (daisy
chain) wewngatrz
stojaka akumulatora
2. Niespadjny stopien
starzenia ogniw
miedzy stojakami
akumulatoréw

Zbyt wysoka
wilgotnos¢
wewnatrz pakietu
(pack)

Sugestia naprawy usterki

Zanotuj objawy usterki, zrestartuj

akumulator, poczekaj kilka minut, aby
potwierdzi¢, czy usterka znikneta. Jesli
problem nadal wystepuje po restarcie,
skontaktuj sie z centrum serwisowym.

1. Sprawdz, czy potgczenie komunikacyjne
jest prawidtowe.

2. Zaktualizuj oprogramowanie, zrestartuj
akumulator i obserwuj, czy usterka nadal
wystepuje. Jesli wystepuje, skontaktuj sie z
centrum serwisowym.

Nieprawidtowosc¢ ogniwa, skontaktuj sie z
serwisem w celu wymiany pakietu (pack).

Nataduj akumulator.

Sprawdz, czy liczba cyfr SN jest prawidtowa.
Jesli nie, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

1. Sprawdz potgczenia pakietow (pack) w
pojedynczym stojaku akumulatora.

2. Potwierdz warunki uzytkowania kazdego
stojaka akumulatora, np. skumulowang
pojemnosc¢ tadowania/roztadowania, liczbe
cykli itp.

3. Skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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Nazwa
usterki

Inne usterki
BMS1 typ 4
(dla duzych
magazynow)

Awaria
stycznika 1

Awaria
stycznika 2

Zabezpieczeni
e przed
przecigzeniem
(Ksic)

Zabezpieczeni
e przed
przecigzeniem
(port
inteligentny)

Zabezpieczeni
e przed
nadmiernym
pradem (Ksic)

Przyczyna usterki

Przepalenie
bezpiecznika

Niski stan
natadowania
akumulatora

Nieprawidtowos¢
wytgcznika

Nieprawidtowos¢
urzgdzenia
zewnetrznego

Ciggte przecigzenie
(powyzej 690 kVA)
przez 10s

Ciggte przecigzenie
(powyzej 690 kVA)
przez 10s

Sugestia naprawy usterki

Skontaktuj sie z serwisem w celu wymiany
pakietu (pack).

Nataduj akumulator.

Skontaktuj sie z serwisem w celu wymiany
pakietu (pack).

Skontaktuj sie z serwisem w celu wymiany
pakietu (pack).

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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Nazwa

. Przyczyna usterki Sugestia naprawy usterki
usterki yezy 9 P y

Zabezpieczeni
e przed
nadmiernym
pradem (port
inteligentny)

1. Mozliwe, ze licznik
Zasilacz nie jest podtgczony
sieciowy jest | do jednostki
wigczony, ale | nadrzedne;.
komunikacja z | 2. Mozliwe
licznikiem jest | poluzowanie
nieprawidtow | okablowania
a. komunikacyjnego

licznika.

1. Sprawdz, czy licznik jest podtgczony do
jednostki nadrzedne;.

2. Sprawdz, czy okablowanie komunikacyjne
licznika nie jest poluzowane.

Miernik mocy

jednostki

poﬁdrzednej Llcz.n|k pod’rfa)czony Ustaw urzgdzenie z podtgczonym licznikiem
dziata do jednostk jako jednostke nadrzedn

nieprawidtow | podrzednej J ) € eang.

o w uktadzie

rownolegtym

Podrzedn

. any 1. Btedne

klimatyzator L

. ustawienie adresu
jest wigczony | . .

rzez ponad jednostki 1. Sprawdz, czy adresy jednostek
P P podrzedne;j. P 2y yJ

10 minut, a
komunikacja z
urzgdzeniem

podrzednych sie nie powtarzaja.
2. Sprawdz, czy okablowanie komunikacyjne
uktadu rownolegtego nie jest poluzowane.

2. Poluzowanie
okablowania
komunikacyjnego

n.adrzedr\ym jednostki
nieprawidtow odrzednei
o sie konczy P &Anel.

9.3 Konserwacja okresowa
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+ Jesli zauwazysz problem, ktéry moze wptyng¢ na urzadzenie, skontaktuj sie z
personelem serwisu. Zabrania sie samodzielnego demontazu.

+ Jesli zauwazysz odstoniete miedziane przewody wewnatrz przewoddw
elektrycznych, nie dotykaj ich - niebezpieczenstwo wysokiego napiecia.
Skontaktuj sie z personelem serwisu. Zabrania sie samodzielnego demontazu.

+ W przypadku innych sytuacji awaryjnych, niezwtocznie skontaktuj sie z
personelem serwisu. Postepuj zgodnie z ich instrukcjami lub poczekaj na ich
przybycie w celu wykonania czynnosci na miejscu.

Zakres Czestotliw Cel
konser | Metoda konserwacji Q ..
.. oS¢ konserwacji
wagji
Sprawdz, czy na radiatorach,
wentylatorach, wlotach/wylotach Zapobieganie
Czyszcze | powietrza nie ma ciat obcych lub kurzu. : / o6H awariom
. , , . raz/ po
nie Sprawdz, czy przestrzern montazowa roku P spowodowany
systemu | spetnia wymagania oraz czy wokot m
urzgdzenia nie nagromadzity sie zadne przegrzaniem.
przedmioty.
Sprawdz, czy urzadzenie jest stabilnie . ‘
. | zamontowane i czy Sruby mocujace nie sg | 1 raz / pé6t Potvylerc!zgnle
Montaz stabilnosci
poluzowane. roku do .
systemu < o5 bud dzenia nie i roku montazu
prawdz, czy obudowa urzadzenia nie jest urzadzenia.
uszkodzona lub odksztatcona.
Potaczen | Sprawdz, czy potgczenia elektryczne nie sg 1raz/ oot Potwierdzenie
ie poluzowane, czy przewody nie sg roku d(I)D niezawodnosci
elektrycz | uszkodzone i czy nie ma odstonietej roku potgczen
ne miedzi. elektrycznych.
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Zakres

konser | Metoda konserwacji

wagji
Sprawdz, czy szczelnos¢ otwordéw
wlotowych przewododw spetnia

Szczelno ) .

& wymagania. W przypadku zbyt duzych
szczelin lub braku uszczelnienia, nalezy je
ponownie zaslepic.

Konserw Sprawdz, czy W,en.tylajtor nie \{vyfjaje

3cia nietypowych dzwiekdéw lub nie jest pokryty

: kurzem. Jesli tak, wyczys¢ wentylator
wentylat :

ora suchg, miekkg szmatka lub szczoteczkg. W

razie potrzeby wymien wentylator.

Konserwacja wentylatora

1. Odkrec Sruby mocujgce wspornika wentylatora.

Czestotliw
oS¢

1raz/rok

1raz/rok

Cel
konserwacji

Potwierdzenie
szczelnosci
urzadzenia i
prawidtowej
ochrony przed
woda.

Zapewnienie
wydajnosci
chtodzenia i
zapobieganie
przegrzaniu
urzgdzenia.

2. Delikatnie pociggnij wspornik wentylatora, aby wysung¢ go o okoto 10 cm, a

nastepnie odtgcz kabel zasilajgcy wentylator.

3. Catkowicie wysunh wspornik wentylatora, wymien/wyczys¢ wentylator.
+ Podczas czyszczenia wentylatora uzyj miekkiej szczotki z drobnym wtosiem,

suchej szmatki lub odkurzacza.

+ Jesli konieczna jest wymiana wentylatora, skontaktuj sie z personelem serwisu

posprzedaznego.
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ETR12510MTNOO02

4. Umies¢ wymieniony/wyczyszczony wentylator we wsporniku i podtgcz kabel
zasilajacy wentylator.
5. Wepchnij wspornik wentylatora do falownika i dokre¢ Sruby mocujgce.

ETR12510MTNOOO3

9.4 Usuwanie urzadzenia
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ANiebezpieczeﬁstwo

* Przed demontazem upewnij sie, ze urzgdzenie jest wytgczone z zasilania.

+ Podczas pracy z urzadzeniem no$ srodki ochrony indywidualne;j.

* Podczas demontazu zaciskow uzywaj odpowiednich narzedzi, aby unikng¢
uszkodzenia zaciskow lub urzgdzenia.

+ Jesli nie podano inaczej, demontaz urzadzenia odbywa sie w odwrotnej kolejnosci
niz montaz. W tym dokumencie nie bedziemy tego ponownie opisywac.

1. Wytacz zasilanie systemu.
2. Oznacz typy kabli za pomocg etykiet na kablach podtgczonych w systemie.

3. Odtacz kable od falownika, baterii i inteligentnego licznika w systemie, takie jak:
kabel DC, kabel AC, kabel komunikacyjny, kabel uziemiajgcy ochronnego.

4. Zdemontuj urzgdzenia takie jak inteligentny modut komunikacyjny, falownik,
baterie, inteligentny licznik.

5. Przechowuj urzgdzenia prawidtowo. Jesli majg by¢ ponownie uzyte, upewnij sie, ze
warunki przechowywania spetniajg wymagania.

9.5 Utylizacja urzadzen

Gdy urzgdzenie nie nadaje sie juz do dalszego uzytku i wymaga utylizacji, nalezy je
zutylizowac zgodnie z wymaganiami dotyczgcymi postepowania z odpadami
elektrycznymi obowigzujgcymi w kraju/regionie, w ktérym sie znajduje. Nie wolno
wyrzucac urzadzenia jako zwykte Smieci komunalne.
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10 Parametry Techniczne

Dane techniczne

Strona akumulatora

Typ akumulatora

Napiecie nominalne

(V)
Zakres napiecia (V)

Napiecie rozruchu
(V)

Liczba wejsc¢
akumulatora

Maks. ciggty prad
tadowania (A)

Maks. ciggty prad
roztadowania (A)

Maks. moc
tadowania (kW)

Maks. moc
roztadowania (kW)

Strona PV

Maks. moc
wejsciowa (kW)

Maks. napiecie
wejsciowe (V)*17*6

Zakres napiecia
pracy MPPT (V)*2

GW50K-ETR-L-

G10

LFP (LiFePOy)

480

440~700

440

113.6

113.6

50

50

100

850

160 ~ 800

GW75K-ETR-
L-G10

LFP (LiFePOy)

480

440~700

440

170.4

170.4

75

75

150

850

160 ~ 800

181

GW75K-ETR-
G10

LFP (LiFePQOyg)

750

700~1000

700

107.1

107.1

75

75

150

1100

160 ~ 1000

GWB80K-ETR-
G10

LFP (LiFePQOy)

750

700~1000

700

125.7

125.7

88

88

160

1100

160 ~ 1000



Dane techniczne

Zakres napiecia
pracy MPPT przy
mocy nominalnej
V)

Napiecie rozruchu
(V)

Nominalne napiecie
wejsSciowe (V)

Maks. prad MPPT
(A)

Maks. prad zwarcia
MPPT (A)

Maks. prad
wsteczny do
modutéw (A)

Liczba Sledzen
MPPT

Liczba stringdéw na
MPPT

Strona AC (On-Grid)

Moc znamionowa
(kW)

Moc maksymalna
(kW)

Moc znamionowa
przy 40°C (kW)

Moc maksymalna
przy 40°C (kW)

GW50K-ETR-L-
G10

300 ~ 600

200

420

2

50

50

50

50

GW75K-ETR-
L-G10

300 ~ 600

200

420

42

55

10

75

75

75

75

182

GW75K-ETR-
G10

500 ~ 850

200

620

42

55

75

75

75

75

GWB80K-ETR-
G10

500 ~ 850

200

620

42

55

80

88™8

80

88



Dane techniczne

Znamionowa moc
pozorna z sieci

(kVA)

Znamionowa moc
pozorna do sieci

(kVA)

Maks. moc pozorna

do sieci (kVA)

Maks. moc pozorna

z sieci (kVA)

Napiecie nominalne

(V)

Zakres napiecia (V)

Czestotliwos¢ nomi

nalna (Hz)

Zakres

czestotliwosci (Hz)

Pragd znamionowy z

sieci (A)

Prad znamionowy

do sieci (A)

Maks. prad z sieci

(A)*10

GW50K-ETR-L-

127/220,3L/N/

(zgodnie z

55~65"12

GW75K-ETR-
L-G10

75

75

75

75

127/220,3L/N
/PE

114~139
(zgodnie z
norma
lokalng)
50/60*11

45~55 /
55~65"12

196.9

196.9

196.9

183

GW75K-ETR-
G10

75

75

75

75

220/380,230/
400,240/415,
3L/N/PE

180~280
(zgodnie z
norma
lokalng)

50/60

45~55 / 55~65

114.0@380V
108.3@400V
104.4@415V

114.0@380V
108.3@400V
104.4@415V

114.0@380V
108.3@400V
104.4@415V

GWB80K-ETR-
G10

80

80

88™9

88™9

220/380,230/
400,240/415,
3L/N/PE

180~280
(zgodnie z
norma
lokalng)

50/60

45~55/
55~65

121.6@380V
115.5@400V
111.3@415V

121.6@380V
115.5@400V
111.3@415V

133.8@380V
127.1@400V
122.5@415V



Dane techniczne

Maks. prad do sieci
(A)*10

Maks. prad
wyjsciowy w stanie
awaryjnym
(wartos¢ szczytowa
i czas trwania) (A)

Prad rozruchowy
(wartos¢ szczytowa
i czas trwania) (A)

Wspotczynnik mocy

THDi

Maksymalna
ochrona przed
przecigzeniem
wyjscia (A)

Rodzaj napiecia

Strona awaryjna™4

Nominalna moc
pozorna wyjsciowa
(kVA)

GW50K-ETR-L-
G10

131.3

373 @2.5us

63.5 @20ms

~1
(Regulowany
od 0.8
pojemnosciow
ego do 0.8
indukcyjnego)

<3%

260

prad
przemienny

50

GW75K-ETR-
L-G10

196.9

525 @2.5us

63.5 @20ms

~1

(Regulowany

0d 0.8

pojemnoscio
wego do 0.8
indukcyjnego

)
<3%

380

prad
przemienny

75

184

GW75K-ETR-
G10

114.0@380V
108.3@400V
104.4@415V

373 @2.5us

63.5 @20ms

~1
(Regulowany
od 0.8
pojemnoscio
wego do 0.8
indukcyjnego)

<3%

260

prad
przemienny

75

GWB80K-ETR-
G10

133.8@380V
127.1@400V
122.5@415V

373 @2.5us

63.5 @20ms

~1
(Regulowany
od 0.8
pojemnoscio
wego do 0.8
indukcyjnego
)

<3%

260

prad
przemienny

80



Dane techniczne

Maks. moc pozorna
wyjsciowa (kVA)

Szczytowa moc
wyjsciowa bez sieci
(kw)

Nominalne napiecie
wyjsciowe (V)

Nominalna
czestotliwosc
wyjsciowa (Hz)

Zakres
czestotliwosci (Hz)

Nominalny prad
wyjsciowy (A)

Maks. prad
wyjsciowy (A)

Maks. prad
awaryjny (wartos¢
szczytowa i czas
trwania) (A)

Prad rozruchowy
(wartosc¢ szczytowa
i czas trwania) (A)

Maksymalna
ochrona przed
przecigzeniem
wyjscia (A)

GW50K-ETR-L-

G10

50

120% @60s
150% @10s

127/220,3L/N/

PE

50/60™11

45~55 /
55~65"12

131.3

131.3

373 @2.5us

63.5 @20ms

260

GW75K-ETR-
L-G10
75

120% @60s
150% @10s

127/220,3L/N
/PE

50/60™11

45~55 /
55~65"12

196.9

196.9

525 @2.5us

63.5 @20ms

380

185

GW75K-ETR-
G10

75

120% @60s
150% @10s

220/380,230/
400,240/415,
3L/N/PE

50/60

45~55 / 55~65

114.0@380V
108.3@400V
104.4@415V

114

373 @2.5us

63.5 @20ms

260

GWB80K-ETR-
G10

88

110% @ciggta
120% @60s
150% @10s

220/380,230/
400,240/415,
3L/N/PE

50/60
45~55/

55~65

121.6@380V
115.5@400V
111.3@415V

133.8

373 @2.5us

63.5 @20ms

260



Dane techniczne

THDv (@obcigzenie
liniowe)

Czas przetgczania
on/off-grid

Sprawnos¢

Sprawnos¢
maksymalna

Sprawnosc
europejska (Euro n)

Sprawnosc¢ CEC

Maks. sprawnosc z
akumulatora do
AC*7

Sprawnos$¢ MPPT
Zabezpieczenia

Monitorowanie
pradu stringa PV

Monitorowanie
wilgotnosci
wewnetrznej

Wykrywanie
rezystancji izolacji
PV

Monitorowanie
pradu réznicowego
(RCM)

GW50K-ETR-L-
G10

<3%

<10ms

97.4%

96.8%

97.7%

99.9%

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

GW75K-ETR-
L-G10

<3%

<10ms

97.4%

96.8%

97.7%

99.9%

Zintegrowan
e

Zintegrowan
e

Zintegrowan
e

Zintegrowan
e

186

GW75K-ETR-
G10

<3%

<10ms

98.1%

97.7%

98.2%

99.9%

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

GWB80K-ETR-
G10

<3%

<10ms

98.1%

97.7%

98.2%

99.9%
Zintegrowan
e

Zintegrowan
e

Zintegrowan
e

Zintegrowan
e



Dane techniczne

Ochrona przed
odwrotng
polaryzacjg PV

Ochrona przed
odwrotng
polaryzacjg
akumulatora

Ochrona przed
praca wyspowa
(anti-islanding)

Zabezpieczenie
nadprgdowe AC

Zabezpieczenie
przeciwzwarciowe
AC

Zabezpieczenie
nadnapieciowe AC

Wytgcznik DC

Wytgcznik AC

Ochrona

przeciwprzepieciow

a DC

Ochrona

przeciwprzepieciow

a AC

AFCI (wykrywanie

tuku elektrycznego)

OVGR

GW50K-ETR-L-
G10

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Typ II (Typ I+I1
opcjonalnie)

Typ II

Opcjonalnie

GW75K-ETR-
L-G10

Zintegrowan
e

Zintegrowan
e

Zintegrowan
e

Zintegrowan
e

Zintegrowan
e

Zintegrowan
e

Zintegrowan
e

\

Typ II(Typ
I+II

opcjonalnie)

Typ II

Opcjonalnie

187

GW75K-ETR-
G10

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowane

\

Typ II(Typ
I+II

opcjonalnie)

Typ II

Opcjonalnie

GWB80K-ETR-
G10

Zintegrowan
e

Zintegrowan
e

Zintegrowan
e

Zintegrowan
e

Zintegrowan
e

Zintegrowan
e

Zintegrowan
e

\

Typ II (Typ
I+II

opcjonalnie)

Typ II

Opcjonalnie



Dane techniczne

Awaryjne

wytgczenie zasilania

(EPO)

Szybkie wytgczenie
(Rapid Shutdown)

Zdalne wytgczenie

Anti-PID

Odzyskiwanie PID

Skanowanie
krzywej I-V

Diagnostyka
krzywej I-V

Dane ogélne

Zakres temperatury

pracy (°C)

Srodowisko pracy

Temperatura

przechowywania

(°O

Wilgotnos¢
wzgledna

Maksymalna

wysokos¢ pracy (m)

Sposoéb chtodzenia

GW50K-ETR-L-

G10

Opcjonalnie

Opcjonalnie

Opcjonalnie
\

\

-35~+60

Na zewngatrz

-40~+85

0 ~ 100%

4000

Inteligentne
chtodzenie
powietrzem

GW75K-ETR-
L-G10

Opcjonalnie

Opcjonalnie

Opcjonalnie
\

\

-35~+60

Na zewnatrz

-40~+85

0 ~ 100%

4000

Inteligentne
chtodzenie
powietrzem

188

GW75K-ETR-
G10

Opcjonalnie

Opcjonalnie

Opcjonalnie
\

\

-35~+60

Na zewnatrz

-40~+85

0 ~ 100%

4000

Inteligentne
chtodzenie
powietrzem

GWB80K-ETR-
G10

Opcjonalnie

Opcjonalnie

Opcjonalnie
\

\

-35~+60

Na zewnatrz

-40~+85

0 ~ 100%

4000

Inteligentne
chtodzenie
powietrzem



Dane techniczne

Interfejs
uzytkownika

Komunikacja z BMS

Komunikacja

Protokoty

komunikacyjne

Waga (kg)

Wymiary (SxWxG

mm)

Emisja hatasu (dB)

Topologia

Pobdr mocy

wtasnej w nocy (W)

Klasa szczelnosci

(IP)

Klasa antykorozyjna

Ztgcze DC

GW50K-ETR-L-
G10

LED, LCD
(opcjonalnie),
WLAN+APP

CAN

RS485, WIFI,
LAN,
Bluetooth, 4G

Modbus
TCP (zgodny z
sunspec)

82
995x758%358

60

Beztransform
atorowa

<15

IP66

C4 (C5
Opcjonalnie)

MC4

(4~6mm?2)

GW75K-ETR-
L-G10

LED, LCD
(opcjonalnie),
WLAN+APP

CAN

RS485, WIFI,
LAN,
Bluetooth, 4
G

Modbus
TCP (zgodny
Z sunspec)

98
995x758%358

60

Beztransform
atorowa

<15

IP66

C4 (C5
Opcjonalnie

)

MC4
(4~6mm?2)

189

GW75K-ETR-
G10

LED, LCD
(opcjonalnie),
WLAN+APP

CAN

RS485, WIFI,
LAN,
Bluetooth, 4
G

Modbus
TCP (zgodny
Z sunspec)

82
995x758%358

60

Beztransform
atorowa

<15

IP66

C4 (Ch
Opcjonalnie

)

MC4
(4~6mm2)

GWB80K-ETR-
G10

LED, LCD
(opcjonalnie),
WLAN+APP

CAN

RS485, WIFI,
LAN,
Bluetooth, 4
G

Modbus
TCP (zgodny
Z sunspec)

82
995x758%358

60

Beztransform
atorowa

<15

IP66

C4 (Ch
Opcjonalnie

)

MC4
(4~6mm2)



Dane techniczne

Ztgcze AC

Kategoria
Srodowiskowa

Stopien

zanieczyszczenia

Kategoria
przepieciowa

Klasa ochronnosci

Klasyfikacja
napiecia

decydujgcego (DVC)

Sposdb montazu

Aktywna metoda

anti-islanding

Typ systemu
zasilania
elektrycznego

Kraj produkgji

GW50K-ETR-L-
G10

oT
(max.240mm?2

)

4K4H

II1

DCII/ACIII

Akumulator: C
PV: C

AC: C
Komunikacja:
A

Nascienny

AFDPF +
AQDPF *>

TN-S, TN-C,
TN-C-S, TT

Chiny

GW75K-ETR-
L-G10

oT
(max.240mm
2)

4K4H

II1

DCII/ACIII

I

Akumulator:
C

PV: C

AC: C
Komunikacja
CA

Nascienny

AFDPF +
AQDPF *>

TN-S, TN-C,
TN-C-S, TT

Chiny

190

GW75K-ETR-
G10

oT
(max.240mm
2)

4K4H

11

DCII/ACIII

I

Akumulator:
C

PV: C

AC: C

Komunikacja:

A
Nascienny

AFDPF +
AQDPF *>

TN-S, TN-C,
TN-C-S, TT

Chiny

GWB80K-ETR-
G10

oT
(max.240mm
2)

4K4H

II

DCII/ACIII

I

Akumulator:
C

PV: C

AC: C
Komunikacja
CA

Nascienny

AFDPF +
AQDPF *>

TN-S, TN-C,
TN-C-S, TT

Chiny



GW50K-ETR-L- GW75K-ETR- GW75K-ETR- A GWB8O0K-ETR-

Dane techniczne

G10 L-G10 G10 G10

Uwaga:

1

u A W DN

. Dla modeli GW50K-ETR-L-G10/GW75K-ETR-L-G10, gdy napiecie wejSciowe miesci

sie w zakresie od 800V do 850V, falownik przejdzie w tryb czuwania, a po
powrocie napiecia do 800V wroci do normalnej pracy. Dla modeli GW75K-ETR-
G10/GWB80K-ETR-G10/GW99.99K-ETR-G10/GW100K-ETR-G10/GW110K-ETR-
G10/GW124.99K-ETR-G10/GW125K-ETR-G10, gdy napiecie wejSciowe miesci sie w
zakresie od 1000V do 1100V, falownik przejdzie w tryb czuwania, a po powrocie
napiecia do 1000V wréci do normalnej pracy.

. Zakres napiecia MPPT przy mocy nominalnej - patrz instrukcja obstugi.

. Dla Australii wynosi 110kW/kVA.

. Wymagane jest zastosowanie skrzynki lub szafy STS.

. AFDPF: Active Frequency Drift with Positive Feedback, AQDPF: Active Q Drift with

Positive Feedback.

. Przy podtaczeniu akumulatora GW261.2-BAT-LCD-G10, napiecie obwodu

otwartego stringéw PV musi by¢ wieksze niz 813V.

. Sprawnos¢ ta odnosi sie do sprawnosci od portu akumulatorowego falownika do

portu wyjsciowego AC falownika.

. Dla Chile, Maks. Moc (kW): GW80K-ETR-G10: 80kW, GW100K-ETR-G10: 100kW,

GW110K-ETR-G10: 110kW, GW125K-ETR-G10: 125kW.

. Dla Chile, Maks. Moc pozorna do sieci (kVA)/Maks. Moc pozorna z sieci (kVA):

GWB80K-ETR-G10: 80kVA, GW100K-ETR-G10: 100kVA, GW110K-ETR-G10: 110kVA,
GW125K-ETR-G10: 125kVA.

. Dla Chile, Maks. Prad do sieci (A)/Maks. Prad z sieci (A): GW80K-ETR-G10:

121.6@380Vac, 115.5@400Vac, 111.3@415Vac; GW100K-ETR-G10: 152.0@380Vac,
144.4@400Vac, 139.2@415Vac; GW110K-ETR-G10: 167.2@380V, 158.8@400V,
153.1@415V; GW125K-ETR-G10: 190.0@380V, 180.5@400V, 174.0@415V.

. Dla Meksyku i Kolumbii, czestotliwos¢ nominalna modeli GW50K-ETR-L-G10 i

GW?75K-ETR-L-G10 wynosi 60 Hz.

. Dla Meksyku i Kolumbii, zakres czestotliwosci modeli GW50K-ETR-L-G10 i GW75K-

ETR-L-G10 wynosi 55~65 Hz.

. Dla Australii, Maks. Prad z sieci/Maks. Prad do sieci wynosi 158.8A@400V.
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Strona akumulatora

Typ akumulatora
Napiecie
znamionowe (V)
Zakres napiecia (V)

Napiecie rozruchu
(V)

Liczba wejsc¢
akumulatora

Maks. ciggty prad
tadowania (A)

Maks. ciggty prad
roztadowania (A)

Maks. moc
tadowania (kW)

Maks. moc
roztadowania (kW)

Strona PV

Maks. moc
wejsciowa (kW)

Maks. napiecie
wejsciowe (V)*17*6

Zakres napiecia
pracy MPPT (V)*2

GW99.99
K-ETR-
G10

LFP
(LiFePOy)

750

700~1000

700

142.8

142.8

99.99

99.99

200

1100

160 ~100
0

GW100K-
ETR-G10

LFP
(LiFePOy)

750

700~1000

700

157.1

1571

110

110

200

1100

160 ~100
0
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GW110K-
ETR-G10

LFP
(LiFePOy)

750

700~1000

700

172.8

172.8

121

121

220

1100

160 ~ 100
0

GW124.99
K-ETR-G10

LFP
(LiFePOy)

750

700~1000

700

178.5

178.5

124.99

124.99

250

1100

160 ~ 1000

GW125K-
ETR-G10

LFP
(LiFePOy)

750

700~1000

700

180

180

137.5

137.5

250

1100

160 ~ 1000



Dane techniczne

Zakres napiecia
pracy MPPT przy
mocy znamionowej
(V)

Napiecie rozruchu
(V)

Znamionowe
napiecie wejsciowe
W)

Maks. prad MPPT
(A)

Maks. prad zwarcia
MPPT (A)

Maks. prad zwrotny
do szeregu (A)

Liczba MPPT

Liczba stringdéw na
MPPT

Strona AC (On-Grid)

Moc znamionowa
(kW)

Maks. moc (kW)

Moc znamionowa
przy 40°C (kW)

Maks. moc przy 40°C

(kW)

GW99.99
K-ETR-
G10

500 ~ 850

200

620

42

55

(@)

99.99

99.99

99.99

99.99

GW100K-
ETR-G10

500 ~ 850

200

620

42

55

10

100
110*8

100

110
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GW110K-
ETR-G10

500 ~ 850

200

620

42

55

10

110

121 *3*8

110

121

GW124.99
K-ETR-G10

500 ~ 850

200

620

42

55

10

124.99

124.99

124.99

124.99

GW125K-
ETR-G10

500 ~ 850

200

620

42

55

10

125
137.5*8

125

137.5
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Znamionowa moc
pozorna z sieci (kVA)

Znamionowa moc
pozorna do sieci

(kVA)

Maks. moc pozorna
do sieci (kVA)

Maks. moc pozorna

z sieci (kVA)

Napiecie

znamionowe (V)

Zakres napiecia (V)

Znamionowa czestot

liwos¢ (Hz)

Zakres

czestotliwosci (Hz)

Znamionowy prad z

sieci (A)

GW99.99
K-ETR-
G10

99.99

99.99

99.99

99.99

220/380,2
30/400,24
0/415,3L/
N/PE

180~280
(zgodnie z
lokalnym
standarde
m)

50/60

45~55/
55~65

152.0@38
oV
144.4@40
ov
139.2@41
5V

GW100K-
ETR-G10

100

100

110%9

110™9

220/380,2
30/400,24
0/415,3L/
N/PE

180~280
(zgodnie z
lokalnym
standarde
m)

50/60

45~55/
55~65

152.0@38
oV
144.4@40
oV
139.2@41
5V
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GW110K-
ETR-G10

110

110

121 *3*9

121 *3*9

220/380,2
30/400,24
0/415,3L/
N/PE

180~280
(zgodnie z
lokalnym
standarde
m)

50/60

45~55/
55~65

167.2@38
oV
158.8@40
ov
153.1@41
5V

GW124.99
K-ETR-G10

124.99

124.99

124.99

124.99

220/380,23
0/400,240/
415,3L/N/P
E

180~280
(zgodnie z
lokalnym
standarde
m)

50/60

45~55/
55~65

190.0@380
Vv
180.5@40
ov
174.0@41
5V

GW125K-
ETR-G10

125

125

137.5%9

137.5%9

220/380,2
30/400,24
0/415,3L/
N/PE

180~280
(zgodnie z
lokalnym
standarde
m)

50/60

45~55/
55~65

190.0@38
oV
180.5@40
oV
174.0@41
5V



Dane techniczne

Znamionowy prad
do sieci (A)

Maks. prad z sieci
(A)*10

Maks. prad do sieci
(A)*1O

Maks. prad wyjscia
W zwarciu (szczyt i
czas trwania) (A)

Prad rozruchowy
(szczyticzas
trwania) (A)

Wspotczynnik mocy

GW99.99
K-ETR-
G10

152.0@38
oV
144.4@40
oV
139.2@41
5V

152.0@38
oV
144.4@40
oV
139.2@41
5V

152.0@38
oV
144.4@40
oV
139.2@41
5V

435
@2.5us

63.5
@20ms

~1
(Regulow
any od 0.8
wyprzedz
ajgcego
do 0.8
opOzniajg
cego)

GW100K-
ETR-G10

152.0@38
oV
144.4@40
oV
139.2@41
5V

167.2@38
oV
158.8@40
oV
153.1@41
5V

167.2@38
oV
158.8@40
oV
153.1@41
5V

435
@2.5us

63.5
@20ms

~1

(Regulowa

ny od 0.8
wyprzedz
ajgcego
do 0.8
opO6zniaja
cego)
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GW110K-
ETR-G10

167.2@38
oV
158.8@40
oV
153.1@41
5V

183.9@38
ov
174.7@40
ov*13
168.4@41
5V

183.9@38
ov
174.7@40
ov*13
168.4@41
5V

525
@2.5us

63.5
@20ms

~1

(Regulowa

ny od 0.8
wyprzedz
ajgcego
do 0.8
opdzniaja
cego)

GW124.99
K-ETR-G10

190.0@380
\Y
180.5@40
ov
174.0@41
5V

190.0@380
\Y
180.5@40
ov
174.0@41
5V

190.0@380
\'%
180.5@40
ov
174.0@41
5V

525
@2.5us

63.5
@20ms

~1
(Regulowa
ny od 0.8
wyprzedzaj
gcego do
0.8
opodzniajac
ego)

GW125K-
ETR-G10

190.0@38
oV
180.5@40
oV
174.0@41
5V

209.0@38
oV
198.5@40
oV
191.3@41
5V

209.0@38
oV
198.5@40
oV
191.3@41
5V

525
@2.5us

63.5
@20ms

~1
(Regulowa
ny od 0.8
wyprzedza
jgcego do
0.8
opodzniajac
ego)



Dane techniczne

THDi

Maks.
zabezpieczenie
przecigzeniowe
wyjscia (A)

Typ napiecia
Strona awaryjna™4

Znamionowa moc
pozorna wyjscia
(kVA)

Maks. moc pozorna
wyjscia (kVA)

Szczytowa moc
wyjscia bez sieci
(kW)

Znamionowe
napiecie wyjscia (V)

Znamionowa
czestotliwosc
wyjscia (Hz)

Zakres
czestotliwosci (Hz)

GW99.99
K-ETR-
G10

<3%

320

a.c.

99.99

99.99

120%
@60s
150%
@10s

220/380,2
30/400,24
0/415,3L/
N/PE

50/60

45~55/
55~65

GW100K-
ETR-G10

<3%

320

a.c.

100

110

110%
@ciggta
120%
@60s
150%
@10s

220/380,2
30/400,24
0/415,3L/
N/PE

50/60

45~55/
55~65
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GW110K-
ETR-G10

<3%

380

a.c.

110

121

110%
@ciagta
120%
@60s
150%
@10s

220/380,2
30/400,24
0/415,3L/
N/PE

50/60

45~55/
55~65

GW124.99

K-ETR-G10

<3%

380

a.c.

124.99

124.99

120%
@60s
150%
@10s

220/380,23
0/400,240/
415,3L/N/P

E

50/60

45~55/
55~65

GW125K-
ETR-G10

<3%

380

a.c.

125

137.5

110%
@ciagta
120%
@60s
150%
@10s

220/380,2
30/400,24
0/415,3L/
N/PE

50/60

45~55/
55~65



GW99.99  GW100K- GW110K- GW124.99 GW125K-

Pl R e E;EOT i ETR-G10  ETR-G10 | K-ETR-G10  ETR-G10
152.0@38 | 152.0@38 | 167.2@38  190.0@380 | 190.0@38
oV oV oV v oV

Znamionowy prad 144.4@40 144.4@40 | 158.8@40 | 180.5@40 @ 180.5@40

wyjécia (A) oV oV oV oV oV
139.2@41 | 139.2@41  153.1@41 | 174.0@41 @ 174.0@41
5V 5V 5V 5V 5V

X'\fks' pradwyjscia |, 167.2 183.9 190 209

Maks. prad zwarcia | 5. 435 525 525 525

(szczyti czas

. @2.5us @2.5us @2.5us @2.5us @2.5us
trwania) (A)

Prad rozruchowy
(szczyti czas
trwania) (A)

63.5 63.5 63.5 63.5 63.5
@20ms @20ms @20ms @20ms @20ms

Maks.

zabezpieczenie 320 320 380 380 380
przecigzeniowe

wyjscia (A)

'I_'H_Dv(@Obuqzenle <3% <3% <3% <3% <3%
liniowe)

Czasprzefqczania | 0 oms  <10ms | <10ms <10ms
on/off-grid

Sprawnos¢

Maks. sprawnos¢ 98.1% 98.1% 98.1% 98.1% 98.1%
Sprawnosc 97.7% 97.7% 97.7% 97.7% 97.7%
europejska

Sprawnos¢ CEC \ \ \ \ \
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Dane techniczne

Maks. sprawnosc
akumulator-AC*?

Sprawnos¢ MPPT
Zabezpieczenia

Monitorowanie
pradu stringa PV

Monitorowanie
wilgotnosci
wewnetrznej

Wykrywanie
rezystancji izolacji
PV

Monitorowanie
pradu réznicowego

Ochrona przed
odwrotng
polaryzacjg PV

Ochrona przed
odwrotng
polaryzacjag
akumulatora

Ochrona przed
pracg wyspowa

Zabezpieczenie
przecigzeniowe AC

Zabezpieczenie
przeciwzwarciowe
AC

GW99.99
K-ETR-
G10

98.2%
99.9%
Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

GW100K-
ETR-G10

98.2%
99.9%
Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane
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GW110K-
ETR-G10

98.2%

99.9%

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

GW124.99
K-ETR-G10

98.2%

99.9%

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

GW125K-
ETR-G10

98.2%

99.9%

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane

Zintegrow
ane



Dane techniczne

Zabezpieczenie
przed przepieciem
AC

Wytgcznik DC
Wytgcznik AC
Ochrona
przeciwprzepieciow
aDC

Ochrona
przeciwprzepieciow
a AC

AFCI

OVGR

Awaryjne wytgczenie
zasilania

Szybkie wytgczenie

Zdalne wytgczenie

Anti-PID
Odzyskiwanie PID

Skanowanie krzywej
I-v

GW99.99
K-ETR-
G10

Zintegrow
ane

Zintegrow
any

\

Typ II (Typ
I+II

Opcjonaln
ie)

Typ II

Opcjonaln
e

\

Opcjonaln
e

Opcjonaln

Opcjonaln

\

GW100K-
ETR-G10

Zintegrow
ane

Zintegrow
any

\

Typ II (Typ
I+II

Opcjonaln
ie)

Typ II

Opcjonaln
e

\

Opcjonaln
e

Opcjonaln
e

Opcjonaln
e

\

\
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GW110K-
ETR-G10

Zintegrow
ane

Zintegrow
any

\

Typ II (Typ
[+II
Opcjonaln
ie)

Typ I

Opcjonaln
e

\

Opcjonaln
e

Opcjonaln
e

Opcjonaln
e

\

\

GW124.99
K-ETR-G10

Zintegrow
ane

Zintegrow
any

\

Typ II(Typ
I+II

Opcjonalni
e)

Typ II

Opcjonaln
e

\

Opcjonaln
e

Opcjonaln
e

Opcjonaln
e

\

\

GW125K-
ETR-G10

Zintegrow
ane

Zintegrow
any

\

Typ II (Typ
I+II

Opcjonaln
ie)

Typ II

Opcjonaln
e

\

Opcjonaln
e

Opcjonaln
e

Opcjonaln
e

\

\



Dane techniczne

Diagnostyka krzywej

I-vV

Dane ogdlne

Zakres temperatury

pracy (°C)

Srodowisko pracy

Temperatura
przechowywania (°C)

Wilgotnos¢
wzgledna

Maks. wysokos$¢

pracy (m)

Metoda chtodzenia

Interfejs

uzytkownika

Komunikacja z BMS

Komunikacja

GW99.99
K-ETR-
G10

~

-35~+60

Na
zewnatrz

-40~+85

0~ 100%

4000

Inteligent
ne
chtodzeni

powietrze
m

LED, LCD
(Opcjonal
nie),
WLAN+AP
P

CAN

RS485,
WIFI, LAN,
Bluetooth
. 4G

GW100K-
ETR-G10

-35~+60

Na
zewnatrz

-40~+85

0~ 100%

4000

Inteligent
ne
chtodzeni
e
powietrze
m

LED, LCD
(Opcjonal
nie),
WLAN+AP
P

CAN

RS485,
WIFI, LAN,
Bluetooth
. 4G

200

GW110K-
ETR-G10

-35~+60

Na
zewnatrz

-40~+85

0~ 100%

4000

Inteligent
ne
chtodzeni
e
powietrze
m

LED, LCD
(Opcjonal
nie),
WLAN+AP
P

CAN

RS485,
WIFI, LAN,
Bluetooth
. 4G

GW124.99
K-ETR-G10

-35~+60

Na
zewnatrz

-40~+85

0~ 100%

4000

Inteligentn
e
chtodzenie
powietrze
m

LED, LCD
(Opcjonaln
ie),

WLAN+APP

CAN

RS485,
WIFI, LAN,
Bluetooth
. 4G

GW125K-
ETR-G10

-35~+60

Na
zewnatrz

-40~+85

0~ 100%

4000

Inteligent
ne
chtodzeni

powietrze
m

LED, LCD
(Opcjonal
nie),
WLAN+AP
P

CAN

RS485,
WIFI, LAN,
Bluetooth
. 4G



Dane techniczne

Protokoty
komunikacyjne

Waga (kg)

Wymiary (SxWxG
mm)

Emisja hatasu (dB)

Topologia

Pobdr mocy wtasnej
w nocy (W)

Klasa szczelnosci (IP)

Klasa antykorozyjna

Ztgcze DC

Ztgcze AC

Kategoria
Srodowiskowa

Stopien
zanieczyszczenia

GW99.99
K-ETR-
G10

Modbus
TCP (zgo
dny z
sunspec)

96

995x758x
358

60

Bez
izolacji
galwanicz
nej

<15

IP66

C4 (C5
Opcjonaln
ie)

MC4
(4~6mm?2)

oT
(max.240
mm2)

4K4H

II1

GW100K-
ETR-G10

Modbus
TCP (zgo
dny z
sunspec)

96

995x758x
358

60

Bez
izolacji
galwanicz
nej

<15

IP66

C4 (C5
Opcjonaln
ie)

MC4
(4~6mm?2)

oT
(max.240
mm2)

4K4H

II1

201

GW110K-
ETR-G10

Modbus
TCP (zgo
dny z
sunspec)

96

995x758x
358

60

Bez
izolacji
galwanicz
nej

<15

IP66

C4 (C5
Opcjonaln
ie)

MC4
(4~6mm2)

oT
(max.240
mm2)

4K4H

111

GW124.99
K-ETR-G10

Modbus
TCP (zgod
ny z
sunspec)

98

995x758x3
58

60

Bez izolacji
galwaniczn
ej

<15

IP66

C4 (C5
Opcjonalni
e)

MC4
(4~6mm2)

oT
(max.240m
m?2)

4K4H

11

GW125K-
ETR-G10

Modbus
TCP (zgod
ny z
sunspec)

98

995x758x
358

60

Bez
izolacji
galwanicz
nej

<15

IP66

C4 (C5
Opcjonaln
ie)

MC4
(4~6mm?2)

oT
(max.240
mm2)

4K4H

II1



Dane techniczne

Kategoria

przepieciowa

Klasa ochronnosci

Klasyfikacja napiecia
decydujgcego (DVC)

Sposdb montazu

Aktywna metoda
anty-wyspowa

Typ systemu

zasilania

elektrycznego

Kraj produkgji

GW99.99
K-ETR-
G10

DCII/AC
III

I

Akumulat
or: C

PV: C
AC: C
Kom: A

Nascienny

AFDPF +
AQDPF *>

TN-S, TN-
C, TN-C-S,
T

Chiny

GW100K-
ETR-G10

DCII/AC
III
I

Akumulat
or. C

PV: C
AC: C
Kom: A

Nascienny

AFDPF +
AQDPF *>

TN-S, TN-
C, TN-C-S,
1T

Chiny
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GW110K-
ETR-G10

DCII/AC
111

I

Akumulat
or: C

PV: C
AC: C
Kom: A

Nascienny

AFDPF +
AQDPF *>

TN-S, TN-
C, TN-C-S,
T

Chiny

GW124.99
K-ETR-G10

DCII/AC
III
I

Akumulato
r.C

PV: C

AC: C
Kom: A

Nascienny

AFDPF +
AQDPF *>

TN-S, TN-C,
TN-C-S, TT

Chiny

GW125K-
ETR-G10

DCII/AC
II1

I

Akumulat
or: C

PV: C
AC: C
Kom: A

Nascienny

AFDPF +
AQDPF *>

TN-S, TN-
C, TN-C-S,
1T

Chiny



GW99.99  GW100K- GW110K- GW124.99 GW125K-

Dane techniczne K-ETR-

G10 ETR-G10  ETR-G10 | K-ETR-G10 ETR-G10

Uwaga:

1.

Dla GW50K-ETR-L-G10/GW75K-ETR-L-G10, gdy napiecie wejsciowe miesci sie w
zakresie od 800V do 850V, falownik przejdzie w tryb czuwania, a po powrocie
napiecia do 800V wraca do stanu normalnej pracy. Dla GW75K-ETR-G10/GW80K-
ETR-G10/GW99.99K-ETR-G10/GW100K-ETR-G10/GW110K-ETR-G10/GW124.99K-
ETR-G10/GW125K-ETR-G10, gdy napiecie wejsciowe miesci sie w zakresie od
1000V do 1100V, falownik przejdzie w tryb czuwania, a po powrocie napiecia do
1000V wraca do stanu normalnej pracy.

. Zakres napiecia MPPT przy mocy znamionowej nalezy sprawdzi¢ w instrukgcji

obstugi.

. Dla Australii wynosi 110kW/kVA.
. Wymagane jest pudetko STS lub szafa STS.
. AFDPF: Aktywne odchylenie czestotliwos$ci z dodatnim sprzezeniem zwrotnym,

AQDPF: Aktywne odchylenie Q z dodatnim sprzezeniem zwrotnym.

. Podczas podtgczania akumulatora GW261.2-BAT-LCD-G10, napiecie obwodu

otwartego wejscia stringow PV musi by¢ wieksze niz 813V.

. Ta sprawno$¢ odnosi sie do sprawnosci od portu akumulatora falownika do

portu wyjsciowego AC falownika.

. Dla Chile, Maks. Moc (kW): GW80K-ETR-G10: 80kW, GW100K-ETR-G10: 100kW,

GW110K-ETR-G10: 110kW, GW125K-ETR-G10: 125kW.

. Dla Chile, Maks. Moc pozorna do sieci (kVA)/Maks. Moc pozorna z sieci (kVA):

GWB8O0K-ETR-G10: 80kVA, GW100K-ETR-G10: 100kVA, GW110K-ETR-G10: 110kVA,
GW125K-ETR-G10: 125kVA.

. Dla Chile, Maks. Prad do sieci (A)/Maks. Prad z sieci (A): GW80K-ETR-G10:

121.6@380Vac, 115.5@400Vac, 111.3@415Vac; GW100K-ETR-G10: 152.0@380Vac,
144.4@400Vac, 139.2@415Vac; GW110K-ETR-G10: 167.2@380V, 158.8@400V,
153.1@415V; GW125K-ETR-G10: 190.0@380V, 180.5@400V, 174.0@415V.

. Dla Meksyku i Kolumbii, Znamionowa Czestotliwo$¢ GW50K-ETR-L-G10 i GW75K-

ETR-L-G10 wynosi 60 Hz.

. Dla Meksyku i Kolumbii, Zakres Czestotliwos$ci GW50K-ETR-L-G10 i GW75K-ETR-L-

G10 wynosi 55~65 Hz.

. Dla Australii, Maks. Prad z sieci/Maks. Prgd do sieci wynosi 158.8A@400V.
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11 Parametry techniczne

Dane
techniczne

GW50K-BTR-L-

G10

Strona akumulatora

Typ
akumulatora

Napiecie
Znamionowe
(V)

Zakres
napiecia (V)

Napiecie
rozruchu (V)

Liczba wejsc
akumulatora

Maks. ciggty

prad
tadowania (A)

Maks. ciggty
prad
roztadowania
(A)

Maks. moc
tadowania
(kw)

Maks. moc
roztadowania
(kW)

LFP (LiFePOy)

480

440~700

440

113.6

113.6

50

50

Strona AC (On-Grid)

GW75K-BTR-L-

G10

LFP (LiFePOg)

480

440~700

440

170.4

170.4

75

75

204

GW75K-BTR-
G10

LFP (LiFePOy)

750

700~950

700

107.1

107.1

75

75

GWB80K-BTR-
G10

LFP (LiFePQOy)

750

700~950

700

125.7

125.7

88

88



Dane GW50K-BTR-L- | GW75K-BTR-L- GW75K-BTR- GWS80K-BTR-
techniczne G10 G10 G10 G10

Moc
znamionowa 50 75 75 80
(kW)

Maks. moc

*5
(kW) 50 75 75 88

Moc
Znamionowa 50 75 75 80
przy 40°C (kW)

Maks. moc
przy 40°C (kW)

Znamionowa
moc pozorna | 50 75 75 80
z sieci (kVA)

Znamionowa
moc pozorna | 50 75 75 80
do sieci (kVA)

Maks. moc

pozornado | 50 75 75 88*6

sieci (kVA)

Maks. moc

pozorna z 50 75 75 88*6

sieci (kVA)

Napiecie

znamionowe | 127/220, 3L/N/PE 220/380, 230/400, 2407415,
3L/N/PE

(V)

Zakres 114~139 180~280

napiecia (V) (zgodnie z normg lokalng) (zgodnie z normg lokalng)
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Dane
techniczne

Czestotliwos¢
Znamionowa
(Hz)

Zakres
czestotliwosci
(Hz)

Prad
znamionowy z
sieci (A)

Prad
znamionowy
do sieci (A)

Maks. prad z
sieci (A)*7

Maks. prad do
sieci (A)*/

Maks. prad
wyjsciowy w
zwarciu
(wartos¢
szczytowa i
czas trwania)
(A)

Prad
rozruchowy
(wartos¢
szczytowa i
czas trwania)
(A)

GW50K-BTR-L-

45~55 / 55~65*%9

373 @2.5us

63.5 @20ms

GW75K-BTR-L-
G10

50/60*8

45~55 /
55~65%*9

196.9

196.9

196.9

196.9

373 @2.5us

63.5 @20ms
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GW?75K-BTR-
G10

50/60

45~55 / 55~65

114.0@380V
108.3@400V
104.4@415V

114.0@380V
108.3@400V
104.4@415V

114.0@380V
108.3@400V
104.4@415V

114.0@380V
108.3@400V
104.4@415V

373 @2.5us

63.5 @20ms

GWB80K-BTR-
G10

50/60

45~55/ 55~65

121.6@380V
115.5@400V
111.3@415V

121.6@380V
115.5@400V
111.3@415V

133.8@380V
127.1@400V
122.5@415V

133.8@380V
127.1@400V
122.5@415V

373 @2.5us

63.5 @20ms



Dane
techniczne

Znamionowy
prad
zwarciowy
warunkowy
(kA)

Wspotczynnik
mocy

THDi

Maksymalna
ochrona
przed
przecigzenie
m wyjscia (A)

Rodzaj
napiecia

GW50K-BTR-L- | GW75K-BTR-L-
G10 G10
6 6

GW?75K-BTR-

G10

GWB80K-BTR-
G10

~1 (Regulowany od 0.8 wyprzedzajgcego do 0.8 opdzniajgcego)

<3% <3%
260 380
prad prad
przemienny przemienny

Strona awaryjna*2

Znamionowa
moc pozorna
wyjscia (kVA)

Maks. moc
pozorna
wyjscia (kVA)

Szczytowa
moc
wyjsciowa bez
sieci (kW)

Napiecie
wyjsciowe
znamionowe
(V)

50 75

50 75

120% @60s
150% @10s

120% @60s
150% @10s

127/220, 3L/N/PE
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<3%

260

prad
przemienny

75

75

120% @60s
150% @10s

<3%

260

prad
przemienny

80

88

110% @ciggta
120% @60s
150% @10s

220/380, 230/400, 240/415,

3L/N/PE



Dane
techniczne

Czestotliwos¢
wyjsciowa
znamionowa
(Hz)

Zakres
czestotliwosci
(Hz)

Prad
wyjsciowy
znamionowy
(A)

Maks. prad
wyjsciowy (A)

Maks. prad
zwarciowy
(wartosd
szczytowa i
czas trwania)
(A)

Prad
rozruchowy
(wartosc
szczytowa i
czas trwania)
(A)

Maksymalna
ochrona
przed
przecigzenie
m wyjscia (A)

GW50K-BTR-L-

G10

50/60*8

45~55 / 55~65*%9

131.3

131.3

373 @2.5us

63.5 @20ms

260

GW75K-BTR-L-
G10

50/60*8

196.9

196.9

373 @2.5us

63.5 @20ms

380
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GW?75K-BTR-
G10

50/60

45~55 / 55~65

114.0@380V

108.3@400V
104.4@415V

114

373 @2.5us

63.5 @20ms

260

GWB80K-BTR-
G10

50/60

121.6@380V
115.5@400V
111.3@415V

133.8

373 @2.5us

63.5 @20ms

260



Dane
techniczne

THDv
(@obcigzenie
liniowe)

Czas
przetgczania
on/off-grid

Sprawnos¢

Maks.
sprawnosc

Sprawnos¢
europejska

Sprawnosc
CEC

Maks.
sprawnosc
akumulator-
AC*4

Zabezpieczenia

Monitorowani
e wilgotnosci
wewnetrznej

Monitorowani
e pradu
réznicowego

Ochrona
przed
odwrotng
polaryzacjag
akumulatora

GW50K-BTR-L-
G10

<3%

<10ms

0.974

0.968

0.977

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowana

GW75K-BTR-L-
G10

<3%

<10ms

0.974

0.968

0.977

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowana
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GW?75K-BTR-
G10

<3%

<10ms

0.974

0.968

0.977

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowana

GWB80K-BTR-
G10

<3%

<10ms

0.974

0.968

0.977

Zintegrowane

Zintegrowane

Zintegrowana



Dane
techniczne

Ochrona
przeciw-
wyspowa

Ochrona
przed
przecigzenie
m AC

Ochrona
przed
zwarciem AC

Ochrona
przed
przepieciem
AC

Wytgcznik AC

Ochrona
przeciwprzepi
eciowa AC

OVGR

Awaryjne
wytgczenie
zasilania

Szybkie
wytgczenie

Zdalne
wytgczenie

Anti-PID

Odzyskiwanie
PID

GW50K-BTR-L-
G10

Zintegrowana

Zintegrowana

Zintegrowana

Zintegrowana

Typ II

Opcjonalne

Opcjonalne

Opcjonalne

GW75K-BTR-L-
G10

Zintegrowana

Zintegrowana

Zintegrowana

Zintegrowana

Typ I

Opcjonalne

Opcjonalne

Opcjonalne
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GW?75K-BTR-
G10

Zintegrowana

Zintegrowana

Zintegrowana

Zintegrowana

Typ II

Opcjonalne

Opcjonalne

Opcjonalne

GWB80K-BTR-
G10

Zintegrowana

Zintegrowana

Zintegrowana

Zintegrowana

Typ II

Opcjonalne

Opcjonalne

Opcjonalne



Dane
techniczne

Skanowanie
krzywej I-V

Diagnostyka
krzywej I-V

Dane ogélne

Zakres
temperatury
pracy (°C)

Srodowisko
pracy

Temperatura
przechowywa
nia (°C)
Wilgotnos¢
wzgledna

Maks.
wysokos¢
pracy (m)

Sposdéb
chtodzenia

Interfejs
uzytkownika

Komunikacja
z BMS

Komunikacja

GW50K-BTR-L-
G10

-35~+60

Na zewnatrz

-40~+85

0~ 100%

4000

Inteligentne
chtodzenie
powietrzem

LED, LCD
(opcjonalnie),
WLAN+APP

CAN

RS485, WIFI,
LAN, Bluetooth,
4G

GW75K-BTR-L-
G10

-35~+60

Na zewngatrz

-40~+85

0~ 100%

4000

Inteligentne
chtodzenie
powietrzem

LED, LCD
(opcjonalnie),
WLAN+APP

CAN

RS485, WIFI,
LAN,
Bluetooth, 4G
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GW?75K-BTR-
G10

-35~+60

Na zewnatrz

-40~+85

0~ 100%

4000

Inteligentne
chtodzenie
powietrzem

LED, LCD
(opcjonalnie),
WLAN+APP

CAN

RS485, WIFI,
LAN, Bluetooth,
4G

GWB80K-BTR-
G10

-35~+60

Na zewnatrz

-40~+85

0~ 100%

4000

Inteligentne
chtodzenie
powietrzem

LED, LCD
(opcjonalnie),
WLAN+APP

CAN

RS485, WIFI,
LAN,
Bluetooth, 4G



Dane
techniczne

Protokoty
komunikacyjn
e

Waga (kg)

Wymiary
(SxWxG mm)

Emisja hatasu
(dB)

Topologia

Pobdr mocy
wiasnej w
nocy (W)

Stopien
ochrony IP

Klasa
odpornosci na
korozje

Ztgcze AC

Kategoria
Srodowiskowa

Stopien
zanieczyszcze
nia

Kategoria
przepieciowa

GW50K-BTR-L-
G10

Modbus TCP
(kompatybilny z
sunspec)

61.5

995x758x358

60

Bez izolacji
galwanicznej

<15

IP66

C4 (C5
opcjonalna)

oT
(max.240mm?2)

4K4H

III

DCII/ACIII

GW75K-BTR-L-
G10

Modbus TCP
(kompatybilny
Z sunspec)

71.5

995x758x358

60

Bez izolacji
galwanicznej

<15

IP66

C4 (C5
opcjonalna)

oT
(max.240mm?2)

4K4H

III

DCII/ACIII
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GW?75K-BTR-
G10

Modbus TCP
(kompatybilny
Z sunspec)

61.5

995x758x358

60

Bez izolacji
galwaniczne;j

<15

IP66

C4 (C5
opcjonalna)

oT
(max.240mm?2)

4K4H

III

DCII/ACIII

GWB80K-BTR-
G10

Modbus TCP
(kompatybilny
Z sunspec)

61.5

995x758x%358

60

Bez izolacji
galwanicznej

<15

IP66

C4 (C5
opcjonalna)

oT
(max.240mm
2)

4K4H

II1

DCII/ACIII



Dane
techniczne

Klasa
ochronnosci

Klasyfikacja
napiec
decyzyjnych
(DVQ)

Sposdéb
montazu

Aktywna
metoda
przeciw-
wyspowa

Typ systemu
zasilania
elektrycznego

Kraj produkgji

GW50K-BTR-L-
G10

Akumulator: C
PV: C
AC: C

Komunikacja: A

Nascienny

AFDPF + AQDPF

*3

TN-S, TN-C, TN-
CS, TT

Chiny

GW75K-BTR-L-
G10

Akumulator: C
PV: C

AC: C
Komunikacja:
A

Nascienny

AFDPF +
AQDPF *3

TN-S, TN-C, TN-
CS, TT

Chiny
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GW?75K-BTR-
G10

Akumulator: C
PV: C

AC: C
Komunikacja:
A

Nascienny

AFDPF + AQDPF

*3

TN-S, TN-C, TN-
CS, TT

Chiny

GWB80K-BTR-
G10

Akumulator: C
PV: C

AC: C
Komunikacja:
A

Nascienny

AFDPF +
AQDPF *3

TN-S, TN-C,
TN-C-S, TT

Chiny



Dane GW50K-BTR-L- | GW75K-BTR-L- GW75K-BTR- GWS80K-BTR-
techniczne G10 G10 G10 G10

Uwaga:

1. Dla Australii wynosi 110kW/kVA.
2. Wymagane jest pudetko STS lub szafa STS.

3. AFDPF: Aktywne odchylenie czestotliwosci z dodatnim sprzezeniem zwrotnym,
AQDPF: Aktywne odchylenie Q z dodatnim sprzezeniem zwrotnym.

4. Ta sprawnos¢ odnosi sie do sprawnosci od zacisku akumulatorowego falownika
do zacisku wyjsciowego AC falownika.

5. Dla Chile, Maks. Moc (kW): GW80K-BTR-G10: 80kW, GW100K-BTR-G10: 100kW.

6. Dla Chile, Maks. Moc pozorna do sieci (kVA)/Maks. Moc pozorna z sieci (kVA):
GWB80K-BTR-G10: 80kVA, GW100K-BTR-G10: 100kVA.

7. Dla Chile, Maks. Prad do sieci (A)/Maks. Prad z sieci (A): GW80K-BTR-G10:
121.6@380Vac, 115.5@400Vac, 111.3@415Vac; GW100K-BTR-G10: 152.0@380Vac,
144.4@400Vac, 139.2@415Vac.

8. Dla Meksyku i Kolumbii, czestotliwo$¢ znamionowa GW50K-BTR-L-G10 i GW75K-
BTR-L-G10 wynosi 60 Hz.

9. Dla Meksyku i Kolumbii, zakres czestotliwosci GW50K-BTR-L-G10 i GW75K-BTR-L-
G10 wynosi 55~65 Hz.

Dane GW99.99K- GW100K- GW110K- GW124.99K GW125K-
techniczne BTR-G10 BTR-G10 BTR-G10 -BTR-G10 BTR-G10

Strona akumulatora

Typ LFP LFP LFP LFP LFP

:kumulator (LiFePOy) (LiFePOy) (LiFePOg) (LiFePOg) (LiFePOg)

Napiecie
znamionow | 750 750 750 750 750
e (V)
Zakres
L 700~950 700~950 700~950 700~950 700~950
napiecia (V)
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GW99.99K-
BTR-G10

Dane
techniczne

Napiecie
rozruchu 700
(V)

Liczba
wejs¢
akumulator
a

Maks.

ciagty préd 142.8
tadowania

(A)

Maks.

ciggty prad
roztadowan
ia (A)

142.8

Maks. moc
tadowania
(kW)

99.99

Maks. moc
roztadowan | 99.99
ia (kW)

Strona AC (On-Grid)

Moc
znamionow | 99.99
a (kw)

Moc
maksymaln | 99.99
a (kw)

GW100K-
BTR-G10

700

157.1

157.1

110

110

100

110%>

GW110K-
BTR-G10

700

172.8

172.8

121

121

110

121 ™1
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GW124.99K GW125K-

-BTR-G10

700

178.5

178.5

124.99

124.99

124.99

124.99

BTR-G10

700

180

180

137.5

137.5

125

137.5



Dane
techniczne

Moc
zZnamionow
a przy 40°C
(kw)

Moc
maksymaln
a przy 40°C
(kW)

Znamionow
a moc
pozorna z
sieci (kVA)

Znamionow
a moc
pozorna do
sieci (kVA)

Maks. moc
pozorna do
sieci (kVA)

Maks. moc
pozorna z
sieci (kVA)

Napiecie
znamionow
e (V)

Zakres
napiecia (V)

Czestotliwo
$¢
zZznamionow
a (Hz)

GW99.99K-
BTR-G10

99.99

99.99

99.99

99.99

99.99

99.99

GW100K-
BTR-G10

100

110

100

100

110%6

110%6

GW110K-
BTR-G10

110

121 ™1

110

110

121 ™1

121 ™1

220/380, 230/400, 240/415, 3L/N/PE

180~280 (zgodnie z normg lokalng)

50/60

50/60

50/60
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GW124.99K GW125K-

-BTR-G10

124.99

124.99

124.99

124.99

124.99

124.99

50/60

BTR-G10

125

137.5

125

125

137.5

137.5

50/60



Dane
techniczne

Zakres
czestotliwo
sci (Hz)

Znamionow

y prad z
sieci (A)

Znamionow
y prad do
sieci (A)

Maks. prad
z sieci (A)*”/

Maks. prad
do sieci
(A)*7

GW99.99K-
BTR-G10

45~55/
55~65

152.0@380V
144.4@400V
139.2@415V

152.0@380V
144.4@400
v
139.2@415
\%

152.0@380V
144.4@400

139.2@415
\Y

152.0@380V
144.4@400
\%
139.2@415
\Y

GW100K-
BTR-G10

45~55/
55~65

152.0@380V
144.4@400V
139.2@415V

152.0@380V
144.4@400
v
139.2@415
\%

167.2@380V
158.8@400
\Y
153.1@415
\Y

167.2@380V
158.8@400
\%
153.1@415
\Y

GW110K-
BTR-G10

45~55/
55~65

167.2@380
\Y%
158.8@400
\Y
153.1@415
\Y

167.2@380
\'%
158.8@400
Vv
153.1@415
\Y

183.9@380
\Y
174.7@400
\Y
168.4@415
\Y%

183.9@380
\Y
174.7@400
\Y
168.4@415
\Y

217

GW124.99K
-BTR-G10

45~55/
55~65

190.0@380V
180.5@400V
174.0@415V

190.0@380V
180.5@400V
174.0@415V

190.0@380V
180.5@400V
174.0@415V

190.0@380V
180.5@400V
174.0@415V

GW125K-
BTR-G10

45~55/
55~65

190.0@380V
180.5@400V
174.0@415V

190.0@380V
180.5@400V
174.0@415V

209.0@380V
198.5@400V
191.3@415V

209.0@380V
198.5@400V
191.3@415V



Dane
techniczne

Maks. prad
wyjsciowy
W zwarciu
(wartos¢
szczytowa i
czas
trwania)
(A)

Prad
rozruchowy
(wartos¢
szczytowa i
czas
trwania) (A)

Znamionow
y prad
zwarciowy
warunkowy
(kA)

Wspotczyn
nik mocy

THDi

Maksymaln
a ochrona
przeciwprz
ecigzeniow
a wyjscia
(A)

Typ
napiecia

GW99.99K-
BTR-G10

373 @2.5us

63.5 @20ms

GW100K-
BTR-G10

373 @2.5us

63.5 @20ms

GW110K-
BTR-G10

373 @2.5us

63.5 @20ms

GW124.99K
-BTR-G10

373 @2.5us

63.5 @20ms

GW125K-
BTR-G10

373 @2.5us

63.5 @20ms

~1 (Regulowany od 0.8 wyprzedzajgcego do 0.8 opdZniajgcego)

<3%

320

a.c.

Strona awaryjna*2

<3%

320

a.c.

<3%

380

a.c.
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<3%

380

a.c.

<3%

380

da.C.



Dane GW99.99K- GW100K- GW110K- GW124.99K GW125K-
techniczne BTR-G10 BTR-G10 BTR-G10 -BTR-G10 BTR-G10

Znamionow

a moc

pozorna 99.99 100 110 124.99 125
wyjscia

(kVA)

Maks. moc
pozorna
wyjscia
(kVA)

99.99 110 121 *3 124.99 137.5

Szczytowa 110% 110% 110%
moc @ciggta @ciagta @ciggta
0 0,
wyjéciowa 1;8;’ g?gz 120% @60s | 120% @60s ngf g?gz 120% @60s
bez sieci ’ 150% @10s | 150% @10s ’ 150% @10s

(kW)

Znamionow
e napiecie
wyjsciowe
V)

220/380, 230/400, 240/415, 3L/N/PE

Znamionow
a
czestotliwo
$¢
wyjsciowa
(Hz)

50/60 50/60 50/60 50/60 50/60

Zakres
czestotliwo
Sci (Hz)

45~55/ 45~55/ 45~55/ 45~55/ 45~55/
55~65 55~65 55~65 55~65 55~65
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Dane
techniczne

Znamionow
y prad
wyjsciowy
(A)

Maks. prad
wyjsciowy
(A)

Maks. prad
zwarciowy
(wartos¢
szczytowa i
czas
trwania) (A)

Prad
rozruchowy
(wartosc
szczytowa i
czas
trwania)

(A)

Maksymaln
a ochrona
przeciwprz
ecigzeniow
a wyjscia
(A)

THDv

(@obcigzen
ie liniowe)

GW99.99K-
BTR-G10

152.0@380V

144.4@400V

139.2@415V

152

373 @2.5us

63.5 @20ms

320

<3%

GW100K- GW110K-

BTR-G10 BTR-G10
167.2@380
V

152.0@380V

144.4@400V \1/58'8@400

139.2@415V 153.1@415
Vv

167.2 183.9

373 @2.5us | 373 @2.5us

63.5 @20ms | 63.5 @20ms

320

<3%

380

<3%

220

GW124.99K
-BTR-G10

190.0@380V

180.5@400V

174.0@415V

190

373 @2.5us

63.5 @20ms

380

<3%

GW125K-
BTR-G10

190.0@380V

180.5@400V

174.0@415V

209

373 @2.5us

63.5 @20ms

380

<3%



Dane
techniczne

Czas
przetgczani
a on/off-
grid

Sprawnos¢

Sprawnosc
maksymaln
a

Sprawnosc
europejska

Sprawnos¢
CEC

Maks.
sprawnosc

akumulator

a do AC*4

GW99.99K-
BTR-G10

<10ms

0.974

0.968

0.977

Zabezpieczenia

Monitorow
anie
wilgotnosci
wewnetrzn
ej

Monitorow
anie pradu
réznicoweg
o

Zintegrowa
ne

Zintegrowa
ne

GW100K-
BTR-G10

<10ms

0.974

0.968

0.977

Zintegrowa
ne

Zintegrowa
ne

GW110K-
BTR-G10

<10ms

0.974

0.968

0.977

Zintegrowa

ne

Zintegrowa

ne
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GW124.99K
-BTR-G10

<10ms

0.974

0.968

0.977

Zintegrowa
ne

Zintegrowa
ne

GW125K-
BTR-G10

<10ms

0.974

0.968

0.977

Zintegrowan
e

Zintegrowan
e



Dane
techniczne

Ochrona
przed
odwrotng
polaryzacjg
akumulator
a

Ochrona
przeciw-
wyspowa

Ochrona
przeciwprz
ecigzeniow
a AC

Ochrona
przeciwzwa
rciowa AC

Ochrona
przeciwprz
epieciowa
AC

Wytgcznik
AC

Ochrona
przeciwprz
epieciowa
AC

OVGR

Awaryjne
wytgczenie
zasilania

GW99.99K-
BTR-G10

Zintegrowa
ne

Zintegrowa
ne

Zintegrowa
ne

Zintegrowa
ne

Zintegrowa
ne

Typ II

Opcjonalne

GW100K-
BTR-G10

Zintegrowa
ne

Zintegrowa
ne

Zintegrowa
ne

Zintegrowa
ne

Zintegrowa
ne

Typ II

Opcjonalne

GW110K-
BTR-G10

Zintegrowa
ne

Zintegrowa
ne

Zintegrowa
ne

Zintegrowa
ne

Zintegrowa
ne

Typ II

Opcjonalne
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GW124.99K
-BTR-G10

Zintegrowa
ne

Zintegrowa
ne

Zintegrowa
ne

Zintegrowa
ne

Zintegrowa
ne

Typ 11

Opcjonalne

GW125K-
BTR-G10

Zintegrowan
e

Zintegrowan
e

Zintegrowan
e

Zintegrowan
e

Zintegrowan
e

Typ 11

Opcjonalne



Dane
techniczne

Szybkie
wytgczenie

Zdalne
wytgczenie

Anti-PID

Odzyskiwa
nie PID

Skanowani
e krzywej I-
V

Diagnostyk
a krzywej I-
v

Dane ogélne

Zakres
temperatur

y pracy (°C)

Srodowisko
pracy

Temperatu
ra
przechowy
wania (°C)

Wilgotnos¢
wzgledna

Maks.
wysokos¢
pracy (m)

GW99.99K-
BTR-G10

Opcjonalne

Opcjonalne

-35~+60

Na zewnatrz

-40~+85

0~ 100%

4000

GW100K-
BTR-G10

Opcjonalne

Opcjonalne

-35~+60

Na zewnatrz

-40~+85

0~ 100%

4000

GW110K-
BTR-G10

Opcjonalne

Opcjonalne

-35~+60

Na
zewnatrz

-40~+85

0~ 100%

4000
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GW124.99K
-BTR-G10

Opcjonalne

Opcjonalne

-35~+60

Na
zewnatrz

-40~+85

0~ 100%

4000

GW125K-
BTR-G10

Opcjonalne

Opcjonalne

-35~+60

Na zewnatrz

-40~+85

0~ 100%

4000



Dane
techniczne

Sposoéb
chtodzenia

Interfejs
uzytkownik
a

Komunikacj
az BMS

Komunikacj
a

Protokoty
komunikac

yjne

Waga (kg)

Wymiary
(SxWxG
mm)
Emisja
hatasu (dB)

Topologia

GW99.99K-
BTR-G10

Inteligentne
chtodzenie
powietrzem

LED, LCD
(opcjonalnie
)
WLAN+APP

CAN

RS485, WIFI,
LAN,
Bluetooth,
4G

Modbus
TCP (sunspe

compatible)

71.5

995x758x%35
8

60

Bez izolacji
galwaniczne

J

GW100K-
BTR-G10

Inteligentne
chtodzenie
powietrzem

LED, LCD
(opcjonalnie
)
WLAN+APP

CAN

RS485, WIFI,
LAN,
Bluetooth,
4G

Modbus
TCP (sunspe
C
compatible)

71.5

995x758x%35
8

60

Bez izolacji
galwaniczne

J

GW110K-
BTR-G10

Inteligentn
e
chtodzenie
powietrzem

LED, LCD
(opcjonalni
e),
WLAN+APP

CAN

RS485,
WIFI, LAN,
Bluetooth,
4G

Modbus
TCP (sunsp
ec
compatible

)
71.5

995x758x%3
58

60

Bez izolacji
galwaniczn
ej
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GW124.99K
-BTR-G10

Inteligentne
chtodzenie
powietrzem

LED, LCD
(opcjonalnie
)
WLAN+APP

CAN

RS485, WIFI,
LAN,
Bluetooth,
4G

Modbus
TCP (sunspe
C
compatible)

71.5

995x758x%35
8

60

Bez izolacji
galwaniczne

J

GW125K-
BTR-G10

Inteligentne
chtodzenie
powietrzem

LED, LCD
(opcjonalnie)
, WLAN+APP

CAN

RS485, WIFI,
LAN,
Bluetooth,
4G

Modbus
TCP (sunspe
C
compatible)

71.5

995x758x%35
8

60

Bez izolacji
galwanicznej



Dane
techniczne

Pobor
mocy
wiasnej w
nocy (W)

Stopien
ochrony IP

Klasa
odpornosci
korozyjnej

Ztgcze AC

Kategoria
Srodowisko
wa

Stopien
zanieczyszc
zenia

Kategoria
przepiecio
wa

Klasa
ochronnosc
i

Klasyfikacja
napiecia
decydujgce
go (DV()

GW99.99K-
BTR-G10

<15

IP66

C4 (C5
Opcjonalnie

)

oT
(max.240m
m?2)

4K4H

III

DCII/ACIII

Akumulator:
C

PV: C

AC: C
Komunikacj
a:A

GW100K-
BTR-G10

<15

IP66

C4 (C5
Opcjonalnie

)

oT
(max.240m
m?2)

4K4H

III

DCII/ACIII

Akumulator:
C

PV: C

AC: C
Komunikacj
a:A

GW110K-
BTR-G10

<15

IP66

C4 (C5
Opcjonalnie

)

oT
(max.240m
m2)

4K4H

II

DCII/AC
11

Akumulator
. C

PV: C

AC: C
Komunikac
jar A
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GW124.99K
-BTR-G10

<15

IP66

C4 (C5
Opcjonalnie

)

oT
(max.240m
m2)

4K4H

II1

DCII/ACIII

Akumulator:
C

PV: C

AC: C
Komunikacj
a.A

GW125K-
BTR-G10

<15

IP66

C4 (C5
Opcjonalnie

)

oT
(max.240m
m?2)

4K4H

II1

DCII/ACIII

Akumulator:
C

PV: C

AC: C
Komunikacj
a:A



Dane GW99.99K- | GW100K-  GW110K-  GW124.99K  GW125K-

techniczne  BTR-G10 BTR-G10 BTR-G10  -BTR-G10 | BTR-G10

Sposdéb Montaz Montaz Montaz Montaz Montaz

montazu Scienny Scienny Scienny Scienny Scienny

Aktywna

metoda AFDPF + AFDPF + AFDPF + AFDPF + AFDPF +

przeciw- AQDPF*3 | AQDPF*3 | AQDPF*3 | AQDPF*3 | AQDPF*3

wyspowa

Typ

szg:,l; TN-S, TN-C, | TN-S, TN-C, |TN-S,TN-C, TN-S,TN-C, | TN-S,TN-C,
TN-C-S,TT | TN-C-S,TT | TN-C-S,TT | TN-C-S,TT | TN-C-S, TT

elektryczne

go

Kraj Chin Chin Chin Chin Chin

produkcji y y y y y

Uwaga:

1. Dla Australii wynosi 110kW/kVA.
2. Wymagane jest pudetko STS lub szafa STS.

3. AFDPF: Aktywne odchylenie czestotliwosci z dodatnim sprzezeniem zwrotnym,
AQDPF: Aktywne odchylenie Q z dodatnim sprzezeniem zwrotnym.

4. Sprawnos¢ ta odnosi sie do sprawnosci od zacisku akumulatorowego falownika
do zacisku wyjsciowego AC falownika.

5. Dla Chile, Maks. Moc (kW): GW80K-BTR-G10: 80kW, GW100K-BTR-G10: 100kW.

6. Dla Chile, Maks. Moc pozorna do sieci (kVA)/Maks. Moc pozorna z sieci (kVA):
GWB80K-BTR-G10: 80kVA, GW100K-BTR-G10: 100kVA.

7. Dla Chile, Maks. Prad do sieci (A)/Maks. Prad z sieci (A): GW80K-BTR-G10:
121.6@380Vac, 115.5@400Vac, 111.3@415Vac; GW100K-BTR-G10: 152.0@380Vac,
144.4@400Vac, 139.2@415Vac.

8. Dla Meksyku i Kolumbii, czestotliwos¢ znamionowa GW50K-BTR-L-G10 i GW75K-
BTR-L-G10 wynosi 60 Hz.

9. Dla Meksyku i Kolumbii, zakres czestotliwosci GW50K-BTR-L-G10 i GW75K-BTR-L-
G10 wynosi 55~65 Hz.
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12 Dodatek

12.2 Kraje zgodne z przepisami bezpieczenstwa

Lp. Nazwa normy Lp. Nazwa normy
Europa

1 IT-CEI 0-21 56 | IE-LV-72A

2 IT-CEI 0-16 57 | IE-ESB-C&D( < 110kV)
3 DE LV with PV 58 | IE-EirGrid-110kV
4 DE LV without PV 59 | PT-D

5 DE-MV 60 | EE

6 ES-A 61 NO

7 ES-B 62 FI-A

8 ES-C 63 | FI-B

9 ES-D 64 | FI-C

10 ES-island 65 | FI-D

11 BE 66 | UA-AT

12 FR-LV 67 | UA-A2

13 FR-island-50Hz 68 | EN 50549-1

14 FR-island-60Hz 69 | EN 50549-2

15 type A-PL_V.1.1 70 | DK-West-B-MVHV
16 type B-LV-PL_V.1.1 71 DK-East-B-MVHV
17 type C-PL_V.1.1 72 | DK-West-C-MVHV
18 type D-PL_V.1.1 73 | DK-East-C-MVHV
19 NL-16/20A 74 | DK-West-D-MVHV
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Lp.
20

21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41

42

Nazwa normy
NL-A

NL-B

NL-C

NL-D

SE-A

SE MV
SK-A

SK-B

SK-C

HU

CH-A

cY

GR
DK-West-A
DK-East-A
DK-West-B
DK-East-B
AT <1kV
AT > 1kV
BG

Czech
CZ-A1-09

CZ-A2-09

Lp. Nazwa normy

75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96

97

228

DK-East-D-MVHV
FR-Reunion
BE-LV (>30kVA)
BE-HV

CH-B

NI-G99-A
NI-G99-B
NI-G99-C
NI-G99-D
IE-LV-170kVA
IE-MV&HV-200kVA
DE-HV

FR-MV
CZ-A1/A2-09
DE-EHV
IE-EirGrid-400KV
IE-EirGrid-220KV
IE-EirGrid-66KV
IE-ESB-B
IE-ESB-D(2110kV)
type B-MV-PL_V.1.1
GB-G99-A HV

GB-G99-B LV



Lp.

43 CZ-B1/B2-09

44 Ccz-C

45 Cz-D

46 RO-A

47 RO-B

48 RO-D

49 GB-G98

50 GB-G99-A LV

51 GB-G99-B HV

52 GB-G99-C HV

53 GB-G99-D

54 NI-G98

55 [E-LV-16/25A
Swiat

1 60Hz-Default

2 50Hz-Default

3 127Vac-60Hz-Default
4 127Vac-50Hz-Default
5 IEC 61727-50Hz
Ameryka

1 Argentina-220V-LV
2 US-208Vac

3 US-240Vac

4 Mexico-220Vac

Nazwa normy

Lp. Nazwa normy

98

99

100
101
102
103
104
105
106
107
108

109

38
39
40

41
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GB-G99-C LV
UA-B

UA-C

UA-D
UK-G98
UK-G99-A LV
UK-G99-B LV
UK-G99-C LV
CZ-A1
UK-A-MV
UK-B-MV

UK-C-MV

IEC 61727-60Hz
Warehouse
IEC61727-480Vac-60Hz

IEC61727-480Vac-50Hz

LUMAPR-2024-220Vac-3P
LUMAPR-2024-240Vac-3P
Cayman

Brazil-220Vac



Lp.

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26

27

Nazwa normy

Mexico-440Vac
US-480Vac
US-208Vac-3P
US-220Vac-3P
US-240Vac-3P
US-CA-208Vac
US-CA-240Vac
US-CA-480Vac
US-CA-208Vac-3P
US-CA-220Vac-3P
US-CA-240Vac-3P
US-HI-208Vac
US-HI-240Vac
US-HI-480Vac
US-HI-208Vac-3P
US-HI-220Vac-3P
US-HI-240Vac-3P
US-Kauai-208Vac
US-Kauai-240Vac

US-Kauai-480Vac

US-Kauai-208Vac-3P
US-Kauai-220Vac-3P

US-Kauai-240Vac-3P

Lp. Nazwa normy

42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63

64

230

Brazil-208Vac

Brazil-230Vac

Brazil-240Vac

Brazil-254Vac

Brazil-127Vac

Brazil-ONS

Barbados

Chile-BT

Chile-MT-A

Chile MT-B

Colombia
Colombia<0.25MW-208Vac-1P
Colombia<0.25MW-120Vac-3P
IEEE 1547-208Vac

IEEE 1547-220Vac

IEEE 1547-240Vac

IEEE 1547-230Vac
Colombia<0.25MW-127Vac-3P
Colombia>5MW

Mexico-127V

Mexico-240V

US-O&R-208Vac

US-O&R-240Vac



Lp.

Nazwa normy

28 US-ISO-NE-208Vac

29 US-ISO-NE-240Vac

30 US-ISO-NE-480Vac

31 US-ISO-NE-208Vac-3P
32 US-ISO-NE-220Vac-3P
33 US-ISO-NE-240Vac-3P
34 LUMAPR-2024-208Vac
35 LUMAPR-2024-240Vac
36 LUMAPR-2024-480Vac
37 LUMAPR-2024-208Vac-3P
Oceania

1 Australia-A

2 Australia-B

3 Australia-C
Azja

1 Chiny A

2 Chiny B

3 Chiny wyzsze napiecie
4 Chiny najwyzsze napiecie
5 Chiny elektrownia

6 Chiny Shandong

7 Chiny Hebei

8 Chiny PCS

9 Tajwan

Lp. Nazwa normy

65
66
67
68
69
70
71
72

73

33
34
35
36
37
38
39
40

41
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US-O&R-480Vac
US-O&R-208Vac-3P
US-O&R-220Vac-3P
US-O&R-240Vac-3P
Brazil-277Vac
Chile-BT soMw
Chile-MT s9Mw
Chile > 9MwW

Mexico-277Vac

Newzealand
Newzealand:2015

NZ-GreenGrid

Israel-MV

Israel-HV

Vietnam

Malaysia-LV
Malaysia-MV
DEWA-LV

DEWA-MV

Saudi Arabia-220V-LV

JP-690Vac-50Hz



Lp.
10

11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32

Nazwa normy

Hongkong

Chiny pétnocny wschéd
Thailand-MEA
Thailand-PEA
Mauritius

Korea

India

India-CEA
Pakistan
Philippines
Philippines-127Vac
JP-200Vac-50Hz
JP-200Vac-60Hz
JP-440Vac-50Hz
JP-440Vac-60Hz
JP-420Vac-50Hz
JP-420Vac-60Hz
JP-480Vac-50Hz
JP-480Vac-60Hz
Srilanka-LV<1MW
Singapore
Israel-OG

Israel-LV

Lp.
42

43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63

64

232

Nazwa normy

JP-690Vac-60Hz
Srilanka-MV/HV

IEC 61727-127Vac-50Hz
IEC 61727-127Vac-60Hz
JP-550Vac-50Hz
JP-550Vac-60Hz
India-Higher
JP-220Vac-50Hz
JP-220Vac-60Hz
Saudi Arabia-127V-LV
Srilanka-LV >1MW
China-YN

GB/T 29319-LV

GB/T 29319-MV
Philippines-277Vac
JP-360Vac-50Hz
JP-360Vac-60Hz
JP-320Vac-50Hz
JP-320Vac-60Hz
JP-340Vac-50Hz
JP-340Vac-60Hz
JP-380Vac-50Hz

JP-380Vac-60Hz



Lp. Nazwa normy Lp. Nazwa normy
Afryka

1 Mauritius 5 Ghana-LV

2 South Africa-LV 6 Ghana-HV

3 South Africa-B-MV 7 South Africa-A3-LV
4 South Africa-C-MV 8 Nigeria
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13 Dane kontaktowe

GoodWe Technologies Co., Ltd.

Nr 90 ul. Zijin, Nowa Dzielnica, Suzhou, Chiny
en.goodwe.com

service@goodwe.com
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